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Anotace

Cilem prace Zidovské kofeny kiestanské liturgie a jejich znovuuchopeni v praxi
nékterych katolickych komunit je mapovat na zékladé dostupné literatury soucasny stav badani o
zidovskych kotfenech kiestanské liturgie a ukazat na konkrétnim piikladu dvou katolickych
spolecenstvi (Komunity Blahoslavenstvi a Hebrejské farnosti), jak proZivaji tyto Zidovské kotfeny a
jak se to konkrétné projevuje v jejich liturgické praxi.

Préce je Clenéna do dvou krokti: V prvni, teoretické Casti prace, shrnuji sou¢asné poznatky o
prvky, typy a formy zidovskych modliteb a nésledné€ je popséano, které ¢asti kiestanské liturgie z
kterych typt modliteb a forem vychazeji.

V druhé cCasti je popséana historie vzniku Komunity Blahoslavenstvi a Hebrejské farnosti a je
analyzovana jejich liturgicka praxe se zamétfenim na jejich motivaci k akcentaci Zidovskych kotend,
vyvoj této praxe a jeji specifika a jejich vztah k ptivodnim historickym sty¢nym bodtm.

Zaver predstavuje promysleni obecnéjSiho pfinosu praxe téchto dvou komunit a piinosu
znalosti kofentl a inspiraci kirestanské liturgie nejen pro kiest’any samotné, ale také, jak tato znalost

a priblizeni muze slouzit k lepSimu spolunazivani ¢lent téchto tak blizkych nabozenstvi.
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Abstract

The aim of the thesis Jewish Roots of Christian Liturgy and Their Current Presence in the
Practice of Particular Catholic Communities is to map the current state of research about Jewish
roots of Christian liturgy using the available literature as the basis and show on the specific example
of two Catholic communities (Community of The Beatitudes and The Saint James Vicariate for
Hebrew Speaking Catholics) how they experience these Jewish roots and how it manifests in their
liturgical practice.

The work is divided into two steps: In the first part, current knowledge about Jewish sources

from which the Christian liturgy drew and draws is summarized. The most important elements, types



and forms of Jewish prayers are described, and then it is described which parts of the Christian
liturgy are based on which types and forms of prayers.

In the second part, the history of the establishment of the Beatitudes Community and the
Hebrew Parish is described and their liturgical practice is analyzed with a focus on their motivations
for emphasis of the Jewish roots, the development of this practice and its specifics, and their relation
to the original historical basis points.

The conclusion represents a reflection on the more general benefit of the practice of these two
communities and the benefit of knowledge of the roots and inspirations of Christian liturgy not only
for Christians themselves, but also how this knowledge and rapprochement can serve for a better

coexistence of members of these (and not only these) so close religions.
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Uvod

., Protoze tedy maji kiestané a Zidé tak velké spolecné dédictvi, chce tento posvaitny sném podporit
a doporucit vzajemné poznavani a uctu. “ Nostra Aetate 4

., Prave znovuobjeveni identity Zidovského ndroda ve svétle, ve kterém jej vidi Biih, je jednim z

nejvyznamnéjsich aspektii toho, co Duch sdéluje cirkvi na konci naseho dvacatého stoleti. !

Tématem této prace jsou zidovské kotfeny kiestanské liturgie, a to, jak jsou prezentovany
v odborné literatuie a jak jsou prakticky zity v nékterych spolecenstvich. K mné tak drahému tématu
této prace prispel palrocni dobrovolnicky pobyt v Izraeli v Komunité Blahoslavenstvi. Tam jsem
méla pfileZitost zazivat liturgii tak nezvyklou a krasnou, v jednoté s tradici Zidovskou 1 tradici
vychodnich kfestanti. Zarovein jsem méla moZnost zazit autentickou Zidovskou liturgii pii navstéve
bohosluzeb v synagoze a pii rodinnych oslavach Zidovskych svatki. Seznamila jsem se také se
zpusoby Hebrejské farnosti, méla piilezitost pii té€to 1 dalSich navstévach setkat se s neobycejné
zajimavymi lidmi a jejich pfibéhy. Bylo pro mne objevné, kolik mame navzajem — Zid¢ a kiest'ané
— spolecného. A také, jak malé povédomi o tom nékdy mame.

V této praci se pokouSim sviij osobni hluboky zazitek ptetransformovat do odborného textu,
v némz se vénuji otazce propojeni zidovské a kiestanské tradice dvéma hlavnimi zptsoby. Jde na
jedné stran¢ o zmapovani soucasné¢ho badani o zidovskych kofenech kiest’anské liturgie s vyuzitim
literatury. Na stran¢ druhé se zaméiuji na popis a analyzu dvou konkrétnich ptikladti komunit,
v nichZ se snoubi kiestanska a zidovska tradice, konkrétn€ na Komunitu Blahoslavenstvi a na
Hebrejskou farnost, se kterymi mam vlastni zkuSenost. Ukazuji, jak praveé tyto dvé kiestanské
komunity ¢erpaji z zidovské liturgie.

Ma prace je roz¢lenéna do Ctyt zdkladnich kapitol. V prvni z nich (1. Pfistup ke zpracovani prace,
metodologickd vychodiska) poskytuji zakladni metodologické premisy, stanovuji si hlavni
vyzkumné otdzky a stru¢né komentuji rovnéz limity své prace. Ve druhé kapitole se vénuji podrobné
reflexi literatury, kterd souvisi s tématem mé préce. Treti kapitola je vysledkem mého praktického
vyzkumu zalozeného na kombinaci literatury (teologické, autobiografické, dokumentarni), vysledki
rozhovort, které jsem realizovala, a také vysledki mého zucastnéného pozorovani. V zévéru shrnuji

hlavni poznatky ze zde ptedkladaného vyzkumu.

! RICHER, Etienne. Pro¢ milovat Izrael? Kostelni Vydfi: Karmelitdnské nakladatelstvi, 1997.



1. Pristup ke zpracovani prace, metodologicka vychodiska

1.1 Zakladni metodologicka vychodiska a vyzkumné otazky
Tato prace je rozdélena do dvou Casti. V prvni ¢asti, ve které vyuzivam kompilac¢ni metodu,
pracuji se dvéma typy prament. Jako prameny primarni vyuziva, Bibli v jejim ekumenickém
piekladu? a dale modlitebni knihu sidur®, ktera je zdrojem vsech typd Zidovskych modliteb. Jako
sekundéarni literaturu pouzivdm manudly k zidovské liturgii, manudly s tématem eucharistie,
monografie vénujici se tématu ustanoveni Vecete Pané a vyvoji kiest’anské anafory. V této literatute
jsou popsany jednotlivé Casti, druhy a formy modliteb a jejich vyvoj.
Druha cast je praktickd, postavend na kombinaci ¢i prolinani dvou metodologickych pfistup.
V prvni fadé jde opét o praci s priméarni prameny. Témi jsou vnitini materidly a modlitby Komunity
Blahoslavenstvi a Hebrejské farnosti, dale vyuzivam autobiografické knihy bratra Efraima* a Bruna
Husara.> Analyzu priméarnich pramenti doplfiuji informacemi ziskanymi z polostrukturovanych
rozhovorti realizovanych s dulezitymi osobnostmi obou spoleCenstvi. V piipadé Komunity
Blahoslavenstvi s jejimi zakladateli bratrem Efraimem a jeho manZelkou Jo, Jean-Paulem, ktery se
stal soucasti komunity kratce po jejich zalozZeni, P. Nilsonem, ktery patfi k vedeni komunity, a
s n¢kolika dal§imi Cleny, které sice pfimo necituji, ale kteti m€ upozornili na riizné detaily, které se
prace tykaji. V ramci Hebrejské farnosti byl rozhovor veden s jejim tehdejSim ,,lidrem* Davidem
Neuhausem. Rozhovory probihaly v letech 2017-2021 v Izraeli v Jeruzalémé, v Emauzich a
v Tiberias, déle ve Francii v Blagnacu u Toulouse, kde sidli vedeni Komunity Blahoslavenstvi.
K mému prvnimu setkdni s obéma spolecenstvimi doslo v roce 2013, pozorovani se uskutecnila a

materidly jsem sbirala pfi ndvstévach mezi lety 2013 a 2022.

2Bible. Cesky ekumenicky pieklad. Praha: Ceska biblicka spoleénost, 2007.

3 Sidur Zichron David JIsra‘el. Modlitebni kniha pro vSedni dny, Sabat a svétky s paralelnim ¢eskym piekladem a
komentarem. Praha: Jifi Blazek, 2009.

4EFRAIM, Bratr. Neskoré dazdé. Bratislava: Serarafin, 1991.

SHUSSAR, Bruno. When the Cloud Lifted. Dublin: Veritas Publications, 1989.



V préci budu hledat odpovédi na tyto otazky:

1. Co tikaji souc¢asné dostupné védecké prace o zidovskych kotenech kiestanské
liturgie? V teologické literatuie, kterou primarné pro svou praci pouziji, predpokladdm mnozstvi
spole¢nych prvki. Odpovédi na tuto otazku budou zejména predmétem teoretické ¢asti mé prace.

2. Odkud pochazi zajem téchto dvou zkoumanych kiestanskych spolecenstvi (Komunity
Blahoslavenstvi a Hebrejské farnosti) o zidovské kotfeny a o kontinuitu mezi zidovstvim a
kitestanstvim? Jaké jsou jejich inspirace/motivace?

3. Jak se vyvijela praxe obou kiest'anskych komunit akcentujici Zidovské koteny? A
pfipadné, co ji ovlivnilo?

4. Co do budoucnosti tento model muiZe fikat nam, kiestanim?

1.2 Status quaestionis

V Ceském (jazykovém) prostiedi se tématu Zidovskych kotenil kiestanské liturgie, ptfesnéji
kiestanské anafory, vénoval ve svych star§ich pracich prof. Frantisek Kunetka (Zidovské kofeny
kiestanské anafory, nove také v praci Mysterium paschale), zidovské liturgii, tradicim a zvykim se
vénuji Pavla Damohorska a Bedfich Nosek, ktefi piisobi na Husitské teologické fakulté Univerzity
Karlovy, dob¢ JezisSove se vénuje Mireia RySkova (Doba JeziSe Nazaretského), mesianskym zidam
a okrajové také Hebrejské farnosti Alvaro Grammatica (Mesiansti zidé a MesiaS v kontextu
soucasné zidovské rozpravy o Jezisi z Nazareta), zidovskym inspiracim Jan Samohyl (Zidovské
inspirace kiestanstvi) a Josef Blaha (Zidovské mysleni jako inspirace nejen pro kiestany), liturgii
Komunity Blahoslavenstvi diplomova prace Kristyny Dvotakové (Slaveni velikono¢niho tajemstvi
v dnedni cirkvi a jeho Zidovské kofeny), izraelskému tanci diplomové prace Anezky Silarové
(Izraelsky lidovy tanec) a Veroniky Zidkové (Tanec jako nabozensky projev, jeho historie a
uplatnéni v kiestanské liturgii), bakalaiska prace Milana Dvoiaka (Zidovské folklorni tance v
soucasném Izraeli), Zidovsko-kiestanskému dialogu Pavel Hosek (Zidovska teologie kiestanstvi) a
Martin Prudky (Zvlastni lid Pang), etice mezinabozenského dialogu Denisa Cervenkova (Etika
mezikulturniho a mezindbozenského dialogu), Alzbéta Dexlerova dé¢jinam zidovsko-kiest'anskych
vztahl (Jakob a Ezau na cesté smifeni?), rabinské literatuie Petr Sldma (Tanu rabanan — antologie
rabinské literatury), zidovskym svatkim Jan Divecky, fenoménem novych komunit v katolické
cirkvi se zabyva Petr Mucha (¢lanek Fenomén novych komunit v katolické cirkvi a pfiklady

z Francie).
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1.3 Limity prace

Préce je tematicky a rozsahové limitovana na vybér dvou skupin, o nichZ pojednava druhé cast
prace. Témito skupinami jsou Komunita Blahoslavenstvi a Hebrejska farnost. V ptipadné¢ moznosti
pokracovat v praci by se tematicky nabizelo zpracovat dalsi skupiny, pro které jsou dulezité
zidovské koteny (jako jsou napiiklad sestry Notre Dame de Sion), samostatnou studii by si
zaslouzila skupina zidu, ktefi véfi, ze MesidSem byl JeSua, mesiansti zidé.

V ptipad¢ jazykové vybavenosti francouzstinou a hebrejstinou by bylo mozné oslovit §irsi
okruh respondenti (Komunita Blahoslavenstvi — francouzstina, Hebrejska farnost — hebrejstina),

jedna se tedy o jazykovy limit.

1.4 Jedinec¢nost tématu

Téma liturgie Komunity Blahoslavenstvi se objevuje v nékterych diplomovych pracich (viz
vySe Status quaestionis), jejichz Cesti autoi1 vychazeji z informaci a liturgie ceské ¢asti komunity,
avSak nezpracovavaji téma liturgie komunity v Izraeli, ani nevedli rozhovory se zakladateli a
blizkymi spolupracovniky komunity. Originalni je srovnani Hebrejské farnosti s vyvojem a liturgii
Komunity Blahoslavenstvi. Téma Hebrejské farnosti, alespoi co mi je znamo, neni rozpracovano
krom¢& kratké zminky, kterou uvadi Alvaro Grammatica v praci vySe zminéné. Plati to nejen
v Ceském prostiedi, ale 1 mimo n¢j (nemohu posoudit prameny psané hebrejsky). V zahranicnim
prostiedi jsem objevila pouze diplomovou praci zroku 1982, a to varchivu Komunity
Blahoslavenstvi. Tuto diplomovou praci vyuzivam jako zdroj i v tomto textu. Dale najdeme zminku

v knize Marka Kinzera® a v ¢lanku, ktery se dotyka tématu Hebrejské farnosti a odkazuje na dalsi

zdroje k tématu katolickych kiestand v Izraeli.”

® KINZER, Mark. Searching Her Own Mystery. Eugene: Wipf and Stock Publisher, 2015.

"RACIONZER, Menzion Leon. Hebrew Catholicism: Theology and Politics in modern Israel. (PDF) Hebrew
Catholicism: Theology and Politics in Modern Israel* | leon racionzer - Academia.edu (stazeno 15. 11. 2023). Na
konci ¢lanku je mozno nalézt dalsi odkazy k tématu.
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https://www.academia.edu/54890331/Hebrew_Catholicism_Theology_and_Politics_in_Modern_Israel_
https://www.academia.edu/54890331/Hebrew_Catholicism_Theology_and_Politics_in_Modern_Israel_

2. Teoreticka ¢ast: Zidovské prameny kiest’anské liturgie

V teoretické Casti se zamétuji na mapovani zidovskych pramend, z kterych cCerpa kiestanska
liturgie. Nejprve se vénuji zidovské liturgii a modlitbaAm a jejich jednotlivym prvkim. Navazu
prehledem, které z zidovskych prvki modliteb a svatki najdeme v Novém zékoné, a pokracuji
jednotlivymi ¢astmi kiestanské liturgie, ve kterych najdeme inspiraci zidovskou liturgii.

Zvl1ast’ se vénuji eucharistické modlitbé¢, liturgii hodin, svatkiim a jednotlivym prvkiim, které se

objevuji v kiest’anské liturgii.

2.1 Prameny poznani Zidovskeé liturgie

V této Gasti prace vychazim predevsim z prace prof. Kunetky Zidovské koreny kiestanské
anafory,® dale z textd autort Paula Bradshawa The search for the origins of christian worship a
Daily prayer in the early church® a Enrica Mazzy The celebrationof the eucharist.'® P¥i popisu
jednotlivych &asti zidovské modlitby také z prace Bedficha Noska a Pavly Damohorské Uvod
do synagogdlni liturgie a Zidovské tradice a zvyky'', Di Santeho'? a dal§ich. Zdrojem mi byly
také modlitebni kniha sidur!®, piiruc¢ka Prakticky judaismus'* a dalsi.

Téma zidovské liturgie a modlitby je téZzko obsazitelné, existuje k nému bohatd literatura, ale
mame k dispozici mélo plivodnich pramenti, které by ndm s vétsi mirou jistoty pomohly urcit, kdy
se jak ktery prvek, zptisob modlitby zaZil a pouzival. Jak uvadi Bradshaw'®, posun ve vyzkumu vedl
k tomu, Ze soucasni badatelé jsou si 0 mnoho méné¢ jisti v tom, jak vypadala rand zidovska liturgie

— ve smyslu liturgie v JeZiSovych dobach'®. Modlitby se predavaly ustni formou, patiily k tzv. ,,istni

8 Frantisek Kunetka, knéz, salesidn, emeritni profesor a dlouholety vedouci katedry liturgické teologie CMTF UP v
Olomouci, jeho prace predstavuje v ¢eském prostiedi jeden ze zakladnich zdroji k tohoto tématu.

% Paul F. Bradshaw je anglikdnskym duchovnim, emeritnim profesorem liturgiky, zabyva se kiestanskou liturgii

v prvnich Etyfech stoletich. Vice o ném napt. pod timto odkazem: https://theology.nd.edu/people/paul-bradshaw/
(stazeno 11.12. 2022).

19 Enrico Mazza je knéz a profesor liturgické historie na Universita Catolica del Sacro Cuore v Milang. Vice napf. pod
timto odkazem https://www.liturgia.it/content/addaicongress/interventi/Mazza.pdf (stazeno 11.12.22).

""Docent Bedfich Nosek je vedoucim odd&leni judaistiky na HTF UK v Praze, docentka Pavla Damohorska je ¢lenem
také tohoto oddélenti.

12 Carmine di Sante je biblicky teolog, byvaly ¢len SIDIC (Service International de Documentation Judéo-
Chrétienne).

13 Pfi psani nazvl Zzidovskych modlitebnich knih, modliteb a svatk se ¥idim zptisobem zauZivanym v tematické
odborné literatuie (autorti B. Noska, komentate k siduru a dalsi). Také Ustav pro jazyk éesky AV CR dovoluje psét
v nazvech zidovskych svatkti mald i velka pismena, stejné tak ptirucka Jak zachdzet nabozenskymi vyrazy.

4 LAU, Me’ir Jisra’el Rav. Prakticky judaismus. Praha: Nakladatelstvi P3K, 2012.

SBRADSHAW, Paul F. The Search for the Origins of Christian Worship. 2. vydani. New York: Oxford University
Press, 2002, s. 24.

16 To potvrzuje také prof. Kunetka ve své nejnovéjsi praci: ,,... podobu Zidovstva v prvnich kiestanskych staletich
posuzujeme Casto podle prament (Mis$na, Talmud), které jsou pozd€jsi, a nelze dolozit, jakou skute¢nou zdvaznost
napf. v dobé JeziSové mély. KUNETKA, FrantiSek. Mysterium paschale. Brno: Centrum pro studium demokracie a
kultury, 2023, s. 22.
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Tore“!", zv1aste slozitéjsi

na pisemné zaznamenavani bylo pohlizeno s nevoli.'® Nejrangjsi kompletni modlitebni knihou,
kterou zname, je sidur rav Amrama gaona z 9.stoleti.'” Jedn4 se o kompilaci modliteb star$iho
data.?’ V gaonském obdobi?! méli pravdépodobné vétici k dispozici rlizné psané texty modlitebnich
sbornikii, modliteb, liturgickych bésni, vyklad.??> Misna a talmudy jsou také souhrnem ustni
tradice®>. Misna** je prvni systematicka rabinsk4 sbirka z konce 2. stoleti, redakce talmudd?®’
probéhla v 5. a 6. stoleti.

Zéaroven existovala liturgicka riznost, mnohost riti: ,,Zidoviti udenci se nejen nesnazili tyto
rizné zvyklosti odstranit, ale dodali jim dokonce zavazny charakter. Podle jejich nazoru se kazdy
ma fidit zvyky (minhagim) piedk@ a zvyky mista, kde Zije**°. Jednotlivy prvek nemusel byt
praktikovan vsSeobecné, rozriznénost byla jak myslenkova, tak v praxi. Chybou by bylo Cist
liturgickou praxi 1. stoleti oCima stoleti pozd¢&jSich. Vzdy vyvstava fada otazek, zda Slo o tehdy
platny popis, popis autorovy zkuSenosti nebo o jeho interpretaci.

Oba svéty, zidovsky a kiest’ansky, se navzdjem ovliviilovaly nejen ve svych pocatcich.
Kontakt neskonc¢il rokem 70, ale od konce prvniho stoleti byl vliv judaismu v cirkvi, v té¢ dobé

skladajici se uz ptevazné z pohanti, okrajovy.

17 Oproti tomu je ,,psand Tora“ — pét knih MojziSovych

'8 NOSEK, Bediich — DAMOHORSKA, Pavla. Uvod do synagogalni liturgie. Praha: Nakladatelstvi Karolinum, 2005,
s. 26.

19 Sviij ptivod ma v Babylonii, coZ je k poznani palestinskych zvyklosti, které jsou relevantni pro hledani po&atk
kiestanské bohosluzby, obtizné.

20 Dle Noska maji sidury své kofeny v bohosluzbé I. a II. chramu. Nosek — Damohorska. Uvod do synagogalni
liturgie, s. 47.

21 Gaonské obdobi je mezi nastupem islamu (r.641) a zadatkem kiizackych valek (1095 n.l.) — SLAMA, Petr. Tanu
rabanan: antologie rabinské literatury. Praha: Vysehrad, 2010, s. 68.

22 Nosek — Damohorska. Uvod do synagogalni liturgie, s. 26.

2 KUNETKA, Frantisek. Zidovské kotfeny kiestanské anafory. Olomouc: Vydavatelstvi Univerzity Palackého, 2014,
s. 13. A pokracuje: ,,...jejiz pocatky sahaji do raného zidovstva. Ti, kdo se zabyvali ustnim podanim, nazyvame
tanaity. Toto obdobi vrcholi v osobé Jehudy ha-Nasiho (135-220), ktery utfidil a sepsal Gstni tradici, jak se tehdy
prednasela v palestinskych $kolach, a nazval ji Misna. Jeho smrti kon¢i udobi tanaim, nazvanych také obdobi ranych
talmudistt, a zacina obdobi amoraim, pozdé&jsich talmudistd, které trva do ukonceni redakce obou talmudd,
palestinského (cca 400) a babylonského (cca 500-550). Tim kon¢i vlastni iidobi rabinismu. Tyto generace ucenct
zpracovavaji dalsi ¢ast ustni tradice — Gemaru.*

24 Misna — soubor Zidovskych zikonti a pravidel véetné obfadii liturgicko-kultovnich (SANTE, Carmine Di. Zidovska
modlitba. Praha: Oikoymenh, 1995, s. 28). Je sloZena z 63 traktatd, které jsou rozdéleny do Sesti skupin. Prvni traktat
je traktat Berakot. D&li se do deviti &asti. 1.—3. Vyznani viry (Sema), 4—5. Denni modlitba (Tefila), 6.—8. Modlitby

k jidlu, 9. Modlitby pii riiznych piileZitostech.“ (Kunetka Zidovské koteny, s. 14).

25 Po sepsani Misny se sama stala pfedmétem studia a diskusi. Postupovalo se tak, Ze se piecetl ¢lanek Misny, badalo
se o ném, diskutovalo, prostiednictvim srovnani se hledal vyznam, Talmud pak piedstavuje souhrn téchto diskusi.
Misna je jakousi u€ebnici, Talmud kritickym komentafem. Talmud se skldda ze dvou Casti: prvni reprodukuje text
Misny, druha ¢ast, nazvand Gemara, predstavuje analyzu a vyklad, ,,dokonceni* Misny vyjasnénim obtizi a
rozvedenim (Di Sante. Zidovska modlitba, s. 31).

26 Nosek — Damohorska. Uvod do synagogélni liturgie, s. 24.
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Zaroven mohl byt v n¢kterych ptipadech i vliv opaénym smérem, to znamena, ze kiestanska
praxe ovlivnila pozd&jsi zidovské zvyky.?’

U Bradshawa se také ve vice jeho dilech setkdime se zamysSlenim nad Kumranskymi svitky.
Klade si otdzku, zda odkazuji jen na praxi malé skupiny, nebo odrazi praxi raného judaismu.?®
Obecné shrnuto, Bradshaw se stavi k moznostem zjistit, jakad liturgie byla konkrétné¢ v dobé
Jezisove, pomérné skepticky, podle jeho nazoru bude vyzadovat jesté fadu analyz.?® Pesto se spolu

s dal$imi autory snazi o zachyceni tehdejsi praxe.

2.2 Zidovska modlitebni praxe

Jak tedy praxe vypadala? PtrestoZe neni mozZné zrekonstruovat zidovskou modlitebni praxi z dob
Jeziovych, miizeme alespont predpokladat, Ze se konaly pravidelné obéti v Chramu®, praxe
kazdodenni (nebo alespon tiikrat tydn&) modlitby synagogalni*!, rodinna modlitba, osobni modlitba.

O vSech téchto modlitbach budu psat nize.

2.2.1 Jednotlivé prvky a typy zidovské modlitby

Nejprve bych se vénovala né€kolika zdkladnim prvkim, ¢astem nebo formam modliteb, které se
objevuji napti¢ vSemi typy modliteb.

wProstrednictvim modlitby je celému stvoreni ,pripominano ‘ jeho napojeni na Stvoritele
a Bohu je vzdavana neustala chvala a dik jako odpovéd na zjeveni jeho velikosti a moci a na jeho
laskyplné sdileni v déjinach vyvoleného naroda. Spiritualita Zivé a plnokrevné modlitby umoznuje
a napomdha ¢ist déjiny z pozice viry a vidét vsude odlesk bozi slavy a krdsy.« 3
K zékladnim prvkim zidovské modlitebni tradice, kterd je dle Kunetky dolozena ve

starozakonnim obdobi, patii beracha (pozehnani)*?. Je zakladni modlitebni formou starozikonniho

27 Bradshaw, The Search, s. 34... O vzidjemném ovlivitovani mluvi napiiklad prof. Israel Yuval — podle jeho nizoru
z negativniho vymezeni zidovstvi vii¢i kiestanstvi, které si byly tak blizko, vznikla pesachova Hagada — konference
Pesach a vecete Pané — 22. 11. 2019, ETF Uk — Institut ekumenickych studii, Praha. A také YUVAL, Israel J. Easter
and Passover As Early Jewish-Christian Dialogue. In BRADSHAW, Paul F. a HOFFMAN, Lawrence A. Passover
and Easter: origin and history to modern times. Notre Dame, Ind.: University of Notre Dame Press, 1999, s. 99.
Dalsi zminka o moznosti vlivu kiestanskych zvyklosti na Zidovské je v Citance zidovsko-kiestanského dialogu,
Kalich, Praha 2003, s. 236 (je mozné, Ze pouzivani svici pii Sabatu je pfevzato z kiest’anskych zvyklosti?).

28 Bradshaw. The Search, s. 35.

29 Bradshaw. The Search, s. 35. Obdobné napi. TAFT, Robert. The Liturgy of the Hours in East and West.
Collegeville: The Liturgical Press, 1993, s. 3.

30 Dle Bradshawa neni podklad, na jehoz zakladé by bylo mozné uréit piesny pribéh. Bradshaw. The Search, s. 35.
31 Prvky synagogalni liturgie budou popséany nize. Bradshaw opét uvadi, ze se mozn4 jednalo jen o individualni
zboznost. Bradshaw. The Search, s. 36.

32 Kunetka. Zidovské kofeny, s. 2.

33 O ddlezitosti berachy vypovida, Ze Givodni z 63 traktath Misny a Gvodni traktat Talmudu se nazyvaji Berachot.
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Cloveka. Zdrojem veskerého pozehnani je Bilih, Bith Zehna prostfednictvim lidi a sdm muze byt
objektem zehnani.**

0d 60. let se objevuji dva proudy mezi badateli, ktefi se zabyvaji ptivodem ktest’anské modlitby:
jeden z nich vychazi z toho, ze eulogein a eucharistein, které uziva Novy zakon, jsou odvoditelné
od vyrazu beracha, a zZe tedy z této modlitebni formy je odvozen ptivod eucharistické modlitby.
Druhy proud zastava nazor, ze je potfeba vyjit ze Sir§i modlitebni tradice, kterou nachazime ve

Starém zakoné, a prozkoumat i dalsi typy modliteb, mezi néz patii i forma modlitby toda.

Toda®® a beracha

U modlitebni formy toda se jednd o modlitebni literarni druh, ktery je zaloZen na teologii
smlouvy. Je vefejnym vyznanim BozZich ¢intli. Toda se ve Starém zakoné objevuje 31x ve vyznamu
chvidla, diky, v Zalmech obecné jako vyraz pro dikiivzdani. Toda je vefejnym vyznadnim BozZich ¢inli
— tak je inspirovano MojziSovo kantikum (Ex 15,1-21), Deboftina piseni (Sd 5), prorocka literatura
(Izaias, Jeremias), v chronistickém dile (1Pa 16,8-36) 1 v poslednich spisech Starého zdkona (Tob,
Sir, Da).*

Misto todot se objevuje berachot (a s nim vyrazy chvalit, prosit, vypravét, vzpominat), toda
ziistava ve smyslu vyznavat chvalu.?’

Beracha se postupné ustavuje jako zakladni modlitebni forma, jeji ¢asové zasazeni se riizni.>®
V poexilni dob¢ se zacina rozvijet zidovskad denni a synagogalni modlitba. Postupné se také vicero
literarnich forem (pozehnani, modlitby, posvécovani) transformuje do berachot.* Po znideni
chramu v r. 70 po Kr. se beracha stala bohosluzebnou formou a stava se ,,0béti plodu rt*.°

Beracha mtize mit riizné formy, a to od kratké doxologie — PoZehnany jsi, Boze, navéky —
az po delsi aklamace. Zda se, ze vyjadieni udalosti, ktera je divodem zehnani Bohu, je starsi nez

obecné vyjadreni Bozich kvalit. Jednoducha anamnéze Bozi moci se rozristala pridavanim riiznych

34 7ehnat Bohu neznamena nic jiného, nez vyznavat a chvalit jeho moc, svatost a velikost, dosvéd¢ovat mu vdéc¢nost
a vémost.“ Vice Kunetka. Zidovské kofeny, s. 4.

35 Timto druhem modlitebniho prvku se zabyvé napi. i Bradshaw pod ndzvem hodayah — The Search, s. 44.

36 Kunetka. Zidovské kofeny, s. 6.

37 Kunetka. Zidovské kofeny, s. 11.

38 Kunetka uvadi: ,,V udobi raného zidovstva se beracha zag¢ina krystalizovat jako zakladni modlitebni forma.* A
zéarovei: ,,V Casovém ohraniceni tohoto tidobi (mysleno udobi raného zidovstva — pozn. autora) vladne nejednotnost.*
A déle uvadi ndzory riznych autorti — rozpéti zacatku 500 pf. K. — 164 pt. K., na konci tohoto obdobi se shoduji na r.
70 po Kr. — Kunetka. Zidovské kofeny, s. 12.

39 Kunetka. Zidovské kofeny, s. 12

40 Kunetka. Zidovské kofeny, s. 12.
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¢asti do komplexni struktury, ptipomenuti Bozi dobroty se také stavalo zakladem prosby, aby takto
dal Bih plsobil mezi svym lidem (1Kr 8, 56-61), miizeme ale také najit vyznani vin.*!

Beracha je a byla hlavni modlitbou zidovské liturgie a spirituality v kazdodennim zivot¢,
pii kazdé prilezitosti, prolina se vSemi typy modliteb. ,,Vérici zid prondsi berachot pri kazdé
prileZitosti, protoze ty jsou pro néj integralni soucasti déjin spasy a projevem BozZiho
pusobeni... Tato spiritualita vedla k vytvoreni systéemu kratkych berachot, které prostupuji cas dne i
noci, cely Zivotni prostor a vztahuji se ke v§em stvorenym vécem. ** V osobni modlitb& rano pii
vstavani, vecer pii ulehani, béhem dne, pti zvlastnich ptilezitostech, tam vSude se objevuji. Provazi
ranni modlitbu®, vecerni modlitbu**, nejrlizn&jsi piileZitosti, stejné tak jsou berachot pied
pozivanim a po pozivani rizného jidla (modlitba po jidle bude dilezitd pro vyvoj eucharistické
modlitby) a piti i pii riznych udalostech ptirodnich a dalsich.

Beracha je uZita také pii sobotni domaci liturgii,*> v Modlitbé osmnécti pozehnani (Smone

esre),*® v synagogalni liturgii je modlitba Sema Israel obklopena pozehnanimi, detba Pisma také.
Berachot se pouZivaly 1 pti dalSich obfadech: naptiklad svatebnich, pii obfizce, ...
Soucasny judaismus rozliSuje tfi typy poZehndni: pozehnani pired vykonanim piikazani (birchot
micvot: ,,...jenZ jsi nas posvetil Svymi prikazanimi a natidil nam...*), pozehnani pfed uzivanim
radosti a potéSeni tohoto svéta, at’ materidlnimi (,,...jenz dava vzrast chlebu ze zemé...”), tak
duchovnimi (,,...jenz nés vyvolil mezi vS§emi narody a dal ndm Svou Téru...*), a pozehnani, kterymi
se vzdava Bohu chvila a diky (byla ustanovena ucenci, napft. ,,Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Krali,
jenz jsi vyvysen chvalozpévy*).’

Beracha podle Bradshawa ve Starém zakoné je reakci feCnika na udalost, ktera se mu stala a
sklada se z téchto prvka:*® nejprve je ivodni pozehnani (PoZehnany jsi, Hospodine), dale mize byt
beracha rozsifena o anamnézy Boziho ¢inu a o motiv chvaly v urcité konkrétni situaci (napf. jako je

1S 25,3), nasleduje prosba a pfimluva a uzavieni, Ze to vSe bude slouzit 1 k vétsi cti a slavé Bozi.

41 Bradshaw. the Search, s. 43.

2 Kunetka. Zidovské koteny, s. 17.

43 Prvni je beracha k umyvani rukou ,,Pozehnany jsi, Hospodine, na$ Boze, krali svéta, ktery nas posvétil svymi
ptikazy a nafidil umyvani rukou.“ Dale beracha po pouziti toalety a fada kratkych berachot, kterd provazeji tikony
patfici k ranu — zaslechnuti kokrhani kohouta, otevieni o¢i, vstavani z ltzka, ... Viz Kunetka. Zidovské koteny, s.18,
Sidur, ktery je cely slozeny z riznych berachot.

4 _Pozehnany jsi, Hospodine, ns Boze, kréli svéta, ktery ptivadi spanek na mé o€i a dfimotu na m4 vicka. Dopfej mi,
Hospodine, Boze mij a Boze mych otcti, abych odpocinul v pokoji a vstal v pokoji, aby mé nedesily mé predstavy
nebo $patné sny a myslenky a mé loZe at’ je pred tebou bez poskvrny. Osvét mé oci, at’ neusnu spankem smrti.
Pozehnany jsi, Hospodine, ktery cely svét osvétluje svou slavou.“ Kunetka. Zidovské koteny, s. 19.

45 Bude popsana nize, viz napi. Kunetka. Zidovské kofeny, s. 20.

46 Bude také popsdna v ramci této i druhé &4sti prace.

47 Jisrael Meir Lau: Prakticky judaismus. Nakladatelstvi P3K, Praha 2012, s. 21.

*8 Srov. Bradshaw. The early prayer, s. 12, Kunetka. Zidovské kofeny, s. 14.
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Tak konéi napiiklad Salomounova modlitba (1Kr 8,60): ,,...aby viechny narody zemé poznaly, Ze
Hospodin je Buh; zadny jiny neni“. V liturgickém prostiedi se stalo zvykem uzavirat rozvinutou
formu kratkym pozehnanim, ¢imz se opakuje zahdjeni modlitby, a shromazdéni se k nému ptipojilo

odpovédi ,,Amen*.*

Kadis a kedusa

Dalsi dva prvky zidovské bohosluzby predstavuji kadi$ a kedusa — oba vychazeji z kotfene kds
— kado$ — svaty®’. Vyznavaji BoZi svatost a jsou prevzaty do kiestanské eucharistické modlitby>!.
Kadis>? predstavuje v zidovské bohosluzbé doxologii. Oddéluje od sebe riizné &asti bohosluzby a
recituje se jeho &ast, ¢i cely.> Pfi modlitbé kedusa® se vé&fici spojuji s andély, ktefi neustéle oslavuji
Boha. To, co konaji andélé v nebi, se tak odehrava na zemi. Toto pojeti liturgie, kde ta pozemska

znézorhuje liturgii nebeskou, pieslo zahy do kiestanského chapani.>’

Sema®
Sema Israel je vyznanim viry, které provazi véficiho celym zivotem. Je zdkladnim kamenem

7idovské bohosluzby. Tato slova byla modlitbou i Zidovskych muéednikii®” a umirajicich.

o 24

vvvvvvvvvv

49 Bradshaw. The early prayer, s. 13.

50 Pro uplnost dodam, Ze stejny zaklad ma také kidus.

5! Kunetka. Zidovské kofeny, s. 29.

52 Di Sante uvadi, Ze podle badatelli je nejstarsi ¢st této modlitby odpovéd’ shromézdéni: ,,At je pozehnano Jeho
veliké jméno navzdy a na veéky.“, coz je témét doslovnym citaitem Da2,20. s. 168.

53 Jsou riizné varianty kadise: kadi§ de-rabanam (,,kadi§ za uence* nebo v jiném piekladu rabinsky kadis) po ¢teni a
studiu talmudu, musi byt pfitomno alespon deset osob (minjan); kadis§ Salem (,,cely kadis®), ktery pronasi predcitatel
na konci dilezitého liturgického oddilu, pfedevsim po modlitbé Tefila; chaci kadis (,,poloviéni kadis®), pronaseny
predcitatelem na konci kratkych liturgickych jednotek; kadis jatom (,,kadis sirotki) pronaseji truchlici pozistali, kteti
ztratili milované blizké, na konci synagogalni bohosluzby; kadis§ de-itchadata (,,pohiebni kadis*), pronaseny na
hibitové pii pohibu mrtvého. Di Sante. Zidovska modlitba, s. 169 — 170.

s andély proklamuje svatost Bozi. Nosek. Uvod do synagogalni liturgie, s. 81.

35 Ukézky t&chto dvou modliteb jsou uvedeny v Piiloze €. 2 - kadis a kedusa.

56 Modlitbu Sema rozpracovava detailng Di Sante (s. 56 a dal) i Nosek a Damohorska (Uvod do synagogélni liturgie,
s. 70 a dal).

57 Di Sante. Zidovska modlitba, s. 60 — Modlitba rabiho Akivy, ktery byl odsouzen k smrti po porazce povstani Bar
Kochby.

38 Di Sante, s. 56.
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Nazyva se podle prvniho slova uvodniho verse: ,,Slys (Izraeli, ...)“. Neni pfesn¢ znamo, jak
byly dané Gryvky vybrany, béhem 1. stol. mély své pevné misto a byly povazovany za starobylé.
Jedna z tradic pfipisuje jejich vybér MojziSovi.

Sema se sklada ze tii biblickych pasazi a je obklopeno pozehnanimi, recitovalo se tiikrat denng.
Sema podle Di Santeho bylo souéasti chramové bohosluzby, bylo a je soudasti synagogalni liturgie
i osobni modlitby. I Bradshaw, jinak velmi zdrZenlivy, mluvi o tom, Ze recitace Sema byla v dobé&
JeziSove prokazatelna.

V Misné je historicky doklad o jeho struktufe, a to v souvislosti s chramovou bohosluzbou.
Cteni Desatera, Sema a pozehnani pfed nim a po ném — to preslo do synagogy kromé Desatera.*
Nejkomentovanéj$i v Misné€ a Talmudu, a patrné nejstarsi, je prvni ver§ Dt 6,4. V dalSich fazich se
ptidaly verSe nasledujici.

Nejprve tedy vers Dt 6,4: ,,Slys, Izraeli, Hospodin je nas Bih, Hospodin je jediny.*

Pak se piipojily verSe Dt 6,5-9: ,,4 budes milovat, Hospodina, svého Boha, celym svym srdcem a
celou svou dusi a celou svou silou. A budou tato slova, ktera ti dnes prikazuji, ve tvém srdci. Budes
Jje ucit sveé syny a budes o nich mluvit, kdyz budes sedét ve svéem domé a kdyz pujdes cestou a kdyz
budes uléhat a kdyz budes vstavat. Uvazes si je jako znameni na ruku svou a budou ti ozdobou mezi
ocima tvyma. A napises si je na veieje svého domu a své brany.“®°

Ve tieti fazi byly ptidany verSe z Dt 11,13-21: ,, 4 kdyz budete opravdu poslouchat Ma prikazani,
ktera vam dnes prikazuji, milovat Hospodina, vaseho Boha, a slouzit mu celym srdcem a celou svou
dusi, dam deést vasi zemi v pravy cas, dést ranni i pozdni, a ty budes sklizet své obili, své vino a sviij
olej. A dam pastvu na tvé pole pro dobytek a budes jist a nasytis se. Stiezte se, aby nebyla svedena
vase srdce a nesesla na scesti a neslouZzili jste cizim bohiim a neklanéli se jim. To by vzplanul hnév
Hospodinitv na vas a uzavrel by nebesa a nebylo by desté a zemé by nevydala svou urodu a vy byste
byli vbrzku vyhlazeni z té dobré zemé, kterou vam Hospodin dava. Viozte tato Ma slova do svého
srdce a do své duse a uvazte je jako znameni na vase ruce a budou pamétni paskou mezi vasima
ocima. A budete jim vyucovat své syny a mluvit o nich, kdyz budes sedét ve svém domé a kdyz piijdes
cestou a kdyz budes uléhat a kdyz budes vstavat. A napises je na vereje svého domu a své brany.
Aby byly rozmnoZeny vase dny a dny vasich synut na té zemi, kterou prisahal Hospodin vasim otciim

dat ji vam, jako dny nebes na zemi. !

59 Dj Sante. Zidovska modlitba, s. 53.
60 Sidur, s. 55.
o1 Sidur, s. 57.
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A z Nu 15,37-41 dalsi verse: ,, 4 rekl Hospodin Mosemu rka: Mluv k syniim Izraele a rekni jim, at’
si délaji trasné na rohy svych odevii po vSechna pokoleni a at’ daji na trasné na rozich siuirku barvy
blankytné modri, a budete mit trasneé a budete se na née divat, abyste si pripominali vSechna
prikazani Hospodina a abyste je cinili, a nendsledovali jen své srdce a své oci, za nimiz smilnite.
Tak si budete pripominat a cinit vSechna Ma prikdazani a budete svati svému Bohu. Ja jsem
Hospodin, vas Buh, ktery vas vyvedl ze zemé egyptské, abych vam byl Bohem. Ja jsem Hospodin,
vas Biih.«®

vvvvv

(,Nesmirnou laskou‘). Pozd¢ji byla ptipojena dalsi berachot, poZehnani.

Tefila

Tato modlitba, pfesnéji série pozehnani, se nazyva také Smone esre nebo Amida. Tefila
znamena modlitba, podle Di Santeho je tento nazev nejptivodnéjsi: ,,Modlitba jako vyjadieni vztahu
k Bohu a k jeho Téie, prostiednictvim niz duse jakoby v zéii slunce odkryva svoji identitu, ¢imz se
zbavuje $pinavych ninosti a klamnych pfedstav, které piisobi jeji odcizeni.“®> Nazev Amida
znamend ,,modlitba recitovana ve stoje“. A Smone esre znamena v prekladu osmnéct, protoze
puvodné obsahovala osmnéct ¢asti, osmnact pozehnani.

Podle Bradshawa ne vSechny casti pochéazeji z pocatku prvniho stoleti: alespoii nékteré byly
sloZzeny po padu Jeruzaléma v roce 70 n. 1., zatimco Talmud ptipisuje soucasné usporadani modlitby
Simeonu ha-Pakoli (asi 110 n. 1.). Navic i k této modlitb¢ mohl jednotlivec stale svobodné ptidavat
své vlastni prosby. Zptasob modlitby byl takovy, Ze se chazan® modlil Smone esre za vechny,
spolecenstvi véficich stvrdilo modlitbu svym ,,Amen*, pak byl prostor pro pfipojeni vlastnich
pozehnani — véfici se modlili potichu.®

Také Di Sante mluvi o nejasném puvod této modlitby (je jen nékolik neurCitych zminek
v rabinské tradici a Talmudu), podle néj se vétSina badatelii shoduje, Ze jeji pocatky ve smyslu
obecného usporadani sahaji do druhého stoleti pfed Kristem. Podle vyrokii v Misn¢ byla
v 1. stol. modlitba Tefily uz rozsifena.

Daly by se urcit tfi faze: obdobi druhého Chramu, kdy byla uZ néktera pozehnani pouZivana,

nepochybné prvni tfi a posledni tfi, druhou fazi ptfedstavuje redakce v Javne (Jamne) po r. 70

62 Sidur, s. 57.

63 Dj Sante. Zidovska modlitba, s. 81.

%4 Chazan je ten, kdo vede v synagoze modlitby.
%5 Bradshaw. The early prayer, s. 17.
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po zbofeni Chramu, kdy bylo stanoveno potfadi pozehnéni a pfesné¢ znéni jejich zavéreénych
pozehnani. Bylo také rozhodnuto o obecném obsahu kazdého pozehnéni, ne vSak o pfesném znéni.
Tieti faze se kryje s obdobim prvnich sidurti, kde uZ je Gplny text osmndcti pozehnéni.®

Tam, kde to bylo mozné, $lo o spole¢nou modlitba v synagoze, kde to mozné nebylo, §lo o modlitbu
osobni. Zahrnuje v sob& vSechny aspekty modlitby: obsahuje velebeni i dikiivzdani, vyznani i

prosbu.

Usporadani Tefily

Jedna se o fadu pozehnani a kratkych modliteb, devatenact ve vSedni dny, sedm o Sabatu a
svatcich. Modlitba je uspofadana do tii oddilii: nejprve jsou tfi uvodni pozehnani, pak tfinact
prostiednich a nakonec tfi zavéretna pozehnani. Prvni tfi velebi Hospodina a jejich tématem je
Hospodin jako ten, ktery ozivuje. Zaroven kazdé je spojeno s jednim z patriarchii: Bozi velikost
s Abrahamem, BoZi moc nad zivotem s Izdkem a transcendentalni aspekt s Jakobem. Tii zavérecna
pozehnani maji svlij ptivod podle Noska v chramové bohosluzbé — prosba za pftijeti obéti se méni
na prosbu za prijeti modliteb, druhd v obou ptipadech d€kuje a tfeti je modlitbou za mir jako
odpovéd na pozehnani — kdysi v Chramu na poZehnani kohena®” na konci obétniho ritulu, ted’
predcitatele. Ttinact prostfednich jsou prosby o rozum, pochopeni, odpusSténi hiichli, obnovu
Izraele, dobré zdravi a zivobyti ...

Nejslozitéji prijimané je pozehnani proti nepiatelim, kaciitim, birkat ha-minim. Podle jedné
verze bylo slozeno v Javne, podle jiné uz mnohem diiv a obecnéji, jen se pak zkonkretizovalo tak,
aby zahrnulo také zidoktest'any.

Nosek se vyjadiuje pti vykladu tohoto pozehnani nekompromisné, podle néj se jednalo o nezbytné
opatteni kvuli kritické situaci, kdy byli Zidé pronasledovani a nekteti zidokiestané spolupracovali
s Rimany a udavali je.*®

Historicky byly riizné verze s vyrazy meSumadim (odpadlici, zradci, mozna dokonce pokiténi),
minim (kacif1), nocrim (nazorejci) Néktefi tuto ¢ast vypoustéji (reformovany judaismus), nékteti ji
vnimaji jako modlitbu proti zlu, proti hiichu ¢lovéka. Resi se i to, jestli nékoho zatratit a vyobcovat

neni v rozporu s virou v Boha a jeho lasku.%’

%6 Dj Sante, s. 84.

7 Knéz (z rodu aronova).

8 Nosek a Damohorska. Uvod, s. 76.
% Dj Sante. Zidovska modlitba, s. 106.
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Tefila o Sabatu a svatcich

O Sabatu a svatcich neni zvykem prosit, ani v Chradmu nebyly pfijimény prosebné obéti. Proto
je tato modlitba slozena ze tii prvnich a tfi zdvérecnych pozehnani, mezi né je vsunuto jedno
pozehnani, které prohlasuje svatost daného dne (,,Pochvalen budiz, Hospodine, jenz posvécuje

Sabat...*). Vyjimku tvori Tefila na Ro$ ha-$ana, kterd m4 jesté dvé dalsi pozehnani.”

Clenéni Tefily podle Di Santeho’":

A)  Uvodni pozehnani — Chvéla Boha — 1. Ty jsi Btih, 2. Ty jsi viemohouci, 3. Ty jsi svaty

A proto té prosime o:

B) Trtinact prostfednich proseb

a.  Statky duchovni — 4. Chapani, 5. Pokani, 6. Odpousténi

b.  Statky hmotné — 7. Osobni svobodu, 8. Zdravi, 9. Hojnost, 10. Znovusjednoceni rozptylenych

c.  Statky spoleenské — 11. Uplnou spravedlnost, 12. Potrestani nepiatel, 13. Odménu
spravedlivych, 14. Novy Jeruzalém, 15. MesiasSe, 16. VyslySeni modliteb

A proto:

C) Tii zavérecna pozehnani — Diklvzdani Bohu — 17. Obnov bohosluzby v Jeruzalémé,

18. Ptijmi naSe dikiivzdani, 19. Dej nam pokoj

Cteni z Pisma

Povinnost studovat Toru vychazi z Dt 6,7: ,,Budes je vstépovat svym syntim a bude$s o nich
rozmlouvat, kdyz budes sedét doma nebo ptijdes cestou, kdyz budes uléhat nebo vstavat.*

Kvuli vyznamu Toéry patii jeji predcitani a vyklad k prastaré tradici, jeji ptivod je pfipisovan uz
Mojzisovi.”> Cetba a studium Tory se stalo formou sluzby Hospodinu a nedilnou souéasti
synagogalni liturgie do konce prvniho stoleti. Cetba byla obklopena pozehnanimi, pied &teni je
umisténo toto pozehnani: ,,Pochvélen budiz Hospodine, BoZe nas, krali svéta, jenz vyvolil néas ze
vSech ndrodli a dal ndm zdkon sviij. Pochvélen budiz Hospodine, davajici zdkon.“ Po cetbé:
,Pochvalen budiz Hospodine, BoZe nas, krali svéta, jenz dal ndm zékon pravdy a zivot vécny vstipil
v nas. Pochvélen budiz Hospodine, davajici zdkon.“”* Nasledoval pieklad do mistnich jazyki a

vysvétleni v homilii.

70 Nosek a Damohorska. Uvod, s. 77.

71 Dj Sante. Zidovska modlitba, s. 88.

72 Di Sante, s. 113.

73 Nosek a Damohorska. Uvod do synagogalni liturgie, s. 78.

21



Piivodné se necetla Tora podle useki, ale nejprve byly vybirany tryvky, které se Cetly o svatcich a
postnich dnech. Pozd&ji zaleZelo na vybéru piedéitatele’, az okolo redakce Misny na konci 2. stol.
se zacalo s Cetbou navazujicich uryvki.

Byl ustanoven tfilety a jednoro¢ni cyklus ¢teni Tory. Ttilety cyklus ¢teni byl palestinskou praxi,
babylonsky oproti tomu byl roéni, tato praxe nakonec prevazila. Cast Tory na dany tyden se nazyva
parasa (nebo sidra), v ro¢nim cyklu je Toéra rozdélena na 54 oddild. Prvni parasa, nazvand Beresit
(Na pogatku), se &te o slavnosti Simchat Tora (Radost z Téry)”>, posledni parasa se &te opét o tomto
svatku. V synagoze se predcitalo z Tory v pond¢li, ve Ctvrtek a v sobotu (stejny tryvek). Pond¢li a
Stvrtek byly zvoleny patrné podle toho, Ze ten den byly ve mésté trhy.’¢

Kromé Tory se Cetlo o Sabatu a o svatcich také z Prorokii (tzv. Haftara), pasaz z Proroku byla
vybirana v souvislosti s danym taryvkem Tory.
Kazdy z téchto tii prvka se vyvijel az do sepsani prvniho siduru: naptiklad pozehnani vazici se
k Sema bylo roziifeno o téma vykoupeni, pied a po Tefile byly pfidany Zalmy a do Tefily bylo
piidano 19. pozehnéni a keduSa, byla rozsifena ranni, odpoledni 1 vecerni modlitba, rozvinul se

kadis, doslo ke zméné Sabatové liturgie.”’

Osobni modlitba

,V Bibli jsou zaznamenany soukromé modlitby témétr u kazdé dilezité osobnosti. Obecné
feceno tyto osobni modlitby v Bibli... se podobaly modlitb4m pronasenym i v nasi sou¢asnosti.*’®
Nosek jako piiklad uvadi modlitbu Salamouna pfi zasvéceni Chramu (1Kr 8,23. 27-30) a ukazuje
na ni obvyklé prvky modlitby: velebeni — diklivzdani — vyznani — prosba. Jeho modlitba je pfimo
urcena Hospodinu. Nékteré dalsi biblické modlitby jsou pouze prosebné a ,,slibujici* (Sd 11,30-31,
Gn 28,2022, Nu 21,2, 1S 1,11), jinde se s Hospodinem diskutuje (Gn 18,23— 25, Gn 32,11-13, Ex
32,31-32, Jr 32,16-25), n¢kde je pritomno pouze velebeni (Ex 15,1-2). Specificky typ modlitby,
uz bez uréeni konkrétni osoby a jejiho piibéhu, pak predstavuji zalmy.”
Petr Slama také uvadi, Ze rabinské Zidovstvi zna i spontanni modlitbu jednotlivce, je zminéna

v traktatu Misny Brachot.®

74 To je také patrné situace JeZiSe predéitajiciho a kazajiciho v synagoze (L 4,16-21).

75 Posledni v podzimni fad¢ svatkl — nejprve jsou tzv. velké svatky Ro$ ha-Sana (Novy rok), Jom kipur (svatek
smifeni), Sukot (svatek stankt).

76 Tuto praxi zavedl Ezdras po navratu z exilu, aby se mohli pfed¢itani Gicastnil i lidé z venkova, ktefi v tyto dny
prichazeli do mésta na trh.

77 Nosek a Damohorska. Uvod do synagogalni liturgie, s. 81-103.

78 Nosek a Damohorska. Uvod do synagogalni liturgie, s. 50.

7 Srov. Nosek a Damohorska. Uvod, s. 51-52.

80 Slama. Tanu rabanan, s. 160.
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O vyznamu modlitebni formy beracha uz byla fe¢. Zbozny zid by jich mél pronést béhem dne
nejméné sto.®!

Rada bych ted’ uvedla konkrétni ptiklady, jak tato forma modlitby provazi véticiho. Zakladni
modlitbou je pozehnani hned po probuzeni a vecer pii uléhani, béhem dne pak je k dispozici fada
pozehnani pii nejriznéjsich piileZitostech: pii pouiti toalety, pfi cestich®, praci, odpocinku,
nemoci, az po pozehnani a modlitbu napiiklad pii bliZzici se smrti®?.

Uvedu nékteré z rannich a vecernich modliteb, dale pak nékolik dal$ich.

Rano

., Vzdavam Tobe, diky, Krali zivy a vecny, Zes mi vratil mou dusi ve Své milosti, Tva vérnost je
neskonald. “** A nasleduje beracha k umyvani rukou:®’ ,, PoZehnany jsi, Hospodine, nas Boze, krali
sveta, ktery nas posvetil svymi prikazy a naridil umyvani rukou. “

., BoZe miij, duse, kterou jsi mi dal, je Cista, tys ji ve mné stvoril, tys ji utvarel, tys mi ji vdechl. Ty ji
ve mné zachovavas a v budoucnu mi ji odejmes, ale potom mi ji opét vratis. Po cely ten cas, co je
duse ve mné, vzdavam ti diky, Hospodine, BoZe muj a BoZe mych otcii, vladce nad vsemi dily, Pane
v§ech dusi. Pozehnany jsi, Hospodine, jenz navraci duse do mrtvych dél.«3

,, Kdyz uslysi zakokrhani kohouta, at’ rekne: ,PoZehnany, jenz dal kohoutovi rozum, aby rozlisoval
mezi dnem a noci. ‘ Kdyz otevie oci, at Fekne. ,PoZehnany, jenz cini, Ze slepy vidi. * Kdyz se posadi
na lizku, at rekne: , PoZehnany, jenz osvobozuje zajate. ‘ Kdyz se obléka, at rekne: , Pozehnany, jenz
odiva nahé. - Kdy se vztycuje, at iekne: , PoZehnany, jenz napiimuje schylené. s’

A nasleduje fada dalSich pozehnani. Posledni z rannich pozehnani je: ,, Kdyz si omyva oblicej, at
rekne: ,,Pozehnany, jenz snimd pouta spanku z mych oc¢i a ospalost z mych vicek. Bud’ vile tva,
Hospodine, Boze muj, navyknout me na tvuj Zakon. Ucin, abych Ipél na tvych prikazech a nedej mi
prijit do moci hiichu a nespravedlnosti, pokuseni a hanby a ohni mou povahu, aby se ti poddala.
Chran mé pred zlym clovekem, pred Spatnym spolecnikem, a ucin, abych se primknul k povaze
dobré, k dobrému spolecnikovi zde v tvém svete. Ucini, abych dnes i kazdého dne nalezl milost, lasku

a milosrdenstvi v ocich tvych a v ocich vsech, kteri mé vidi, a konej dobré skutky v miij prospéch.

Pozehnany si, Hospodine, jenz kona dobré skutky pro dobro lidu Izraele. “**

81 Nosek a Damohorska. Uvod, s. 67.

8 Sidur, s. 569

83 Di Sante. Zidovska modlitba, s. 137.

84 Sidur, s. 3.

85 Pro¢ umyvani rukou? Na to ndm odpovida ,,Prakticky judaismus*: naptiklad protoZze vstupujeme do sluzby Bohu,
spankem jsme prosli malou smrti, mozna jsme se dotkli néceho necistého, ... srov. s. 19.

86 Dj Sante, s. 132. Srov. Sidur, s. 11.

87 Dj Sante, Zidovska modlitba, s. 132—133. Celé znéni modliteb tamtéz, srov. Sidur s. 3-15.

8 Di Sante s. 133, srov. Sidur s.11., Kunetka. Zidovské koteny, s. 18.
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To, ze modlitba provazi vSechny lidské ukony, demonstruje pozehnani po pouziti toalety:
~Pozehnany jsi, Hospodine, Boze nas, Krali sveta, jenz stvoril cloveka s moudrosti a vytvoril v nem
otvory a priichody. Je dobre znamo pred tvym slavnym triinem, Ze kdyby se i jen jeden z nich uzaviel
¢i kdyby doslo k néjakemu preruseni, nebylo by mozné Zit a stat pred tebou. Pozehnany si,
Hospodine, jenz zazracné pecuje o veskeré télo.**

Vecerni modlitba pfi uléhani a dalsi modlitby

Sklada se ze Sema a pozehnani: ,, Pozehnany si, Hospodine, Boze nds, Krali svéta, jenz ¢ini, Ze pouta
spanku padaji na mé oci a drimota na ma vicka. Bud’ viile tvda, Hospodine, Boze miij a Boze mych
otcu, abys mi dal ulehnout v pokoji a opét v pokoji povstat. At mé nerusi Spatné myslenky, ani zlé
sny, ani zIé predstavy, ale at je mé loze pred tebou neposkvrnené. Osvétli mé oci, abych nespal
spankem smrti, nebot jsi to ty, ktery dava svetlo zritelnici oka. PoZehnany jsi, Hospodine, jenz
osveétluje cely svét svou slavou.“°

Dale miiZeme najit v Siduru naptiklad modlitbu na cestu, fadu dékovnych pozehnani a poZehnani
nad pfirodnimi jevy. Jako ptiklad uvedu tato: ,,Pri spatieni blesku nebo neobvyklych prirodnich
jevii: ,,Pozehnany jsi, Ty, Hospodine, Boze nas, Krali vSehomira, cinici dilo stvoreni. “ PFi spatieni
oceanu nebo more: ,, Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nas, Kradli vSehomira, jenz jsi ucinil veliké
more.“ Dalsi pozehnani jsou pii spatieni duhy, pfi spatfeni krasnych lidi, zvitat, rostlin nebo véci,
pii spatieni kvetoucich stromi na jafe, ale 1 spateni u¢ence znalého v Tote nebo ucence svétského,
pii dobrych a Spatnych zpravach, pfi pofizeni si a oblékani nového obleceni, pii cesté a mnoho
dalgich.”!

Zajimava je také zminka o dulezitosti modlitby za druhé: ,,Kazdy, kdo mtize prosit o slitovani pro
svého blizniho a necini tak, je nazyvan hiiSnikem, nebot’ je feCeno: ,,Jsem dalek toho, abych proti

Hospodinu htesil a prestal se za vas modlit.* (1S 12,23).”2

Rodinna modlitba
Jak jsem zminila vySe, beracha provazela zivot zbozného Zida od rana do vecera. Byla také
nedilnou soucasti spolecnych modliteb rodinnych ¢i v domé hostitele. Patfilo k nim hlavné

pozehnani u jidla. ,,Prvofadym posvatnym mistem zidovské liturgie je domov, ktery je povazovany

8 Srov. Sidur, s. 11.
% Dj Sante, s. 35, srov. Kunetka, s. 19.
1Sidur, s. 565-569.
92 Talmud pro kazdého s. 123, srov. Talmud, Berakhoth, s. 52 (Der Babylonische Talmud. 1. Band. Berlin: Verlag
Biblion, 1929).
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za ,svatyni*.“”*> T¥i hlavni domaci oslavy predstavuje kazdodenni jidlo, kazdotydenni oslava $abatu

a kazdoro¢ni oslava svatku Pesach.

Pozehnani u jidla

Hostina probihala tak, ze nejprve si u€astnici umyli ruce, nasledoval predkrm, ktery byl jeden

individualné, predchazel mu kalich vina, nad kterym pronésel pozehnani kazdy sam za sebe (jesté
nebylo vytvofeno spolecenstvi), stejné tak i nad kazdym chodem predkrmu.
Hlavni jidlo probihalo v jidelnim sale, vleze, nejprve se umyvaly opét ruce, byl namichan prvni
kalich, hostitel vsed¢ vzal do rukou chléb a pronesl nad nim pozehnani, hosté stvrdili, Ze beracha
byla pronesena i jejich jménem, odpovéedi ,,Amen*. Pak hostitel 1amal chléb a rozdéloval hostim.
Nad kalichem vina mohlo, ale nemuselo, byt proneseno téz pozehnani. Po skonceni jidla, béhem
n¢hoz piipadné pronasSel kazdy pozehnéani soukromé, nésledovala modlitba po jidle (Birkat ha-
mazon, pozehnani po jidle), kterd se pronéasela nad kalichem naplnénym vinem — ten se nazyval
kalich pozehnéni.”*

Souhrnné byl tedy jako prvni ritus chleba (na zacatku hostiny) — pozehnani, lamani a rozdileni,
jeho snédeni, nasledovalo jidlo a po ném ritus kalicha (po skonceni jidla) — poZehnani, rozdileni,
piti.”

Kazd¢ jidlo bylo uvedeno pozehnédnim nad chlebem. I v domaéci liturgii otec chléb Zehna, lame
a rozdili (o $abatu). Chléb®® je zakladni potravinou, znamenim toho, ze Blih udrzuje ¢lovéka pfi
zivoté svymi dary. PoZzehani zni: ,,Pozehnany jsi, Hospodine, na$ Boze, krali svéta, ktery vyvadi

ze zemé chléb.«’

Birkat ha-mazon
Modlitba po jidle, ktera se nazyva Birkat ha-mazon vychazi dle rabinského podani ptimo z Tory
(Dt 8,10) jako jedina beracha. Prondsela se nad kalichem, ktery byl naplnény nefedénym vinem,

voda se nalévala az po naplnéni kalicha.

% Di Sante. Zidovskd modlitba. s. 139.

% Srov. Kunetka. Zidovské kofeny, s. 37-38.

95 Srov. Kunetka. Zidovské koteny, s. 39.

% Chléb v tomto kontextu pfipomina obét, manu. Kunetka s. 41.
97 Kunetka. Zidovské koteny, s. 40.
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Pozehnani se skladalo plivodné ze tii ¢asti, pozd¢ji ze Ctyt Casti, které byly rdzného stari (prvni
dvé patii ke starSim modlitbam, prvni je mozna uz z doby predmakabejské, treti existovalo v 1. stol.,
po padu Jeruzaléma bylo pozménéno, &tvrté je pozdgjsi).”®
Zda se, ze v JeziSové dobé byla modlitba po jidle tfidilna (v Misné€ se mluvi o modlitbé t¥i pozehnani
— v dob¢ redakce Misny muselo jit o dlouhou tradici, kterd sahala do 1. pol. 1. stol., to samé
potvrzuje i tradice Talmudu). Celd modlitba je uvedena dialogickou vyzvou, kterd se pouzivala
s velkou pravdépodobnosti také uz v JeziSovych &asech. Uvodni dialog se také vyskytuje pred
modlitbou Sema a pied &tenim z Téry v synagogalni liturgii.

Podle MiSny nemiize byt nic snédeno a vypito, aniz by nad tim nebylo proneseno pozehnani.
Toto bylo formalizovano patrné pozdéji, ale zdkladem pro to bylo poZehndni nad chlebem
a kalichem. B&zn¢ se uzivala modlitba o tfech Castech, ktera se pozdéji stala zdkladem modlitby
Birka ha-mazon.

Prvni pozehnani (beracha) je univerzalni a kosmické (Bth je chvélen jako ten, kdo zivi), druhé
je historické a partikularni, vyjadiujici dik za zaslibenou zemi (v€etné€ tématu zdkona a smlouvy).
Tteti poZehnani je prosbou o Bozi milosrdenstvi nad Izraelem a Jeruzalémem, obsahuje prosbu za
Jeruzalém a Chram, prosbu za hmotnou prosperitu a zavére¢nou formuli. V prosbach nechybi

chvala.”

Sabato

Tfemi hlavnimi prvky rodinné oslavy Sabatu jsou podle Di Santeho uvodni poZehnani
recitované Zenou, zavéreéné pozehnani recitované muzem a kidus.'?!
Zacatek Sabatu predstavuje zazehnuti svici pani domu. Tomu pfedchazi jedna modlitba,
po zazehnuti svici nasleduje dalsi: ,,Pozehnany jsi, Hospodine, Boze nas, Krali svéta, jenz nas
posvétil svymi piikazy a nafidil nAm zaZzehnout tato svétla Sabatu.*!%
Kidus, ktery rabinska tradice fadi do 5. stol. pt. Kr.,! pronasi pan domu nad slavnostni tabuli
po rozzehnuti svici. Modli se pozehnani a piedava pohar vina dal§im a po nasledném pozehnani
rozde€luje chléb. Poté je na fad¢ vlastni slavnosti vecete, po ni pisn€. Modlitba se skladd z pozehnani

nad vinem, nad Sabatem a nad chlebem.

9% Kunetka. Zidovské kofeny, s. 42.

99 Kunetka, Zidovské kofeny, s. 48.

100 (O gabatu je uvedeno vice informaci v kapitole o Komunité Blahoslavenstvi ve druhé &ésti prace.
101 i Sante. Zidovska modlitba, s. 148.

102 D Sante, s. 150.

193 Di Sante, s. 151.
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,,Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nas, Krali vsehomira, stvoriteli plodii vinné révy (Amen).
Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nas. Krali vSeho mira, jenz jsi ndas posvetil svymi prikazanimi a
projevil nam milost, a s laskou a v milosti dal nam za deédictvi Sviij svaty Sabat na pripominku dila
stvoreni. Nebot tento den je pocatkem svatych shromdazdeni, pripominkou vyjiti z Egypta. Nebot nds
sis vyvolil a posvetil ze vSech narodui. A Sviij svaty Sabat s laskou a milosti dal jsi nam za dédictvi.
Pozehnany jsi Ty, Hospodine, jenz posvéecujes Sabat. Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nas, Krali
v§ehomira, jenz davd chléb ze zemé.'**
Soucasti rodinné oslavy Sabatu je také pozehnani otce détem, které je stejné jako knézské pozehnani
(Nu 6,24 — 26), zpev Salom alechem (,,Pokoj s vami, andél¢é strazci®) a Chvala zeny statecné (Pt
31,10 - 31).
Na zavér jsou recitovany verse ze zalmu 126 (Sir hama alot) a Birkat ha-mazon.
Na samotny zavér Sabatu v sobotu podvecer se modli havdala (,,odliSeni, odd€leni*): je slozena ze
Styt kratkych pozehnani pronasenych nad pohdrem vina, kofenim, nad svici.!%®
Seder pesachovy!%®

Sederova slavnost, vazici se ke svatku Pesach, ma sviij pribéh ukotveny v Pesachové
Hagadé'"”. Je rozdélena do Gtrnacti ¢asti. Vice se ji budeme vénovat v kapitole vénované Posledni
vecefti.
Na tomto misté tedy uvedu jen vycet Casti:
1. Kades—kidus, pozehnani nad vinem (1. pohéar) 2. Urchac — omyti rukou bez pozehnani 3.Karpas—
pojedeni zeleniny namocené naptiklad v octé na pfipominku otroctvi, s pozehnanim 4. Jachac —
rozlomeni stfedniho macesu a schovani jedné casti 5. Magid — naplni se 2. pohar vina a vypravéc
vypravi piib¢h o vysvobozeni z Egypta, ¢te se Hagada. Nejmladsi se pta na odliSnosti této noci, jsou
piedstaveny &tyifi typy lidi a jejich reakce, je recitovano Dajenu.!”® 6. Rochca — omyti rukou s
pozehnanim 7. Moci — pozehndni nad chlebem. 8. Maror — pojidaji se hoiké byliny namacené
do charosetu, sladké smési z nastrouhanych jablek a ofiskd. 9. Korech — hotké byliny se vloZzi
do macesti a sni se. 10. Sulchan orech — svate¢ni vedefe: za¢ina se predkrmem skladajicim se
z vejce a dalSich zvlastnich pokrmi, kdy kazdy méa symbolicky vyznam. 11. Cafun— skryté: nalezne

se skrytd ¢ast macesu. 12. Barech - poZzehnani po jidle— Birkat ha mazon: naplni se 3. pohar vina a

104 Sidur, s. 193-195, Di Sante, s. 151.

105 Dj Sante, s. 154.

106 Seder znamena potadek.

197 Budu &erpat z Prazské pesachové Hagady, dale Di Santeho a Praktického judaismu.
108 Dajenu — Je mi dano Di Sante, s. 163.
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nakonec se vypije. 13. Halel — chvala: naplni se 4. pohar a odfikaji se zalmy 115-118 a vypije se
pohar. 14. Nirca — ohlasuje se zavér pesachového sederu a prosi se, aby Buh zistal navzdy

osvoboditelem Izraele. Zpivaji se riizné lidové pisné a fikanky.'"

Synagogalni liturgie

Kromé osobni modlitby a modlitby rodinné, spojené s jidlem, je dal§im typem liturgie synagogélni
bohosluzba.

Nazev synagoga pochdzi ziteckého syn-agog (shromazdiSté, shromazdéni) a je prekladem
hebrejského bet ha-kneset (dim shromazdéni). Jeji pivod je pravdépodobné v neformalnich
shromazdénich Zidovskych exulantii v Babylonii.'' Vymezuje ji spoledenstvi, pro bohosluzbu je
potieba pritomnost alespont deseti muzu (ktefi prosli obfadem bar micva, tento minimalni pocet se
nazyva minjan).

Co se tyké pribehu synagogalni liturgie, Bradshaw uvadi, Ze u ni nemame dostatek podkladi k
tomu, aby se dalo s urditosti fict, jak vypadala. Misna uvadi, Ze dvakrat denné se citovala Sema
obklopend urcitym poctem pozehnani, toto bylo pravdépodobné praktikovano uz ptred zni¢enim
Chramu, nékde byla modlitba kombinovana s pfedéitanim Desatera. Tefila (Smone esre) se dle
Misny modlila tfikrat denné, ale ani tady neni Gpln¢ jasné, odkdy tak bylo (od patriarchii?), neni
také jasné fedeno, Ze naplni modliteb bylo Smone esre. Pravdépodobné byl jasny podet pozehnani,
jejich obsah a poradi nez jejich doslovné znéni. Je mozné, ze vedle sebe existovaly u rtiznych skupin
dvé modlitebni tradice (dvakrat dennd recitace Sema, u jiné skupiny téikrat denné Smone esre), které

se teprve béhem 2. a 3.stoleti propojily.

Jednotlivé hlavni prvky liturgie byly uvedeny vyse, v této Casti uvedu, ktery prvek, modlitba,
k jaké ¢asti patii, pripadné doplnim, co nebylo uvedeno.
V synagoze se konaji modlitby tfikrat denné: ranni liturgie (Sacharit), odpoledni (mincha)

a vecerni (maariv).

109V pifloze ¢. 5 jsou porovnany jednotlivé ¢asti sederu v tabulce spoleéné s tim, co se odehravalo béhem JeziSovy
posledni vecete.
110 Nosek a Damohorska. Uvod, s. 53.
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Podle di Santeho se sklada:!'!!

Ranni bohosluZba: poZehnani a tvodni Zalmy, kadis, Sema, Tefila, kadis, Alenu, Kadis truchliciho,
zavérecné modlitby.

Odpoledni bohosluzba: zalm, kadig, Tefila, Alenu,''?kadis.

Veéerni bohosluzba: Kratké &teni z zalmi, Sema, Tefila, kadi§, Alenu, Kadi§ truchliciho.

K ranni modlitbé

Modlitbé Sema pii ranni bohosluzbé piedchazi dvé pozehnani: Jocer or (,,Jenz vytvati svétlo®) a
Ahava raba (,,Nesmirnou laskou*)!'3, po Sema je pozehnani Emet ve-jaciv (,,Pravdivé a jisté*), které
kon¢i dikivzdanim za vysvobozeni z egyptského otroctvi.

K ranni modlitb¢ patii také kromé jinych tato nadherna liturgicka basen (pijut):
., Bith vSemocny jiz panoval, diiv, nez byl tvorim Zivot dan; svym pokynem svét zbudoval, a
kralem* byl pak nazyvan. Az dokonad vSe na zemi, on panovnikem bude sam; on byl a jest bez
skonceni, i vecny jeho slavy chram. Jest jediny svou bytosti a nikdo se mu nerovna, bez pocatku
do vécnosti jest viada jeho vsemocnd. Muj Buh jest Ziva spasa ma a Stit muj v dobé souZeni; miij
prapor jest a hradba ma, zdroj spasy mé v den proseni. Ja v ruku jeho poroucim své télo, celou dusi

svou; kdyz spim i kdyz se probouzim, bdi oko Pané nade mnou! “''*

K vecCerni bohosluzbe

Cela vecCerni modlitba je zaméfend na budouci vykoupeni. Zacina vyzvou k bohosluzbé
a odpovédi, pokracuje uvodnim pozehnanim Maariv aravi (,,JJenz Cini, ze se veCery Sefi®), které
vzdava Bohu diky za stfidani dne a noci, a poZzehndnim Ahavat olam (,,Laskou vécnou®), které
velebi Boha.

Po modlitbé Sema nasleduje pozehnani Emet ve-emuna (,,Pravdivé a vérné®), které prohlasuje
Boha za osvoboditele a vykupitele. Ctvrtym pozehnanim je Ha$vivejnu (,,Dej nam ulehnout*), které
je prosbou za dobrou noc a odvraceni veskerého nebezpeéi.!!® Tato pozehnani predstavuji paralelu

k rannim pozehnanim.

"'U Noska najdeme v piehledu modliteb mirné odchylky, srov. Nosek a Damohorska. Uvod, s. 68. V Siduru i

v Praktickém judaismu bychom nasli mnohem slozité;jsi strukturu téchto tif modliteb, pro ucely prace staci tento
prehledny vycet Di Santeho, s. 167.

112 Modlitbou Alenu kon¢i synagogalni liturgie asi od 14. stoleti, i kdyZ je pokladina za mnohem star§i. Nazev Alenu
predstavuje prvni slova modlitby ,,Je na nas, je nasi povinnosti*. Di Sante. Zidovska modlitba, s. 170.

13 Dj Sante s. 66 a dal.

114 Autorem je udajné $panélsky basnik Solomon ibn Gabirol (1021-1058). Di Sante, s. 134, srov. Sidur, s. 11.
Autorka upozoriiuje na podobnost, paralelu k hymniim napf. v breviafi na ivod modlitby.

115 Di Sante. Zidovska modlitba, s.74.
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Sabat v synagoze

Podle Noska doslo v obdobi mezi redakei v Javne a vydanim prvniho siduru (coz je asi 700 let)
ve slaveni Sabatu k témto zméndm (na zékladé toho si mizeme ude€lat obrazek o ptivodnim slozeni):
Vederni liturgie Sabatu se rozrostla o Smone esre (ve zkracené verzi), a o Kabalat $abat (pfivitani
Sabatu véetné Lecha dodi — ze 16.stol., série zalml a zalmt 92 a 93, a kidus). Z toho vyctu vychazi
drivejsi Sabatova bohosluzba jako vecerni modlitba jinych dni. I Di Sante piSe o Kabalat Sabat,
Tefile a kidusi (odiikava se za ty, kdo kidus nemohou recitovat doma), ale kromé¢ téchto prvki se
jednalo o vecerni liturgii.

Pro zjednoduseni pouziji ¢ast tabulky, jejiz celou verzi uvadim v kapitole vénované Komunité
Blahoslavenstvi, a ktera shrnuje sou¢asny pribéh $abatu v synagoze:''®

Jedid nefes
Kabalat $abat: Zalmy 95-99 a 29, Lecha dodi, zalm 92, 93
Sema Israel
Amida (Tefila)
Zalm 23
Kidus$ nad vinem
Sabatova ranni liturgie odpovida také b&Zné ranni liturgii, jen nékteré prvky jsou ptidany. Pfidany

je naptiklad hymnus NiSmat kol chaj (,,Duse vSeho zivého*), ktery podle jedné z legend slozil

apostol Petr potom, co zapiel Jezise (Mt 26,69-75).!"7

Dilezité je také slavnosti Cetba z Tory a jeji
piinaseni a odnaseni do svatostanku. Cetba je obklopena fadou poZehnani a dalsich modliteb.!'® Po

¢teni z Tory nésleduje ¢teni z Prorokd.

Chram

Podle Noska se bohosluzba béhem obdobi Druhého chramu vyvinula v ritudl, ktery byl
doprovazeny sborovym zpévem, instrumentalni hudbou, jadrem bohosluzby bylo obétovani. ,,Ten,
kdo byl obtiZen pocitem viny, mohl se ho zbavit pfinesenim obéti a vyznanim svého hfichu. Kohen
byl vic nez funkcionaf. Pfinasel hii¥nikovi usmifeni.“!!® Zakladem byly obéti vefejné, které byly
pfinaseny kazdé rdno a odpoledne, dalsi byly pfinadSeny o Sabatech, svatcich, specidlni obéti byly

ptedepsané na Den smifeni (Jom kipur). Soucasti bylo obétovani kadidla knézem, obéti zvifeci a

116 Vice je rozvedena v kapitole 0 Komunité Blahoslavenstvi.
17 Dj Sante, s. 176.

118 Sidur, s. 238-259.

119 Nosek a Damohorska. Uvod, s. 48.
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z plodin, prostrace lidu a tichd modlitba, 4ronské kn&zské pozehnani (Nu 6,22-27).!%° Levité!?!

122

recitovali, zpivali' “* a hrali, Gi€astnici naslouchali, odpovidali amen, pfipadn¢ jako refrén naptiklad

3

,»Pozehnano budiz jméno Jeho slavného kralovstvi...”, ,Necht Jeho milosrdenstvi trvd na
véky*.. .13

Bedrich Malina zmifuje ustanoveni tzv. Maamadot — protoze obét’ byla obéti celého naroda,
byl lid, knézi a levité rozdélen do 24 okrskl a kazdy okrsek dvakrat do roka vysilal své zastupce do
Jeruzaléma, kde byli ucastni po cely tyden dennim obétem a shromazd’ovali se ¢tyfikrat denné
k modlitbé a cteni Pisma. Ti, kdo =zistali doma, se ve stejném case shromazdovali také

vvvvvv

denné pfindSenou obéti.

2.2.2 Co z toho najdeme v Novém zakon¢?

Kromé Posledni vecete, o které bude pojednano v nasledujici kapitole vénované tématu
eucharistie, je to fada dalSich prvku. Jezis, Maria, Josef, apoStolové — to vSichni byli vétici zidé
praktikujici své ndbozenstvi dle zvyklosti daného obdobi. O vétsiné danych mist a instituci se
dozvidame jen velmi malo informaci; Casto jenom to, Ze jsou. To pro tehdejsi posluchace a Ctenaie
bylo srozumitelné a nebylo potfeba dalSiho vysvétlovani.

Tak se v Novém zékoné dozviddme o Chramu, kam JeZzis a jeho ucednici chodili (Mt 21,12,
L 22,53, 7,14, Sk 3), Chram je zminén sedmdesatkrat.'?* Podobné& hojné je zmifiovana synagoga
(asi sedmdesatkrat — napi. Mt 4,23; Mt 12,9; Mt 13,54; Mk 1,21; Mk 6,2; J 6,59; Sk 9,20; Sk 13,5).
Nevice se dozviddme z uryvku L 4,16-22: o synagoze v Nazareté, o zvyku shromazd’ovat se
v synagoze o $abatu, o Steni z Pisma, a o tom, Ze z néj mize &ist kazdy, o zvyku po éteni kazat.!26

Dozvidame se o zvyku chodit se modlit o tfeti hodiné odpoledni do Chramu (Sk 3,1), pfipadné
doma (Sk 10,3 a 10,30).

Daéle se dozvidame o Sabatu (opét asi sedmdesatkrat), asto v polemickém ténu tykajiciho se

(n€kdy bezduchého) zachovavani Sabatu v riznych natizenich.

120 Nosek a Damohorskéa. Uvod, s. 48—49.

21K rozdéleni “funkci” viz také RYSKOVA, Mireia. Doba Jezi$e Nazaretského. Praha: Nakladatelstvi Karolinum,
2010, s. 55.

122 7pivan byl napiiklad Zalm dne — ten pietrval az do soudasné synagogalni liturgie — Nosek a Damohorska. Uvod, s.
49.

123 Nosek a Damohorska. Uvod, s. 52.

2MALINA, Bediich. Déjiny #imského brevidie. Praha: Nakladatelstvi VySehrad, 1939.s.23., srov. BRADSHAW,
Paul F. Daily prayer in the early church. London: Alcuin Club-SPCK, 1983, s. 2-3,s. 11.

125 Srov. Di Sante. Zidovska modlitba, s. 16.

126 Di Sante, s. 17.
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Asi tticetkrat se dozviddme o Velikonocich v rizném kontextu, zaznivaji dva nazvy (svatek
nekvasenych chlebtl, Velikonoce), o ¢ase ptipravy, o ritudlnich ukonech spojenych s vecefi.

Nékolik zminek se objevuje v souvislosti s Letnicemi (Sk 20,16, 1K 16,8, Sk 2,1-13 — to uz
jsou ,,nové Letnice).

Svatek stanki je zminén vJ 7,2 a J 7,37 — 39. Pravdépodobné Letnice, jako svatek Ducha
svatého, pohltily v kiestanském pojeti Svatek stanki, ktery je vyznamem podobny.'?’

Ohledn¢ Svatku zasvéceni, kterym byl myslen svatek Chanuka, znovuvysvéceni Chramu, se
kromé jeho existence v J 10, 22-23 nedozvidame nic.

Den smiieni, Jom kipur, Novy zakon pfechazi ml¢enim, ptestoze je velmi dilezity: jeho
tématy jsou pust, pokani, vyznavani a odpusténi vin. Nepiimo se objevuje jen ve Skutcich 27, 9:
,Protoze jsme ztratili mnoho dni a plavba byla nebezpe¢na, nebot jiz minul ¢as postu.“!?® List
Zidtim 9,1-28 pak podava kiestansky reinterpretovany obsah tohoto svatku. Jeho otisk se projevuje
dle Di Santeho ve vyzvé k obraceni, k pokéni.'?’

O berachot byla jiz zminka. Na zdklad¢ evangelijnich zprav mizeme vidét, ze Jezi§ uzival

berachot ¢asto: Zehnal détem!*’, ugednikiim'!, u¢il udedniky Zehnat'3%

Nejvyznamnéjsi berachu
najdeme v ustanoveni Vecete Pané.

U Pavla se objevuje vyzva v Koloskym 3,17: ,,VSechno, cokoli mluvite nebo d¢late, Ciiite ve
jménu Pana JeziSe a skrze n¢ho dékujte Bohu Otci.* Ozyva se tu narok na véticiho zida odiikat sto
berachot denné. A podobné v Efezskym 5,18-20: ,,...a vzdycky za vSechno vzdavejte diky.*!3*

Sema Israel: Jezi§ odpovida zakonikovi na jeho dotaz po prvnim ptikazani: ,,Prvni je toto: Slys,
Izraeli, Hospodin, Bih nas jest jediny Pan, miluj Hospodina, Boha svého, z celého svého srdce,
z celé své duse, z celé své mysli a z celé své sily! (Mk 12,29 — 30)."** Podle Bradshawa kiestané
modlitbu Sema znali, ale nepouzivali ji, protoZe nebyla troji¢ni.'*®

Smone esre: ndkteré z &asti této modlitby jsou uz z 2. stol. pt. K., uréité se dle Di Santeho
objevovaly v modlitbach v synagogach v JeZiSové dobé. Stopy této modlitby vnima Di Sante

v nékterych JeziSovych reakcich (odpovéd saduceim v Mk 12,26 — 27: , A pokud jde o mrtvé, ze

vstanou, necetli jste v knize MojziSove, ve vypravéni o hoticim kefi, jak Bih MojziSovi fekl: ,Ja

127 Dj Sante, s. 21.

128 Dj Sante, s.21

129 Dj Sante, s.22.

130 Mk 10,16.

BT 24,50.

1321 6,28.

133 Dj Sante. Zidovska modlitba, s. 23.
134 Dj Sante, s. 24.

135 Bradshaw, The early prayer, s. 17.
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jsem Blh Abrahamiv, Biih [zaktv a Bih Jakobtv‘? On pfece neni Bohem mrtvych, nybrz Bohem
zivych...“13¢ Bradshaw zmituje, Ze se nedochovaly Z4dné kiestanské tefilot, ale Ze to nic

nevypovida, protoze se v té dob& predavaly ustné. !’

Modlitba OtCenas

Modlitba Otée nas podle Di Santeho predstavuje idedlni strukturu zidovské modlitby.!?®
Na pocatku je beracha, uprostied zadosti a na konci je opét beracha.!*® Podle Bradshawa ma4 bliz
k osobnim Zidovskym modlitbAm neZ formalnim modlitbAm synagogalnim.'*
U Di Santeho najdeme rozbor této modlitby dany do souvislosti s Zidovskou modlitbou.!'!

Oznaceni ,,Otée* se v Zidovské modlitbé objevuje vicekrat (napiiklad v Amidg!+?

, v modlitbé Avinu
Malkenu),'** také v Pismu najdeme ozna¢eni Boha jako otce (napt. Dt 32,6 —,,.CoZzpak neni on tvij
Otec?*; 1z 63,16 — ,Jsi prece na§ Otec!... Hospodine, tys na§ Otec...”), pouziti osloveni Otce
vyjadifuje daveru, ,,nés zase spolecenstvi (pojednéva se o tom, pro¢ ne jednotné ¢islo, ale mnozné).
Stejné tak i ,,jenz jsi na nebesich* se objevuje také v zidovskych modlitbach!*,  posvét se jméno

tvé* piipomina kadis a také kedusu,'*®

stejné jako ,,ptijd’ kralovstvi tvé* pfipomind modlitbu kadis.
»otan se ville tva“ se objevuje naptriklad v 1Mak 3,59-60 a v modlitbé pied smrti: ,,Bud’ viile tva mé
uzdravit aplnym uzdravenim, avsak jestlize je ma smrt tebou jiz pevné urcena, piijmu ji v lasce
z tvych rukou. !4

,,INas denni chléb dej nam dnes* piipomina devaté pozehnani a prosbu za urodu z Modlitby osmnacti
pozehnani, ,,A odpust’ ndm nase viny* — jsme zminili jiZ vySe v Sestém pozehnani Tefily,'*
»--- jako my odpoustime* najdeme v liturgii svatku Jom kipur a v knize Sirachovec (Sir28,2).

K versi ,,A nevydej nas k pokuseni“ najdeme obdobu v sedmém pozehnani Tefily a Talmudu.'*®

136 Dj Sante, s. 24.

137 Bradshaw, The early prayer, s. 18.

138 Dj Sante, s. 24

139 Tuto strukturu Zidovské modlitby 1ze vysledovat v biblickych modlitbach, nap¥. v Davidové modlitbé

(1Pa 29,10-20).

140 Bradshaw. Daily prayer, s.27.

141 Dalgi rozbor najdeme téZz u M. Ryskové, Doba JeZise, s. 227-234.

142 Paté pozehnani: ,,Navrat’ nas, Otée nas, ke své Tofe...“, Sesté pozehnani: ,,Odpust ndm, Otée nas, nebot’ jsme
zhtesili, promin nam...“ — Sidur, s. 61-63.

143Jde 0 modlitbu ve dnech pokani: ,,Otée nas, Krali nas, zhiesili jsme proti Tob&. Otce nas, Krali na§, nemame Krale
kromé Tebe...* Sidur, s.73-75.

144 Bud silny jako leopard a lehky jako orel, rychly jako jelen a state¢ny jako lev, kdyZ plni§ villi svého otce na
nebesich.“ Pirkej Avot 5,23 —.106.

145 Tteti pozehnani z Amidy — Modlitby osmnActi poZehndni: ,Posv&tim jméno Tvé na tomto svété, jako svéti je na
nebesich nahofte...” — Sidur, s. 61.

146 D Sante. Zidovska modlitba, s. 27.

147 Srov. pozn. 57.

148 Di Sante, s. 28.
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Mnozstvi odkazii na Stary zékon a rabinskou literaturu v souvislosti s modlitbou Ot¢e nd§ najdeme

také v The Jewish Annotated New Testament.!*°

Eucharistie — Posledni vecete

O modlitbé nad jidlem bylo psano uz vyse. V této casti bych ji propojila s JeziSovou posledni
veceti. Ta je zdkladem slaveni eucharistie, které je sttedobodem ktest’anského slaveni.
Struéné popisu jeji zdroje, podrobny rozbor vsak presahuje ramec této prace.!>® Existuje mnohost
nazortl na to, o jaky typ slaveni se v ptipadé Posledni vecefe jednalo, nejzasadnéjsi rozdil mezi

151y prilezitosti svatku Pesach, nebo o jiny typ slavnostni

exegety je, zda Slo o vecefi sederovou
velefe. Zadny z autort viak nepopiré jeji inspirovanost zidovskou liturgii.

Zékladni text, ze kterého v této kapitole vychazim, je prace prof. Kunetky Zidovské koreny
krestanské anafory, dale jsou jimi texty autortit Bradshawa a Mazzy a doplnim je ndzory Jeremiase

1533 Meyera'>* z jejich manualéi

z jeho prace The eucharistic words of Jesus'>? a poznamkami Raffy
a vahami Ryskové. !>

Posledni vecete je zachycena ve tfech synoptickych evangeliich a v Pavlové Listu do Korinta.
Nejstar§i mimobiblicky text, ktery se vaze k eucharistii, uvadi Didaché.!*® V Janové evangeliu se
setkavame s odliSnou chronologii a jinym typem vecefe. Na misté¢ ustanoveni Vecete Pan¢ pak Jezis

umyva uéednikiim nohy."’

14 LEVINE, Amy-Jill - BRETTLER, Marc Zvi. The Jewish Annotated New Testament. New York: Oxford
University Press, 2017, s. 23, s. 138.
150 Dalgi rozbor najdeme naptiklad u Klausnera: KLAUSNER, Joseph: Jesus of Nazareth. New York: Bloch
Publishing Company, 1989. KINZER, Mark. Searching Her Own Mystery. Eugene: Wipf and Stock Publisher, 2015.
V ceském prostredi RYSKOVA, Mireia. Doba JeZise Nazaretského. Praha: Nakladatelstvi Karolinum, 2010.
151 Seder znamena potadek, fad.
152 Joachim Jeremias (1900-1979) byl némeckym luterAnskym teologem, univerzitnim profesorem Nového zdkona na
univerzité v Gottingen.
153 RAFFA, V.: Liturgia eucaristika. Centro liturgico Vincenziano, Roma 2003.
13 MEYER, H. B.: Eucharistie — Geschichte, Theologie, Pastoral. Verlag Friendrich Pustet, Regensburg 1989.
155 RYSKOVA, Mireia. Doba JeZie Nazaretského. Praha: Nakladatelstvi Karolinum, 2010.
156 1. Ohledné diktivzdani, takto budete dékovat: 2. Nejprve o kalichu: ,Dékujeme ti, Otée nés, za svatou révu —
Davida tvého sluzebnika, se kterou jsi nds seznamil skrze JeziSe svého sluzebnika, Tob¢ slava na veéky.* 3. Pak o
naldamaném chlebu: ,Dékujeme ti, OtCe nas, za Zivot a poznani, s nimz jsi nas seznamil skrze JeziSe svého sluzebnika,
tobé slava na véky.* Didaché [X. Text pfipomina modlitbu beracha, vychézi ze syrské zidovské tradice, odlisuje se
tim, Ze neobsahuje slova proménéni. Vice u M. Ryskové, Doba Jezise Nazaretského, s. 244-245.
157 Scéna s umyvanim se nenaléza na zacatku setkéni s uéedniky, kam by piipadné z hlediska obvyklého pritbéhu
setkani patfila, nybrz pfi vlastni veceti. Ma tedy vyrazné€ symbolicky charakter. Stoji pravé na tom miste, kde jsou u
synoptikil slova ustanoveni. Je tedy jejich ekvivalentem. Je nepochybné, ze Jan tradici slov ustanoveni znal. Najdeme
Jjivnarazce v jeho feci o chlebé v 6. kap. verSe 53-57. Ryskova, s. 245-246.
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Matous — 26,26-29

WKdyz jedli, vzal JeZis chléb, pozehnal, lamal a daval ucednikum se slovy: ,Vezmete, jezte, toto jest
mé telo. * Pak vzal kalich, vzdal diky a podal jim ho se slovy: ,Pijte z ného vsichni. Nebot toto jest
ma krev, ktera zpecetuje smlouvu a proléva se za mnohé na odpusténi hrichii. Pravim vam, ze jiz
nebudu pit z tohoto plodu vinné révy az do toho dne, kdy budu s vami pit kalich novy v kralovstvi

I3

svého Otce.
Marek — 14,22-26

»Kdyz jedli, vzal chléb, pozehnal a daval jim se slovy: ,Vezmeéte, toto jest mé télo. * Pak vzal kalich,
vzdal diky, podal jim ho a pili z ného vsichni. A 7ekl jim: , Toto jest ma krev, ktera zpecetuje smlouvu
a proléva se za mnohé. Amen, pravim vam, ze nebudu jiz piti z plodu vinné révy az do toho dne, kdy

¢

budu pit novy kalich bozim kralovstvi. * Kdyz zazpivali chvalozpév, $li na olivovou horu. *
Lukas — Lk 22,14-20

., Kdyz nastala hodina, usedl ke stolu a apostolové s nim. Rekl jim: ,Velice jsem touZil jisti s vami
tohoto beranka, drive nez budu trpét. Nebot vam pravim, Ze ho jiz nebudu jist, dokud vse nedojde
naplneni v kralovstvi Bozim. ‘ Vzal kalich, vzdal diky a rekl: ,,Vezméte a podavejte mezi sebou.
Nebot' vam pravim, Ze od této chvile nebudu piti z plodu vinné révy, dokud neprijde kralovstvi Bozi.
Pak vzal chléb, vzdal diky, lamal a daval jim se slovy: ,Toto jest mé telo, které se za vas vydava. To
Cinte na mou pamatku. ‘ A prave tak, kdyz bylo po veceri, vzal kalich a vekl: , Tento kalich je nova

“«

smlouva zpecetena mou krvi, ktera se za vas proléva.
Pavel — 1K 11,23-26, (1K 10,16-17)

,,Ja jsem prijal od Pana, co jsem vam také odevzdal: Pan Jezis v tu noc, kdy byl zrazen, vzal chléb,
vzdal diky, lamal jej a 7ekl: ,Toto jest mé télo, které se za vas vydava, to cinte na mou pamatku. ‘

h158

Stejné vzal po veceri i kalich a rekl: , Tento kalich’° je nova smlouva, zpeceténa mou krvi; to cinte,

kdykoli budete piti, na mou pamatku. Kdykoli tedy jite tento chléb a pijete tento kalich, zvéstujete

€

smrt Pané, dokud on neprijde. ‘

Dle Kunetky je mozné pokusit se odliSit nejstarsi vrstvu rabinské tradice, ktera je obsazena v

Misné. Ta obsahuje prvky z obdobi i pfed zni€enim chramu (zabijeni beranka), takze je mozné, ze

158 M. Ry$kova zmifiuje, Ze podle autortl, ze kterych vychazi (Theissen-Merz), je Pavlova verze asi ptivodn&jsi, byt uz
liturgicky upravenad, i proto, ze mluvi o kalichu nové smlouvy — pro zidy bylo, a je, nepfipustné piti krve (Doba Jezise
Nazaretského, s. 247). Pro ilustraci toho, ze tato slova o t¢le a krvi jsou pro zidy nepiipustnd dodnes, pfipojuji
komentar z The Jewish Annotated New Testament k Lk 22,19 — , Jesus associates the bread with his flesh, which
could suggest cannibalism.* (s.160) A dale komentat k J 6,53 — , Flesh...blood, the literal meaning is offensive
because Jews are not to ingest blood (Gn 9,4) ...the passage suggests practice of theophagy (lit. “eating the god”)
associated with Greco-Roman mystery cults.” (s. 190).
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tyto prvky byly vyuzivany i v dob¢ JeziSové. Podle MisSny ma pesachova slavnost takovyto pribéh:
otec rodiny vyhleddval vecer ze 13. na 14. nisanu zbytky kvaseného chleba, odpoledne 14. nisanu
probihal obfad, béhem n¢hoz byli zabijeni beranci, v noci ze 14. nisanu na 15. nisanu se konala
velikono¢ni vecete se ¢tyimi kalichy a do zni¢eni Chramu s jedenim beranka. Na 15. nisan pfipada
svatek nekvasenych chlebl. Na zéklad¢ srovnani ritudlu popsaného v Misn¢ a obtadu, ktery je
popsany v Hagad¢ z roku 1931 (jedna se o aktualni pribéh sederové vecere), se Kunetka pokousi
najit mista, ktera mizeme piedpokladat i v Jezisoveé dobé. I Nosek uvadi, ze ,,priab¢h sederu byl
v podstaté konstituovan jiz pred zni¢enim II. chramu Rimany*.'>
Struktura sederové vecefe podle ustanoveni v Misné, vypada takto: nejprve probihaji ivodni

obrady — kidus, pak velikono¢ni vecete, modlitba po jidle (Birkat ha-mazon) a zavére¢né obtady
(Halel).

Dle Kunetky je soucasti ivodnich obtfadii namichani prvniho kalicha otci, ktery nad nim pronese
pozehnani. Podle Hagady kidu$ zacina takto: ,,Pozehnén jsi, Hospodine, BozZe nas, krali svéta,
stvotiteli plodd vinné révy.“'®® Po kidusi nasleduje vypiti prvniho kalichu. Poté se myji ruce, otec
rodiny bere do rukou zeleninu a namaci ji do oméacky. V dobé Chramu pak byl pfed otce pfinesen
beranek (po zni¢eni Chrdmu uz ne). Na tomto miste mohl Jezis pronést slova o touze jist s apostoly
beranka (Lk 22,15n). Prostfedni ze tii nekvaSenych chlebt je rozdélen na ptil, jedna polovina se
uschové az do zavéru vecere. Poté je nalit druhy kalich — kalich vypravéni (hagady). U Lukase 22,18
se objevuje patrné kalich druhy (kalich hagady), ktery byl jesté neeucharisticky.

Vypravéni je slozeno z otazek syna (,,Co odlisuje tuto noc...*, otdzka po dvojim namaceni oproti
jedinému pfi jinych hostinach, otdzka po nekvaseném chlebu, po hoikych bylinach a peceném
mase) a odpoveédi. Vypraveéni je uzavieno pozehnanim. Nasleduje umyvani rukou a pozehnani nad
chlebem, otec rodiny pak lame chléb, ji ho a poté rozdé€luje pritomnym. Mohlo nasledovat pozehnani
nad chlebem a jeho rozdileni JeZisem, jako hospodarem — otcem rodiny. Pri rozdileni chleba Jezis
prondsi ,,vysvetlujici slova®, kdy vysvetlovani vyznamu patrilo k ritudlu vysvetlovani vecere
pesachu.

Po namaceni hotkych bylin a vlastni veceti je modlitba po jidle, pii které je namichan tteti kalich
(modlitba odpovida Birkat ha-mazon — dialog a ¢tyfi pozehnani, je ale rozsifend), po ni nésleduje
litanickd modlitba a vypije se tteti kalich. ,, Modlitba po jidle, prondsena nad nejvyznamnéjsim
kalichem celé velikonocni vecere, kalichem pozZehnani (srv. 1K 10,16), je s nejvetsi

pravdépodobnosti také mistem JezZiSovy eucharistie nad kalichem plnym vina, kterou Jezis pronasi

159 Nova prazska pesachova Hagada, Sefer, Praha 1996, s. 121.
160 Nové prazska pesachova Hagada, s. 15.
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(srv. 1K 11,25, L 22,20) “.'°' V z4véru jsou pronaseny tzv. ver$e hnévu (zalm 79,6, zalm 69,25 a Jer
10,25), je namichan &tvrty kalich, zpiva se Halel, po naliti druha ¢ast Halelu'®?, pak velky Halel
(zalm 136), navazuje slavnostni pozehnéni.'®

Kunetka uvadi dalsi davody, které nds vedou k tomu, ze mizeme vecefi chapat jako
velikono¢ni. %4
Co se tyka pripravy na velikono¢ni svatky, poukazuje na uryvky z Marka 14,12 a Lukase 22,7, které
odkazuji na 14. nisan, na uryvek z Lukase 22,8, kdy Jezi$ dava prikaz Petrovi a Janovi — ptiprava je
stanovena v Misn¢, stejné¢ tak JeziSuv ptikaz odpovida ptedpisu, kdy otec poveiuje nékoho
ze sluzebnikl. Lukas 22,14 odkazuje na hodinu sederové vecete po zapadu slunce, Marek 14,17
odkazuje na ptedpis Talmudu, Ze spoleCenstvi muselo mit alespoil deset osob.
K pribéhu vecete se vazi Uryvky, které popisuji, Ze Jezi§ s apoStoly u vecete lezel, mluvil o piti
vina, které¢ bylo u této vecete povinnosti (nejméné 4 pohary vina). Dale sem patii uryvky, ve kterych
je oznacen Jidas jako ten, kdo namaci sousto (hotké byliny), a to v Markovi 14,20 (v ekumenickém
piekladu je podle Kunetky chybny pieklad, stejné jako je chybny pieklad u Jana 13,26, kde se pise
o namadeni hotkych bylin, ne chleba)'®®. Dalsim mistem je Marek14,22, kde se mluvi o 1améni
chleba uprostied jidla. To Kunetka povazuje za redak¢éni prechod ke zprave o ustanoveni eucharistie,
protoZe bylo nezvyklé lamat chleba uprostied jidla, ldmanim chleba jidlo za¢inalo.'® Dle Jana 13,29
bylo mozné jit jesté pozd¢ vecer nakoupit (a dokonce to bylo zadouci, protoze o svatcich to mozné
nebylo) a bylo obvyklé davat néco chudym. Uryvek z Lukése 22,15-16 ukazuje na zvyk, kdy pied
otce rodiny byval pfinesen upeceny beranek. Dalsi vers (L 22,16) obsahuje eschatologicky moment,
toto misto souzni s uvodni ¢asti liturgie 2. sederu, kde se fika: ,,Tento rok zde, pristi
v Jeruzalémé'®’“. Tato mista ukazuji mesiasska o¢ekavani, ktera byla v JeZiSové dobé silna. Uslovi
»plod vinné révy* v LukaSovi 22,18 bylo pouzivano v beracha pred pitim vina. U Lukase jako
jediného je uveden jesté tento jeden kalich, ktery je umistén ptfed eucharisticky kalich. Miize se
jednat bud’ o prvni kalich, kalich kiduSe, nebo o druhy, kalich Hagady, ktery byl naplnén na zacatku

velikonoéni Hagady. Kunetka se kloni k druhému kalichu sederu.!®® Vysvétlujici slova nad chlebem

a vinem odpovidaji povinnosti zidl pii sederu vysvétlovat prvky pouZité pii veceti z pohledu déjin

161 Kunetka. Zidovské kofeny, s. 65.

162 Maly halel pfedstavuji zalmy 113-118.

163 Souhrn uveden v tabulce v piiloze &. 5.

164 Kunetka, s. 54-58.

165 Napt. v Ceském studijnim piekladu, v Jeruzalémské bibli je uvedeno pouze sloveso namoéit, ne jiz predmét
namoceni.

166 Kunetka, s. 56.

167 Nova prazska pesachova Hagada, s. 19

168 Kunetka. Zidovské kofeny, s. 57.
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spasy. Tuto cast uzavira Kunetka jesté dvéma poznamkami o zpévu Halelu (chvalozpévu) na zavér
velikono¢ni vecefe a o tom, ze Jezi$ zlstal na noc v Jeruzalémé piesto, Ze byl pteplnény poutniky a
ze se obycejné vracival do Betanie.

Podle Kunetky se da shrnout, ze na zaklad¢ rozboru evangelii se da pfipustit, ze JeziSova Posledni

vedete byla sederovou.'®’

2.2.3 Diskuse k tématu mozné pesachové vecere

Jeremias

Jeremias, ze kterého Kunetka vychazi, je zastancem sederové vecefe. Vyjmenovava, a zaroven
vyvraci, jiné typy Posledni vecefe. Mohlo jit o jidlo spojené s kidusem? Pro nic takého nejsou
dikazy.!”® O vedeti slavnosti pratelskou, napiiklad na rozloudenou, tzv. Chaburu? Ta se konala

171

u specialnich pfileZitosti typu svatba, obfizka.!”! Nebo mohlo jit o jidlo esejci!’?>? Tam nachézi

piilis velké rozdily.!”

Dalsi dikaz hledd pomoci kalendate (v jakém roce ptidal 14. nisan na ktery den v tydnu), ale
to se ukazuje jako neprikazné. Zminuje, ze beranek musel byt snéden v Jeruzalémé, stejné tak bylo
nutné prespat, proto se nevratil Jezi§ do Betanie. Dal§im dikazem pro sederovou vecefi je podle néj
davod, ze jen vyznamna jidla se jedla vecCer, bézné bylo jist béhem odpoledne. Také interpretace
patii k sederové vecefi, jak uz to bylo zminéno u Kunetky. Zajimava je uvaha, Ze kdyz synoptikové
referuji o Posledni veceti jako sederové, jdou tim proti kiestanské liturgii, a obréaceng, to, ze ji tak
popisuji, nevychazi z rané kiest’anské liturgie, kterd se slavi kazdy den nebo tyden, ne vsak jednou

do roka, neni v ni o sederové vecefi zminka.'’*

Raffa

Raffa mluvi o tom, ze nejpozdéji od roku 1720 existoval proud, ktery nepovazoval Posledni

vedefi za sederovou.!”” Zmitiuje biblistu Dufoura, ktery vystupuje s protiargumenty viici

169V soucasné dobé prof. Kunetka mluvi o tom, Ze spi§ pievazuje nézor, Ze histori¢t&jsi je Janova chronologie, kdy
Jezi§ zemftel 14. nisanu. Vecefe tedy nebyla pesachova, ale spiSe slavnosti — na rozloucenou.

Rozhovor 7.11. 2018.

170 Jeremias, The Eucharistic Words The Eucharistic Words of Jesus. Philadelphia: Fortress Press, 1977, s. 28.

171 Jeremias, s. 30.

172 Esejci (eséni) — nabozenska skupina, ktera byla radikalng zaméfena na Cistotu kultu. Vice o nich bylo zjisténo diky
tzv. Kumranskym svitkti - RySkova. Doba Jezise Nazaretského, s. 67—72.

173 Jeremias, s. 32.

174 Jeremias. The Eucharistic Wors, s. 66.

175 Raffa. Liturgia, s. 47.
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Jeremiasovi a ik4, Ze §lo o JeZiSovu osobni paschu.!’® Z Posledni vedeie se stala slavnost se svou

originalni hodnotou.

Pokud by se nejednalo o vecefi u prilezitosti svatku, bylo by zietelnéjsi propojeni
na kazdotydenni (kazdodenni) rytmus, nejen slavnost jednou do roka.!”” Raffa, stejné jako pred tim
Jeremias, vyjmenovava rizné typy veceti: mohlo by jit o slavnostni hostinu? O jidlo pted smrti jako
je napt. v Genesis 272! Pro cirkev bylo diilezitych n&kolik tikonti (ne tedy sederova vedeie a jeji
ukony se v8§im vsudy), které pochopila jako ty, o kterych Jezis tika: ,, To ¢ifite na mou pamatku.
Jedna se o nasledujici: vzal chléb, pozehnal, 1dmal, rozdaval, komentoval, vzal kalich, vzdal diky,

podal, komentoval.!” Ty cirkev sdruzila do posvatného ukonu pii proméiovani.

Bradshaw

Bradshaw si klade otazku, nakolik je popis Posledni vecete historicky a nakolik odrazi pozdé;si
liturgickou praxi rané cirkve. Nazory odbornikii jsou rozmistény po celé délce pomysiné Skaly
(Bultman — aZ pozd¢jsi praxe, Jeremias — je to historické u Marka, Schiirmann preferuje Lukase,
Schweizer Pavlovo liceni, Xavier Léon-Dufour uvazuje nad tim, Ze jsou ve vSech tradicich spojeny
star$i a novéjsi prvky).'80

Podle Bradshawa neni dikaz, ze by vypravéni o Posledni veceti bylo pravidelné uzivano jako
soucast liturgického slaveni pted 4. stoletim a zda se, Ze mélo spi§ katecheticky rozmér nez
liturgicky. Zda $lo o sederovou vedefi je také otazkou. Cast odborniki ji za velikono&ni povazuje,
casovy posun o den diiv v Janové evangeliu pak povazuji za teologicky motivovany tak, aby smrt
JeziSe pripadla na dobu, kdy byli v Chradmé obé&tovani beranci. Nazory se opét rizni (jeden z nazora
je dokonce i ten, ze se Posledni vecefe odehrala o Letnicich), dal§i nazory se opiraji o riznost
kalendaiti — naptiklad, Ze Jezis jedl sederovou vecefi v ttery podle solarniho kalendare, ktery platil
mezi esejci, zemiel v patek, v den Pesachu podle oficidlniho kalendare, jiny zase tvrdi, ze Slo o
¢tvrtek podle farizejského kalendate, v patek podle saducejského. '8!

I v ptipadé, Ze by se nejednalo o sederovou vecefi, odehrdvala se jiz ve velikono¢ni atmosfére.
Opét nejsou pritkazné poklady o jednotlivych detailech sederové veéefe v tomto obdobi. Zidovské

modlitby v 1. stol. nebyly jesté zafixované, mély vSak vliv na kiestankou liturgii, nebyly ale asi

176 tamtéz

177 Raffa, s. 45.

178 Raffa, s. 59.

179 Raffa, s. 59.

180 Bradshaw, The search, s. 61.
181 Bradshaw, The search, s. 63.
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jedinym zdrojem. Bradshaw kritizuje autory riznych teorii, ze si vybrali jen ty zdroje, které se jim

hodily pro jejich hypotézy.

Mazza

Také Mazza pripomind dv¢ teorie — diiv prevladajici, ze §lo o velikonoc¢ni veceti a Jan ji umistil
kvuli teologickému vykladu, ted’ dle Mazzy vice odbornika bere v potaz Janovu chronologii a tim
padem synoptikové by umistili JeziSovu posledni veceti v dobé sederové z jejich teologickych
diivodti. Mazzilv nazor je, Ze se nejednalo o sederovou vedefi.'®? Pro synoptiky bylo dilezité
propojit sederovou vecefi s Posledni vecefi, pro Jana zase JeZiSe s obétovanym berankem. Takeé
Pavel se vyjadiuje o JeziSi v terminech patficich k pasSe: ,,...velikono¢ni beranek, Kristus*

(1K 5,7-8).

Souhrn Kunetka

Posledni vecefe a slova a gesta, kterd pii ni uzival Jezis, se odehravali v kontextu zidovské
liturgie. Na zéklad¢ Zidovskych pramenii je mozné najit Ukony a gesta, ktera byla pouzivéana
v zidovském prostiedi, a porovnat je s novozakonnimi zpravami. Jedna se o gesta doprovazena
slovy: vzit, vzdavat diky (zehnat), lamat, rozdavat, fikat. To patii k JeziSovu odkazu: ,,To konejte
na mou pamatku.* Je nepopiratelny vliv zidovské modlitby na kiestanskou (s odliSnym pojetim
ob¢éti).

Dalsi vyvoj probihal tak, ze dosSlo ke spojeni obou eulogii v jednu, byly umistény v zavéru
hostiny, nakonec se eucharistie od hostiny oddglila.'®* Tim vznikl prostor pro rozsifeni anamnéze
Boziho ¢inu v Kristu a chvalu Boha za stvofeni.'®* Kromé modlitby Birkat ha-mazon se d4 pfipustit

vliv svatecni Tefily ze synagogalni liturgie.

Shrnuti diskuse o Posledni veceti

Zadny z vySe zminénych autori nedava na otazku, ktera ale neni pro téma této prace stézejni,
zda Posledni vecefe byla sederova. Zminéni autofi se kloni spiSe k tomu, ze nebyla. VSichni se

shodnou, ze Posledni vecefe vychazela ze Zidovskych zvyklosti a liturgie, to vS§ak byl pfekonano

182 Mazza. The Celebration, s. 25.
183 Kunetka. Zidovské kofeny, s. 77.
184 Pro daldi vyvoj anafory, jehoZ popis pfesahuje rAmec této prace, doporucuji zminénou praci prof. Kunetky a dalsf,
napf. maualy Rafty, Meyera.
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vyznamem, ktery dodava JeziS. Zminovana je modlitba Birkat ha-mazon a dalsi prvky, které ji

mohly tvofit. Pro ti€el prace je dilezité, ze eucharistie byla inspirovdna zidovskymi modlitbami.

Mark Kinzer k tomu dodéva: ,,Tato studie Posledni vecete naznacuje, ze eucharistie ma vice nez jen
»zldovské koteny“. Terminologie ,kofeni“ by mohla naznadovat — i kdyz to samoziejmé
nemusi —, ze svatost ma svij pivod v zidovské pudé, ale v konecném dusledku tyto ptivody

piesahuje ve svém univerzalnim a kosmickém cili.«!®

224 Liturgie hodin

Téma Liturgie hodin a ndvaznosti na Zidovskou modlitebni praxi prostupuje v§emi predchozimi
tématy — at’ se jednd o zdkladni prvky modliteb, typ modlitby a liturgie. Zarovenn jde podle
Bradshawa i o téma opomijené, napiiklad oproti tématu eucharistie.'*

Z ceskych praci jsem nasla jedinou, ktera by se tykala ucelen¢ vyvoje Liturgie hodin, a to praci
Bedticha Maliny Déjiny rimského brevidre, ktera je vSak uz z roku 1939. Kromé toho se vyvoji
Liturgie hodin vénuje Radek Tichy ve své diplomové praci Liturgie hodin, jeji historické formy a
moznosti slaveni v soucasnych ceskych farnostech z roku 2010 (a pred tim v bakalaiské praci).

Ze zahrani¢nich publikaci je vénovana vyvoji Liturgie hodin naptiklad prace P. F. Bradshawa
Daily Prayer in the Early Church z roku 1983, jednu kapitolu ji vénuje Robert F. Taft v praci
Zivot z liturgie — Tradice Vychodu a Zdpadu a dale je v angli¢ting (v origindle italsky) dosazitelné
dalsi jeho dilo, vénované celé Liturgii hodin (The Liturgy of the Hours in East and West: the
origins of the divine office and its meaning for today) z roku 1993.

Zaroven je to téma tézko uchopitelné, jak jiz bylo zminéno na zacatku praci, Bradshaw
upozornuje, ze v 1. stol. po Kr. nebyla Zidovska liturgie ustdlena, ani zapsand, nemame tedy
podklady ani pro téma kazdodenni modlitby.

Ptesto si na zdklad¢ predchozich kapitol mizeme udélat predstavu, jak dileZitou soucdsti Zivota
kazdého véticiho zida byla modlitba.

Stejné tak vime, Ze z institucionalizovanych modliteb byla v JeziSov€ dobé modlitba v Chramu, kde
byly obéti pfindSeny dvakrat denné€. Vice jsem o chramové liturgii psala vyse.

Co se tyka synagogalni a soukromé modlitby, jsou udaje méné presné. Zvykem véticiho byla

modlitba nékolikrat denné. Zda byla v synagoze kazdy den, je uZ méné jasné. Podle nazoru

185 Mark Kinzer je mesidnskym zidem. KINZER, Mark. Searching Her Own Mystery. Eugene: Wipf and Stock
Publisher, 2015, s. 126. Preklad autorka.
136 Bradshaw, Daily Prayer, s. vii.
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nékterych autor to mohlo byt v pondéli, ve ¢tvrtek a v sobotu, kdy byla liturgie doplnéna také
bohosluzbou slova (kterd podle nékterych autord mohla byt oddélené¢ po skonceni rannich

modliteb). O obsahu synagogalni liturgie je vice uvedeno také vyse.

Pro dokresleni uvadim tabulku, ve které je srovnani tii ¢asti synagogalni liturgie s bohosluzbou v

Chramé a s katolickou denni modlitbou cirkve (tj. breviafem):!'¥’

Starozakonni a talmudicka'®® Nazev  zidovské  denni Ekvivalentni modlitba v
tradice modlitby breviafi

prvni modlitba dne - po ma’ariv (= soumrak) nespory

soumraku (Da 6,11; Z 55,18); arvit (= vecerni)

podle tradice ji ustanovil Jakob

tamid, ranni kazdodenni obét’ Sacharit (= usvit) ranni chvaly

(Gn 19,27); podle tradice ji
ustanovil Abraham

mincha, mouc¢na obét’, posledni mincha modlitba béhem dne
obét’ dne (Nu 28,8.31); podle
tradice ji ustanovil Izak

Modlitba, ktera kazdého z véficich provéazela, byla modlitba Sema (na tom se shodnou v§ichni autofi
bez rozdilu), mozna také forma modlitby Tefila.

Modlitba Sema, u které je piikaz modlit se ji dvakrat denn& (Dt 6,7 a 11,19), je doporuceno pomodlit
se ji 1 pfi uléhani. V Praktickém judaismu se docteme i o vhodnosti jakéhosi kazdodenniho

zadtovani, rekapitulace dobrych i $patnych skutki'®

— stejn¢ jako nalézame vyzvu ke zpytovani
svédomi v kompletari.

Z biblickych udaja se dal mizeme docist v Da 6,11 o zvyku modlit se tfikrat denné (soukrome).
Nachazime zde stejné prvky, které mizeme nalézt v Liturgii hodin: stejné, jako se sklada soucasna
liturgie hodin zrannich a vecernich chval, modlitby uprostied dne, modlitby pfed spanim a

rozjimavé Cetby Bible, tak se sklddala — a skladd — i véficimu zidovi.

187 Tabulku zpracovala Pavla Edita Hercikova pro pastoraéni udely v ramci biblickych hodin, které vede (na zékladé
studia a pobytu v Izraeli zpracovala materidly tykajici se slaveni Sabatu, vytvofila kiestanskou verzi Hagady ,,Vecete
s hodem beranka®, z které uvadi tabulku v ptiloze €. 5 a dalsi).

188 Srov. Talmud, Berakhoth 26b, s. 115 a Sidur s. XVII.

139 Prakticky judaismus, s. 69.
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U kitestant vzeSlych ze zidovstvi mizeme ocekavat pokracovani v jejich zvyklostech
kazdodenni modlitby (at uz se chodili modlit do synagogy nebo ne).!”® V Didaché je doporudeni
modlit se tiikrat denné Otcen4s.!”!

Z Nového zakona se dozvidame o zvyku modlit se o tieti hodin€¢ v Chramu (Sk 3,1), o modlitbé
soukromé v poledne (Sk 10,9) a odpoledne (Sk 10,30), neni jednoznacné, zda byla rozsifena také
no¢ni modlitba (Sk 16,25). Dale se docteme o modlitb¢ ve dne i v noci (L 18,7; 1Te 3,10; 1Tm 5,5).

Podle Bradshawa se nedd odpovédét na to, zda se apostolové ucastnili obéti v Chramu
a bohosluzeb v synagogach — klade si otazku, jestli se modlili oddélené v Salamounové sloupoiadi.
A také, jestli Pavel navstévoval synagogy kvili modlitbé, nebo spis kvili evangelizovani.
Nechybélo u¢ednikiim v modlitbach to podstatné z jejich viry, zminky o Jezisi Kristu?'?

V pozdéjsim obdobi byl modlitebni fad a modlitby zapsany v siduru, o kterém je také fec¢ vyse.

Modlitebni kniha sidur je v jistém smyslu obdobou breviate.!”?

2.2.5 Svatky

O svatku Pesach a o jeho uloze pfi konstituovani eucharistie uz bylo psadno v pfedchozich
kapitolach.
Co maji spolecného kiest'anské Velikonoce a Pesach?
Jsou to témata vyvedeni k novému zivotu, zachrany, motiv beranka, také diiraz na paruzii.
Ocekavani prichodu Mesiase o velikonoéni noci bylo (a je) spoleéné kiestantim i Zzidam.!*
V rané cirkvi byly slaveny Velikonoce u kvardodecimani'®® a Zidokiestanti plistem (za Izrael)'®®,
cetbou a vykladem Exodu 12, po ptlnoci, asi okolo tfeti hodiny, byl piist ukoncen Veceti Pan¢ (tu
piedstavovalo agapé a eucharistie).!”’ Diraz byl pii takovémto zplisobu slaveni pravé na paruzii,
davodem pistu bylo oc¢ekavani prichodu a JeziSova slova: ,,Amen, pravim vam, ze nebudu jiz piti z
plodu vinné révy az do toho dne, kdy budu pit novy kalich v Bozim kralovstvi.“ (Mk 14,25).'%8
Savu‘ot, neboli Letnice: mezi druhym dnem Pesachu a svatkem Savu‘ot je &tyFicet devét dni. Zidé

o tomto svatku slavili a slavi dar Téry, sedmkrat sedm dni je ureno v ptipravé na tento svatek,

190 Bradshaw. Daily Prayer, s. 25.

191 Didaché VIII/3, s. 19.

192 Bradshaw, s. 25.

193 Ranni a vecerni modlitby najdeme sepsané také v Pravoslavné cirkvi, evangelické cirkve vyuzivaji Denni ¢tent,
Slovo na den.

194 Srov. Jeremias, s.123, Meyer, s.143, Kinzer, s. 126.

195 Slavili Velikonoce 14. nisanu, stejnou noc jako zidé, spise vSak kviili akcentaci janovské tradice (srov. Kunetka.
Mysterium paschale, s. 17).

196 Také se mohlo jednat o vymezeni se vii¢i zidim. Kunetka. Mysterium paschale, s. 36.

197 Jeremias. The Eucharistic Words, s. 123.

198 Jeremias, s. 124.
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odpovida sedmi tydniim putovani k hote Sinaj.!”® Kiestané o Letnicich slavi také dar — dar Ducha
svatého.

Jom kipur?®’ — Den smifeni nasleduje deset dni po Zidovském Novém roce (Ro§ ha-$ana). Naplni
téchto deseti dnt je peclivé plnéni piikazl, intenzivnéjsi studium Toéry, ranni omluvnd modlitba
Slichot?! a piist.?°2 Béhem dne pied zacatkem svatku Jom kipur se véFici snazi usmifit jesté s t&mi,
s nimiz to do té doby nestihli.

V noci se muze bdit — jako pfipominka bdéni veleknéze v Chramu na Jom kipur. Pfi chramové
bohosluzbé vyznal veleknéz hiichy své a svého domu, potom hfichy knéZi a jesté pozdéji hiichy
celého naroda. Pti kazdém vyznani bylo obétovano zvite, pii vyznani hiichd celého naroda bylo
kromé ob&tovaného zviiete dalsi vypusténo®®, aby na sobég, s sebou, odneslo hiichy pry¢ od lidi.>*
Pted zacatkem Jom kipuru se recituje Kol nidrej — prosba za odpusténi nesplnénych slib viici
Hospodinu. BohosluZba obsahuje mnoZstvi prosebnych modliteb za odpusténi (slichot) a vyznani
htichi (modlitba Viduj — Vyznéni, které provazi uder pravici na levé misto hrudi stejn¢ jako u
vyznani hiichéi béhem kiestanské bohosluzby).? Knéz kona pii uréitych modlitbach (Alejnu a
Avoda) prostraci.?® O svatku Jom kipur se drzi piisny plist — kromé dalsiho se neji a nepije. Piist
byl i v jiné dny a mésice, dobrovolny pust mohl byt v pondéli a Ctvrtek.

Vyznani vin mtizeme najit v predexilni dob¢ také (2S 24, 10), ale v poexilni dob€ nachézime vyznani
vin nasledované pokanim jako b&znou praxi.?’’ Vyznani vin je i zastupné.?®®

Paralelu v kiestanstvi mizeme vidét v liturgickém roce v postnim obdobi, vyznavani vin miize byt

paralelou k ukonu kajicnosti béhem mse svaté a ,,paralelou ke svatosti smifeni.

199 DIVECKY, Jan. Zidovské svatky. Praha: P3K, 2005, s. 23.

200 Biblicky je zakotveny v Lv 23,27 a 23,32.

201 Prosebné modlitby za odpusténi.

202 Divecky, s. 40.

203 Nosek a Damohorska. Zvyky, s. 203

204 Beranek Bo, ten, ktery snima hiich svéta? (Jan 1,29) Protiargument je, Ze to nebyval beranek, kdo byl takto
vyhnan zastupné do pousté. Rozborl a nazorl na vyznam vyrazu ,,Beranek Bozi* je mnoho — souhrn napf. Marecek,
Petr: ,,Hle, Beranek Bozi, ktery snima htich svéta“. STUDIA THEOLOGICA, 1V, podzim 2002. Déle rizné vyklady
Janova evangelia apod.

205 Boze nas a BoZe naSich otcl, dej, at’ k Tobé& piijde nase modlitba a neodvracej se od nasi prosby, nebot’ nejsme
tak drzi a zatvrzeli, abychom fekli pted Tebou, Hospodine, Boze nas a BozZe nasich otctl, ze jsme spravedlivi a
nezhfesili — ale ano, my i nasi otcové zhtesili jsme. Provinili jsme se, nevérné jednali, zcizili jsme, mluvili jsme
utrha¢né, nepravost jsme pachali, bezboznymi jsme byli, byli jsme svévolni, ublizovali jsme, smysleli jsme lez, radili
ku zlému, obelhévali jsme, posmivali se, vzpouzeli jsme se, drazdili jsme, zprotivili se kiivdili jsme, zhfesili jsme,
uték utiskovali jsme, zatvrzelym my jsme byli a bezbozné¢ €inili... Za hiich, kterym jsme zhftesili pted Tebou pod
natlakem ¢i dobrovolné a za hiich, kterym jsme zhtesili pfed tebou zatvrzelosti srdce. Za htich, kterym jsme zhtesili
pred Tebou bez znalosti a za hiich, kterym jsme zhiesili pred Tebou vyroky rti...Za to vSechno, Boze odpusténi,
odpust’ ndm, promin ndm, usmif nas.* Sidur, s.517-519.

206 Nosek a Damohorska. Zvyky, 5.202.

207 Nosek a Damohorska. Zvyky, s.55.

208 K tématu viz Talmud pro kazdého kapitola Pokani a smifent.
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2.2.6 Prostor a hudba v liturgii

Co se tykalo Chramu a jeho posvatnych prostor, svatyné a velesvatyné, je mozné, alesponi vzdalené,
ptipodobnit posvatnému prostoru v okoli oltdfe — to je vniméno jest¢ intenzivnéji v pravoslavi.
V Chramu se obétovalo — i my jsme okolo oltafe ucastni JeziSovy obéti.
V synagoze je svatostanek na ischovu Tory (4ron ha-kodes) a misto, odkud se predcita Tora (bima).
Toto uspotadani bylo moznym uz v Jeziovych dobach.?”

V Chramu byly pfi liturgii pouZivany nastroje a zpivalo se. KnéZskymi nastroji byly Sofar (roh)
a hasora (trumpeta), které se pouzivaly jako doprovod ob&tovani. Jako doprovod liturgickych zpévi
pouzivali levité nebel (harfu), kinnor (lyru) a sabeku, kitharis (citeru), dale byly doprovazeny
riznymi typy bicich. Pfi synagogalni liturgii se nepouZzivaly nastroje, ale zpév, piesnéji text Pisma
byl kantilovan, pficemz Téra a Proroci rozdilng.?'® Synagogalni zpév patrné ovlivnil i tvorbu
melodii pro kiestanské bohosluzby. I pro liturgii prvotnich kiestanid bylo zhudebnéné slovo
vyrazem chvaly, dikd a proseb. 2!!
Pfimo v Novém zakon¢ najdeme mista, kterd mluvi o tom, ze Jezi§ ptednasi (kantiluje) z proroka
Izaiase (L 4,16-20), misto, kde je uvedeno o zpévu chvalozpévu (Mk 14,26). V listé¢ Efezskym je
vyjmenovand trojice zpévi: zalmy, chvalozpévy a duchovni pisné. Nejstar§imi novozakonnimi

zpévy jsou kristologické hymny, cirkev pouzivala zalmy.?!?

2.2.7 Spolecné komponenty Zidovské a kiestanské liturgie

V této Casti bych struéné zminila, co vSechno je spole¢né zidovstvi a kiestanstvi, nebo ¢im se
kiestanstvi inspirovalo (aniz by si tento vycet €inil narok na uplnost):

Zidovska bohosluZba slova uz byla popsana — jednalo se o &teni z Tory a jeji vyklad, kazani.
Inspirace pro kiestanskou bohosluzbu slova je nasnadé.?!3

O poZehnani ve smyslu berachy bylo psano vySe (pfi bohosluzbé: ,Pozehnany jsi,

Hospodine...Pozehnany jsi, Boze, na v€ky), tady jest¢ doplnim o pfipomenuti knézského pozehnani

209 hitps://www.liturgie.cz/temata/liturgicky-prostor/stripky-z-historie, stazeno 5.6.23.

210 KUNETKA, Frantisek. Stru¢né d&jiny hudby a zpévu v liturgii. Olomouc: Matice cyrilometodg&jskd, 1999, s.7.
211 Kunetka. Struéné déjiny, s. 8.

212 Kunetka. Struéné déjiny, s. 9.

213 Srov. Meyer, s. 56.
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(Aronské pozehnani)®'#, které je uzivané v zidovstvi i kiestanstvi dodnes. Dale také pripomenu
inspiraci kiestanskych modliteb pozehnanimi v Tefile (Smone esre).?'

Odpovéd’ lidu “Amen” najdeme u fady modliteb, n€které byly uvedeny piimo v této praci (napiiklad
v kadisi).

“Svaty, svaty, svaty” — tento citat z [zaiaSe (Iz 6,3) najdeme v ranni modlitb¢ o Sabatu a svatcich
pred recitovanim Sema.?'®

Aleluja (Chvalte Hospodina) se objevuje nejcastéji v zalmech, dale jedenkrat v knize Tobids a
v Novém zdkoné ve Zjeveni Janove.

Pane, otevFii mé rty, aby ma uista zvéstovala tvou chvalu najdeme na zacatku Amidy (Tefily)*'7,
stejn€ jako na zacatku Denni modlitby cirkve v ,,Uvedeni do prvni modlitby dne*.

Modlitba pred jidlem: o duilezitosti modliteb pred jidlem a po jidle byla uz také rec.

Déle zminim podobnost breviare a siduru, do kterého je soustfedéna vice jak polovina zalmt,

stejné tak do ranni bohosluzby je za¢lenéno vice jak 20 Zalmi.?!®

Pouzivani kadidla je inspirovano zalmem 141,2, starozdkonni vecerni modlitbou (Ex 30,8).2"
Ptipominka kadidla, které bylo paleno rdno a vecer v Chramé, je obsazena v zidovské ranni
bohosluzbg.??°

Jak jsem psala v tivodu této Casti, necini si tento vycet narok na uplnost a bylo by v ném mozné
pokracovat. M¢l by vSak vést k zamySleni o zdrojich a vyznamu prvki, které Casto pouzivame
automaticky, bez védomi ptivodu daného prvku a toho, ze je ,,zivym®, stale uzivanym prvkem

zidovské liturgie.

2.3 Zavér teoretické casti

Jako kiestané mame Casto malé povédomi o tom, z ¢eho vychazeji modlitby, které se kazdodenné
modlime. Znalost piivodu a souvislosti modliteb nas miize vést do vétsi hloubky viry, znalost
kontextu nam mulze umoznit lepsi porozumeéni i vlastni tradici. Jezi§ se vtelil do konkrétni tradice,
doby, ndbozenstvi — byl zid, stejné jako jeho matka, adoptivni otec, u€ednici, ti vSichni zili

zidovskou tradici. Studium Zidovskych pramenti mize vést k uvédoméni si kontextu vzniku

214 At ti Hospodin pozehna a chrani t&. At Hospodin rozjasni nad tebou Svou tvéf a je ti milostivy. At Hospodin

obrati k tobé Svou tvar a obdafi t€¢ pokojem.* Sidur, s. 125.

215 Verze kiestanské Smone esre je uvedena v piiloze, vice je o ni napsano v kapitole o Komunité Blahoslavenstvi.
216 Sidur, s.225.

217 Napt. Sidur, s.173.

218Nosek, s. 53.

219 Taft, s. 192.

220 Sidur, s. 23.
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kiestanskych modliteb, aniz by tim byla snizovana jedinecnost Kristova ¢inu, mize vést i k lepSimu
pochopenti, ale i Cerpani inspirace pro nas duchovni zivot

,Cozpak lze pochopit pojem ekklésia bez synagogy, liturgii slova bez keri’at ha-tora, pojem prex
eucharistica bez beracha, cyklus ¢teni bez znalosti toho, co jsou parasot a haftarot, kiest bez mikve,
vecefi bez Birkat ha-mazon, Velikonoce bez znalosti svatku Pesach, svatodusni svatky, aniz bychom
znali Savu’ot, nedéli bez $abatu, msi svatou bez tehilim (hymny a Zalmy), pokéani bez tesuvy, pust
bez svatku Jom kipur, liturgické preklady bez targumim, kazéni bez midrasim atd.? Zdaraznovat
tyto souvislosti vSak neznamend popirat pivodnost kiestanské liturgie a omezovat ji na plod ¢i
pokracovani liturgie zidovské, nybrz vymezit skute¢nou ptidu a pramen, z kterych vyrista a s nimiz
se musi srovnavat.* 2!
Tato ¢ast méla za cil zmapovat a uvést do povédomi zékladni piehled o zptsobu zZidovské modlitby,
jejich prveich a formach, a o prejimani do modlitby kiestanské. Na zdklad¢ analyzy dostupné
literatury byla potvrzena hluboké propojenost a inspirovanost kiestanskych modliteb. Ze studnice
zidovské liturgie se miizeme nechat obohatit 1 v soucasnosti (viz ptiklady modliteb z modlitebni
knihy sidur). Uvédoméni jednotlivych prvkll pouZivanych pfi liturgii nas mize vést k novému,

védomému duchovnimu prozitku i v sou¢asnosti.?*?

221 Dj Sante. Zidovska modlitba, s.221-222.
222 prof. Kunetka mluvi naptiklad o citu pro slaveni, spole¢né jidlo (jako je oboji pfitomno kazdy tyden pii slaveni
Sabatu) a pro dalsi prvky, kterymi bychom se mohli nechat inspirovat. Rozhovor 7. 11. 2018.
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3. Prakticka ¢ast: Komunita Blahoslavenstvi a Hebrejska

farnost

V této ¢asti budu prezentovat dvoje konkrétni uchopeni praxe vychazejici ze zidovskych kotent.
Kazdé ze spoleCenstvi vzniklo z jiného diivodu, potfeby, zazemi, ale pro ob& bylo dilezité Zzit
zidovské koteny v ramci kiestanské identity. Tato ¢ast se bude zabyvat jejich motivaci, vyvojem a

konkrétni praxi.

3.1. Komunita Blahoslavenstvi

V této kapitole bych chtéla predstavit Komunitu Blahoslavenstvi, pro kterou je od samého
jejiho zacatku dilezitd navaznost na Zidovské koteny. Prvky hebrejské liturgie jsou jeji nedilnou
soucasti. Osobn¢ jsem méla moznost tuto liturgii prozivat pfi svém plilrocnim dobrovolnickém
pobytu v Komunité Blahoslavenstvi v Izraeli.???
Po stru¢ném uvodu, kde predstavim zakladni informace o komunite, bude nasledovat ¢ast, ve které
predstavim komunitu na zékladé faktickych informaci z ¢lanku Nilsona Leal de Sa, dale pak na
zéklad¢ autobiografickych vypovédi at’ kniznich, nebo osobnich piedstavim cestu ke vzniku
komunity z pohledu jejich aktérti. V dalsi ¢asti popiSu poslani, jak jej vnima komunita, budu se
vénovat zakladnim pilifim jeji spirituality a liturgii se zaméfenim na zidovské prvky, které jsou
v jejim zivoté obsazeny. Dilezitost vztahu k lidu Izraele, jeho vyvoleni, jak jej vniméa komunita od
samého pocatku, se bude prolinat vSemi ¢astmi.
Konkrétné v této Casti budu Cerpat z osobni zkuSenosti a z rozhovorii se ¢leny komunity, dale z
Knihy Zivota, ktera je ,manualem* kazdého ¢lena a vénuje se riznym aspektim komunity.??*

Dalsim mym zdrojem budou mezinarodni webové stranky komunity a webové stranky Ceské

odnoze komunity.

223 Od roku 1993 sidli izraelskd Komunita Blahoslavenstvi v Emauzich — Emmaus Nicopolis. Vice informaci o tomto
misté: https://www.emmaus-nicopolis.org/, https:/www.emmaus-nicopolis.org/english/Beatitudes-Community-at-
Emmaus, https:/www.youtube.com/watch?v=Tud4yG2Rt7g (stazeno 13.11. 22)

224K niha Zivota byla vefejn& dostupna na mezindrodnich strankach komunity: (https://beatitudes.org/en/who-we-
are/beatitudes/ (stazeno 17. 11. 21), v soucasné dobé€ je mozné ji zakoupit ve francouzském originale (Livre de vie.
Communauté des Béatitudes. Editions des Béatitudes, 2021), proto ji také uvadim v seznamu literatury.

V této praci budu Cerpat z jeji Ceské verze, ktera je internim materidlem ¢eské odnoze komunity, kterd mi ji laskave
poskytla pro tuto praci.
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3.1.1 Zakladni informace o komunité

Komunita Blahoslavenstvi vznikla v sedmdesatych letech ve Francii, jejimi zakladateli byly
dva manzelské protestantské pary, Gérard Croissant (bratr Efraim) a jeho zena Jo a Jean-Marc a
Mireille Hammelovi, které citily volani zit spoleéné¢ podle evangelia jako prvni kiestané
ve Skutcich apostolii.??® Postupné jeji zakladatelé a &lenové piesli ke katolické cirkvi.??® Prvni
domy vznikaly ve Francii, zdhy ale také v Izraeli.

Komunita byla poprvé uznana katolickou cirkevni autoritou roku 1979 mons. Robertem Coffym,
arcibiskupem v Albi, ktery ji zfidil jako soukromé sdruzeni véficich. V roce 1991 mons. Meindre,
tehdejSi arcibiskup v Albi, schvalil stanovy, které¢ definovaly Komunitu Blahoslavenstvi jako
soukromé sdruzeni kiestanii biskupského prava s pravni subjektivitou. Roku 2002 byly stanovy
schvéleny na pét let Papezskou radou pro laiky, v roce 2017 se Komunita stala Cirkevni rodinou
zasvéceného Zivota.??’

Komunita se skldda z jednotlivych domd, které jsou razné velikosti a zaméteni. Kazdy z domt ma
byt vhodné zaclenén do svého prostfedi, ma se stat mistni komunitou, kam maji byt zaclenéni 1
mistni lidé. Presto, ze ,,jednacim* jazykem komunity je francouzstina, i jazykove se jednotlivé domy
mohou pfizplisobovat dané zemi. ,Napiiklad liturgické texty nebudou pouhym doslovnym
piekladem, ale ptfevodem, ktery zohlediiuje uméleckého génia kazdého néroda, avSak
s respektovanim jejich ptivodniho ducha.“**® Vnitini fad véetné liturgie je ale shodny. Kazdy dim
je veden svym predstavenym, zasvécenou osobou, nebo svobodnym ¢i v manzelstvi Zijicim laikem,
spole¢né s radou. Domy se ziizuji vzdy s povolenim mistniho biskupa, spolupracuji s mistnimi
farnostmi, sdruzuji se do provincii.

Cleny komunity se mohou stat lidé viech stavii: manzelé, rodiny s détmi, vdovy a vdovci, svobodni
— ti pak mohou zustat laiky, nebo zit zasvécenym Zivotem.

Komunitu tedy tvoii zasvéceni bratii, nékteii z nich jsou jahny a knézimi, ti spadaji pod generalniho
ptedstaveného, jimz je vzdy knéz. DalSi skupinu pfedstavuji zasvécené sestry spadajici pod
generalni pfedstavenou, tieti skupinou jsou laici, svobodni nebo lidé v manzelstvi, pod supervizi
generalniho moderatora. Komunitu fidi prezident (zena nebo muz), ktery je voleny ze zasvécenych

Clenit komunity generdlnim shromdzdénim volenym vSemi c¢leny komunity. Prezidentovi je

225 https://beatitudes.org/en/who-we-are/ (stazeno 12. 11. 2021)

226 O cesté bratra Efraima do katolické cirkve bude napsano nize.

227 https://www.blahoslavenstvi.cz/historie-komunity (staZeno 12. 11. 2021)
228 Kniha Zivota, s. 23.
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napomocna generalni rada slozend z vedoucich jednotlivych vétvi komunity a jejich asistentll
(zasvéceni muzi, zasvécené Zeny, laici).?*

Stupné zaclenéni do komunity ptedstavuje nejprve staz, pak postulat, ktery trva minimalné dva roky,
nasleduji ¢asné a nakonec trvalé zavazky. Kazdy z ¢lenti se pribézné ti¢astni formaci.

V roce 2019 méla komunita 763 ¢lenti, ztoho 177 zasvécenych bratri vcetné 87 knézi, 270
zasvécenych sester, 316 laik(.>*

V komunité jsou také riizné komise, naptiklad pro liturgii latinskou, komise pro liturgii zidovskou,
komise fesici byzantskou tradici, skupina skladatelti liturgické a dalsi hudby.?*!

Komunita ma v soucasnosti asi 55 domdu. Z toho 14 dom1 se nachézi ve Francii, dalsi jsou v zapadni
a stfedni Evropé€, v zemich Blizkého vychodu, Africe, Jizni Americe, Severni Americe, Oceanii a
v Asii (dohromady asi ve 28 zemich svéta). VSechny domy Ziji stejnym vnitfnim Zivotem, ale sviij
apostolat ptizptisobuji potiebam dané¢ho mista: v Evropé€ se jedna spise o duchovni sluzbu, v jedné

z africkych zemi zidila komunita nemocnici, ve Vietnamu se staré o sirotky.?*?

Nazev komunity

Pivodni nazev komunity zn¢l Komunita Lva z Judy a obétovaného Beranka. Jeji ndzev byl
inspirovan versi z knihy Zjeveni: , Jeden ze starcii mi rekl: ,Neplac. Hle, zvitezil lev z pokoleni
Judova, potomek Davidiiv, on otevie tu knihu sedmkrat zapeceténou.‘ V tom jsem spatril, Ze
uprostred mezi triinem a temi ¢tyrmi bytostmi stoji beranek, ten obétovany... “ (Zj 5,5-6). V Knize
zivota se pise: ,, UZ od zacatku spolecného Zivota jsme citili, Ze mame rozjimat o dvou podobach
Jezise Krista: Lev a Beranek, sila a slabost, Buh silny, vSemohouci — a malé dité, hojnost Zivota — a
sebezmareni; smrt, ktera vitezi nad smrti a otevirda brany vécného Zivota. Nase tiché sebedarovanti,
v nemz se spojujeme s Berankem BozZim, slavné premaha ve vitézstvi Lva z Judy vsechny mocnosti
zla. I kdyz nam Pan nékdy bude ukazovat jednu podobu vice nez druhou, ve své vire a adoraci je
nikdy nebudeme oddélovat. Toto tajemstvi budeme nazirat v jeho celosti. “*** Timto nazvem se také
spojovala s Zidovskym lidem. V roce 1991 se komunita shodla na ndzvu Komunita Blahoslavenstvi,
ktery byl srozumitelny v riznych kulturach a ziroven poukazoval na péci a otevienost vici

chudym. Sviij piivodni nazev si ale stile uchovava v paméti.>**

229 https://beatitudes.org/en/who-we-are/ (stazeno 12. 11.20 21)

230 htps://beatitudes.org/en/who-we-are/ z 12. 11. 21

21 Z rozhovoru s Nilsonem Leal de Sa, ktery se uskute¢nil dne 12.5.2018 a z rozhovoru s jednou ze zakladatelek Jo
Croissant ze dne 12.5.18.

232 https://www.blahoslavenstvi.cz/domy-ve-svete z 12.11.21

233 Kniha zivota, s. 4

234 Vizualné ztvarnény ho miizeme vidét v ,,logu komunity.
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Poslani

Ke svému poslani komunita uvadi: ,, V téchto casech, které jsou casy poslednimi, posila Pan
svého Ducha Tésitele, aby obnovil svou cirkev, ozdobil svou nevéstu a pozval ji na svatebni hostinu
Berdnkovu. Ustavicné ji omlazuje, obrozuje a pripravuje k dokonalému spojeni s jejim Zenichem.

vrve g

Duch a nevésta volaji k Panu: ,Prijd, Pane Jezisi* (Zj 22,17). Komunita, oslovena touto
eschatologickou skutecnosti a unesena dokonalosti budouciho svéta, ,upi a sténd se vsim tvorstvem
v neustdlé a bdélé modlitbé* (R 8,22). Svym Zivotem primo i nepiimo zvéstuje nebeské kralovstvi a
blizkost jeho prichodu. Predjima je bratrskym Zivotem, ktery se preléva do péce o duse a do hlasani
Radostné zvesti, svatostnym Zivotem, adoraci a liturgii, ,ktera nam poskytuje néco jako predchut
ucasti na liturgii nebeské. Ta se slavi ve svatém mésté Jeruzalémé, k némuz smérujeme jako
poutnici‘ (Sacrosantum Concilium, 1, 5, 8) “2%

wZkratka, zakladnim povolanim Komunity Blahoslavenstvi je v eschatologickém vzepéti predjimat
Bozi kralovstvi, a to hledanim Krista, kontemplovaného v obétovaném Berankovi a hlasaného jako
Spasitel, jehoz ctime a slouzime mu v chudych. Jednim slovem, byt apostolem nesmirného BozZiho
milosrdenstvi, znamenim toho, co je z Boziho krdlovstvi jiz zde. “*3%

Déle jesté k povolani: ,, Povoldani komunity neni nic jiného nez vyzva byt skutecnym lidem BozZim,
touzicim po trojicnim Zivote. Jako Terezie z Lisieux si vybirame vSechno a stavime se do srdce
cirkve, abychom tam byli laskou. Povolani Komunity Blahoslavenstvi je urceno kazdému z lidu
Boziho, ktery k nému uslysi vyzvu a rozhodne se pouzivat prostredky k Zivotu podle evangelia, které
komunita nabizi. K jejimu charizmatu totiz patri zviditeliovat rozmanitost a komplementaritu

povolani, kterd utvareji cirkev. “**’

3.1.2 Historie komunity

V této kapitole se budu vénovat historii komunity a jejich Clent tak, jak o tom pojednava clanek
Nilsona Leal de Sa***, jak ji popisuje hlavni zakladatelska postava Gerard Croissant, ktery ptijal
jméno bratr Efraim, v autobiografick¢é knize Neskoré dazde. Dale jak jsem ji zachytila
v rozhovorech s nim, jeho Zenou Jo, ranym ¢lenem komunity Jean-Paulem a s vySe zminénym

Nilsonem Leal de Sa, ktery je v komunité také jiz fadu let a patii k jejimu vedeni.

235 Kniha zivota, s. 5,

236 Kniha zivota, s. 58.

237 Kniha zivota, s. 12.

238 SA, Nilson Leal De. L orient chrétien et son influence dans la priére de la Communauté des Béatitudes. Bulletin
de Literature Ecclésiastique 2011, ro€. 112, €. 2, s. 193-216.
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Vyvoj komunity podle Nilsona Leal de Sa

Podle autora ¢lanku bylo charisma komunity utvafeno letni¢ni zkuSenosti a eschatologickou
dimenzi, jejim povolanim bylo od pocatku spolecCenstvi a jednota. Efraimovym spiritudlnim
pohybem od protestanstvi ke katolictvi byly ziskany ,.troje dvefe*: Eucharistie, Panna Maria, Svaty
otec. Zaroven tento posun umoznil také velkou otevienost komunity jinym cirkevnim tradicim.
Uschopiioval ji tim k obohacovani se jinymi tradicemi, oteviral dialogu a vyjasnil jedno z povolani
komunity: modlitbu za jednotu cirkve. Protestantismus ji dal do vinku velkou tctu a znalost BoZiho
slova, katolictvi ji obohatilo o apostolskou tradici, vychodni byzantska liturgie o lasku k liturgii a
eschatologické napéti.?*

Do kontaktu s vychodni tradici se zakladatelé a prvni ¢lenové komunity dostali ne€kolika
cestami: charismatickd obnova 70. let ve Francii vnimala duleZitost vychodnich cirkvi, byla citliva
ke spiritualité cirkve za ,,7eleznou oponou*.>*® Komunita byla, a stale je, ve spojeni s klasterem
Chevetogne v Belgii, kde je mnisskd komunita rozdélena na dvé ¢asti a slouzi liturgii podle
fimského i byzantského ritu.?*!. Dal§im momentem bylo pratelstvi s Komunitou Zjeveni**?, ktera
méla ptivodné podobnou liturgii, ale pozdéji Komunita Blahoslavenstvi sméfovala k latinskému
ritu, zatimco Komunita Zjeveni k byzantskému.

Diilezitym momentem byla od pocatku existence komunity citlivost k ,,tajemstvi [zraele®, proto
zakladatel¢ zalozili v roce 1975 diim v Izraeli. Jak tikd Jo, jedna ze zakladatelek a manZzelka
Efraima, b&hem prvnich let komunita usla cestu z Zenevy do Rima a z Rima do Jeruzaléma, od
protestanstvi ke katolictvi s hlubokou navazanosti na zidovské kofeny.?*?

Po prestoupeni komunity ke katolické cirkvi zlistala oteviena byzantské liturgii s jeji touhou po
krase liturgie, s hudbou, gesty, Gipravou prostoru.

Brzy pocitila komunita volani k neustale modlitbé. Jako cestu k ni si zvolila modlitbu rannich
chval, poledni modlitbu, neSpory a kompletaft, které mély kotfeny v latinské tradici v Liturgii hodin,
zaroven v sobé nesly krasu vychodni liturgie. Kazdy den zacali slavit ms$i svatou a spolecné se

modlili ranni chvély a neSpory. Brzy byla do kazdodenniho programu zavedena také adorace

239 Nilson, s. 195.

240 Nilson, s. 195.

241 Vice informaci je moZné nalézt na strankéach klastera: www.monasteredechevetogne.com (stazeno 13.11.22).
242 Katolickd komunita Theofanie (La Communauté¢ de la Theophanie) vychézejici z Charismatické obnovy byla
zalozena v roce 1972, slouzila podle zjednoduseného byzantského ritu, zanikla v roce 1991. Vice na
https://fr.wikipedia.org/wiki/Communaut%C3%A9 _de la_Th%C3%A9ophanie (stazeno 12.11.22).

243 Rozhovor s Jo Croissant prob&hl v Blagnacu dne 12.5. 2018.
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triduum* a dalsi prvky, které budou vice popsany v ¢asti vénované liturgii komunity.

Cesta Efraima

V této casti, kterou jsem nazvala ,,Cesta Efraima®“, budu vychdzet nejvice z jeho
autobiografické knihy Neskoré dazde,>** ktera predstavuje vzpominky na vznik komunity a jejich
prvnich deset let existence.

Efraim v prvni ¢asti své autobiografie popisuje svou cestu k Bohu. Pochazel z protestantské
rodiny, nikdy se ale za skutecného protestanta nepovazoval, rodi¢e mu také nechali volnost, at’ si
vybere, k jaké cirkvi chce patfit (za to byla jeho matka z ndbozenské obce vyloucena). Jednim
z dilezitych setkani s katolickou cirkvi byly rozmluvy s katolickym knézem v sanatoriu, kde se
1€¢il. Misto vysoké vytvarné skoly zvolil studium protestantské teologie, které, podle jeho slov,
absolvoval bez piesvédéeni a obraceni. K Bohu, jako k Otci, ho zpatky ptivedl Lanzo del Vasto?*,
ktery zalozil spoleCenstvi Archy (odlisné od Archy Jeana Vaniera), ve kterém se Efraim seznamil
se svou budouci Zenou Jo. Tam mohl také zakusit, Ze Zivot komunitni je sluCitelny se Zivotem
rodinnym, tam také prozil radikalni duchovni obraceni (jak popisuje modlitbu za vyliti Ducha
svatého) a zacal duchovni radikalitu zit.

Prvni pér, ktery se ptidal k Efraimovi a Jo, byli jejich studentsti ptatelé. Pii1 oslavé narozenin Jo
n¢kdo z nich navrhl, Ze by mohli zit jako spolecenstvi. Dostali ¢ast farmy v mésteCku Vernoux-en-
Vivarais, kde se zacalo vytvaret malé docasné spolecenstvi, ve kterém dochazelo k ¢etnym
uzdravenim (naptiklad i narkomant). Pridavali se dalsi a dalsi pratelé. Nasledovala studijni cesta
Efraima a Jo do USA, kterou pfi pohledu zpét vnimali jako pfiprava na budouci udalosti —
nasledkem riznych zazitki a zkuSenosti se béhem ni vytvarely nejraznéjsi ,,body* pozdéjsi
komunitni spirituality. Jako prvni zminuje Efraim nocni bdéni, eschatologické ocekavani,
zkuSenosti s uzdravovanim a zivot v odkdzanosti na Krista v chudobé. Po névratu z USA zacal
spole¢ny zivot komunity, zatim ve ctvefici. Jejich prvnim domem byla protestantska fara blizko

Charmes-sur-Rhone.

244 V originale je nazvana Le pluies de l'arriére-saison, vysla v roce 1985. Do slovenstiny byla pfelozena &leny hnuti
,,Obnovy v Duchu Svatom* v roce 1991.

245 Narodil se roku 1901 v italské kniZeci roding, basnik, zanechal vie, vydal se do Indie, kde se stal Ghandiho
ucednikem, ve Francii zalozil roku 1947 spolecenstvi Archy — spolecenstvi rodin a svobodnych lidi, s témér
sobéstacnym hospodaienim, s rozjimavym zptsobem zivota doplnénym o fyzickou praci. Vice o komunité:
https://web-archive-

org.translate.goog/web/20081003041227/http://www.markshep.com/nonviolence/Ark.html? x tr sl=en& x tr tl=cs
& x_tr_hl=cs& x_tr pto=nui,sc a http://www.arche-nonviolence.eu/ (stazeno 17. 11.21)
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Ve vzpominkach se objevuje Casto, jak stézejni byla hned od pocatku oslava Sabatu: ,, Nasim

prvnim vecerem byl patek. Samozrejme, zapalili jsme svicky a modlili se za lid Izraele. Naucil jsem
Zeny péct vanocky’*S a tradicni jidlo z ryby. Nastal vecer. Sabat. Podle Zidovské liturgie je Sabat
v BoZich predstavach cilem stvoreni, coz znamena, zZe clovek byl stvoreny pro odpocinek v Bohu,
v meditaci, v radosti byt s Bohem a panovat nad stvorenim.***’
Nasledovalo prest¢hovani na protestantskou faru ve Valence, kterou museli pozdéji opustit, zalozili
tedy dim v Cordes, v klastefe. Od zacatku pusobeni provéazela komunitu sluzba uzdravovani,
pozdéji do komunity vstoupili 1 1€kafi, nékteré domy se specializovaly na Iékaiskou péci, zakladaly
se nemocnice.

Postupné se rozvijejici vztah ke katolictvi mél dle slov Efraima své kofeny uz v postoji matky,
ktera mu nechala volnost pfi vybéru cirkve (jak bylo zminéno vyse). Na zakladé riznych zkusenosti
a zazitka byl konfrontovan s riznymi prvky katolické viry a tradice. Dulezité byly také zminéné
rozhovory s katolickym knézem. ProSel si bouflivym obdobim, kdy zazival ptisobeni Ducha svatého
— uzdravovani, vidéni, také Zivot v chudobé. Chodil tajné ke svatému pfijimani, které ho
pritahovalo, nalezl vztah k Panné¢ Marii, objevem pro n&j byli apostolsti otcové, katolicka liturgie,

re¢

apostolska posloupnost a ,.pfijeti papeze po vidéni v Chramu sv. Petra v Rim&**®

, spolecenstvi
svatych, skrze literaturu ,setkani® s farAfem z Arsu a se Serafimem ze Sarova.’* Dilezity byl
rovnéz vztah k Terezce z Lisieux, ktery ,,navazal® pii utrpeni v nemoci, a ke svatému Janu od Ktize
pii zazivani noci smysli a noci ducha.

Efraima na jeho cest¢ provazela setkani s osobnostmi, se kterymi mohl mluvit o svém
sméfovani. Patiil k nim napiiklad Thomas Roberts, ktery byl osobnosti charismatické obnovy ve
Francii, ale pochazel z Walesu. Efraim o ném uvadi: ,, Vycitali mu, Ze byl protestantem s protestanty,
katolikem s katoliky, pravoslavnym s archimandrity, ...byl tim, kym ho Buh utvoril: clovekem
Jjednoty, ktery s kazdym ¢lenem cirkve mluvil jeho vlastnim jazykem. “*>° S nim Efraim probiral své

pochybnosti, své tihnuti ke katolické cirkvi, svou dalsi cestu. Duchovnim uditelem Thomase

246 Chala — specialni chléb uréeny pro $abat, podobny vano&ce (v slovenském piekladu je skutecnd uvedeno
,»vanocka®)

247 EFRAIM, Bratr. Neskoré dazde. Bratislava: Serafin, 1991, s. 25 (kvili plynulosti textu ze slovenstiny prelozila
autorka tento i dalsi citaty kromé citatu uvedeného v poznamce).

248 fraim. Neskoré dazde, s. 42: ,,Uder z milosti som dostal vel'mi jemne. Mal som svoje prvé, azda jediné videnie.
Oc¢i som mal otvorené dokoran a predo mnou sa objavilo akoby priezracné oko a za nim prekrasne zelené tidolie.
Vsetko, ¢o sa nachadzalo v zornom uhle oka, ziarilo prostym svetlom, zvySok bol tmavsi, hoci nie celkom temny.
Zrazu sa zo svahu spustilo do udolia stado. Ovce a barany zacali tancovat’, len ¢o vkrocili do svetla. Prezival som
obrovsku radost’, ale rozumu Cosi branilo pochopit’ zmysel videnia. Az po kratkom ¢ase som v zlomku sekundy dostal
vysvetlenie, ze oko predstavuje pastiera, Svitého Otca, a Ze svetlo preniké vSetkym, ¢o sa deje pod jeho bdelym
pohl'adom. Kristov s'ub dany Petrovi bol skuto¢ny a splnil sa.*

249 Oba dva, i dal$i zminéni svétci, se t8§1 v komunité do dnesnich dnti velké vaznosti.

250 Efraim. Neskoré dazde, s.61.
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Robertse byl Louis Dalliere (pokra¢ovatel Newmanna v oxfordském hnuti), se kterym se setkal i
Efraim.

Marta Robinova, dalsi z vyznamnych osob na Efraimové cesté¢ ke katolické cirkvi, ho prosila,
at’ prestoupi do katolické cirkve s tim, Ze uz nadesel Cas. ,, Marta vypraveéla, zZe jisti pastori chtéli uz
vice nez pred deseti lety prestoupit a stat se katoliky. V jejich cele stal Lous Dalliere. Tehdy se s ni
spolecné modlili rizenec v jejim pokojiku, ale Marta jim nedovolila prestoupit, protoze jeste
nenadesel cas. Ted to bylo potreba udélat, byla to povinnost. Kdyz jsem komentoval jeji slova a
hledal protiargumenty, nahle mé prerusila: ,Poslouchejte! Sestra Lousia Dalliera, ktera byla

protestantkou, se vdala za Zidovského filozofa Gabriela Marcela a oba se stali katoliky... !

Ke vztahu k Izraeli: Tajemstvi [zraele

Efraim uvadi o svém otci: ,, Vratil se z nacistického pekla, kde démon ukadzal svoji tvar
antisemitismu, ktery je rubem vyvoleni. Osud Izraele je organickou soucdsti déjin spdsy.“** A pro¢
se modlit za Izrael? Jak uvade¢l jeho otec, protoze ,, Izrael je zritelnici BozZiho oka‘ (také Zach 2,12).
V rozhoru Efraim mluvi o tom, jak silnym zé&zitkem bylo slySet v synagoze mluvit hebrejsky o
Bohu. Uvadi, ze zacatkem 80. let byli zddani, aby méli prednasky o tajemstvi Izraele, o zidovském
pohledu na Pismo, aby ucili hebrejstinu. Citili touhu Ducha po jednoté, aby ze dvou bylo jedno —
,, existuje tajemstvi Cirkve, protoZe existuje tajemstvi Izraele “*>>.
N¢ékolik zamysleni, kterd k tématu tajemstvi [zraele uvadi:
., Kazdé rano, kazdy vecer se cirkve modli: , ...ujal se svého sluzebnika Izraele... “ a , Necht je veleben
Pan Izraele, nebot navstivil a vykoupil svuj lid*. Cirkev nepohltila Izrael, smlouva nebyla zrusena,
ale rozsirena na vsechny, byli jsme nastépeni na uslechtilou olivu. Stdle plati, Ze spasa je ze Zidii
(J4,22) a Ze je Izrael zahaleny slepotou, dokud nevejde plny pocet pohami (R11,25) a Ze osud
pohanii je spojen s osudem Izraele (R11,11-15). To vie a mnohem vic je biblicky zdklad vztahu
cirkve a Izraele”. A Efraim pokracuje: ,, Odkud by prislo toto oslaveni, kdyz ne dvaceti stoletimi
utrpeni, vyhnanstvi, mlhy a tmy a té krvavé obéti, pri které Sest milionii berankui vedli na jatka jen
pro jejich rasu (kterou Buh na véky velebi) — Sest milionii dusi, které maji ucast na slave
Ukrizovaného Krista. Protoze pokud jejich utrpeni neni spasonosné, tak Bith neni Bohem nasich
otcit a Bohem prislibu. Izak zustal naZivu, protoze se Buth postaral o obétniho berdanka v osobé svého

Syna, a jestli zidé nemaji ucast na téle Kristove, ktery naddle trpi a svou moc projevuje vzkrisenim,

251 Efraim. Neskoré dazde, s.71.
252 Efraim. Neskoré dazde, s.107.
253 Efraim. Neskoré dazde, s. 108.

55



tak nema Biuih pravo vycitat mi, Ze ,jsem opustil svou prvni lasku®... Zda se absurdnim, aby krestan,
ktery je proniknuty Bibli a ktery je pritelem Bozim, tak Spatne znal BoZi psychologii, ze by odeprel
Izraeli moznost posledniho navratu. Je celkem logické, ze mimoradné utrpeni miize zrodit radikalni
zménu. “*>* Také zmifuje, Ze v den, kdy bylo odhlasovano vytvoteni zidovského statu, 14. 5. 1948,
se v katolickych kostelich ¢etlo &éteni z Amose 9, 11.14-15.%5°

., Nasi veci je...modlit se za pokoj Jeruzaléma...nebot stesti mych bratru, pratel, stésti krestanii,
Zidit a muslimii zavisi na pokoji Jeruzaléma... A prece je zem Izraele zakladem skutecnosti: mistem
zjeveni i vtéleni, mistem, kde se Slovo stalo télem z téla zZidovské Zeny. Tam lid Zjeveni ceka na lid

Vteleni.*>°

Jean-Paul Michel

K vypovédi Efraima jesté pfiddm ptib&h Jean-Paul Michela®’

a jeho Zeny, ktefi nebyli soucasti
komunity od zac¢atku, ale ptipojili se k ni v prvnich letech jeji existence.

Jean-Paul mluvi o tom, jak jeho generace pfemyslela nad tim, co se to stalo béhem 2. svétové valky,
nad osudem Sesti miliona zidl a také o tom, jakou revoluci predstavoval II. vatikdnsky koncil. Ale
nejprve jsem se dozvédéla o jeho setkani s Efraimem. Potkali se, kdyZ jim bylo obéma patnct let,
znali se z cirkve, ze skauta, studovali na univerzite, necitili se byt nijak zvlast’ blizko Bohu. Jean-
Paul studoval medicinu, Efraim teologii, ale spojovala je citlivost vii¢i zidovskému osudu, cetli
spolecné Pismo a vnimali dulezitost zidii pro kiestanstvi. Jean-Paul ud¢lal hlubokou zkuSenost
s charizmatickou obnovou, zazil novou konverzi a novy zivot v Duchu. V roce 1974 se ozenil s
Martin, v roce 1975 vstoupili se Zenou do komunity, ktera byla zaloZzena v roce 1973. Zanechali
vSeho a nasledovali komunitu do Toulouse. Jesté v tom roce Efraim potteboval vysttidat v Izraeli
ze zdravotnich divodl, manzelé tuto vyzvu piijali a zili v Izraeli tii roky. SlySeli volani byt blizko
izraelskému lidu. Prvni diim komunity v Jeruzalémé byl v muslimské Ctvrti, ale jesté pred tim sdileli

diim s jinou komunitou?® v Ein Karem. Pracovali v nemocnici, studovali hebrejstinu, navstévovali

254 Efraim. Neskoré dazde, s. 110.

255 Amos 9, 11.14-15: ,,V onen den postavim padajici Davidiv stanek a jeho trhliny zazdim, opravim, co na ném
poboteno, a zbuduji jej do dnii davnych. Udél Izraele, svého lidu, zménim, oni znovu vybuduji zpustosena mésta a
osidli je, vysadi vinice a budou z nich pit vino, zalozi zahrady a budou z nich jist ovoce. Zasadim je do jejich piidy a
jiz nikdy nebudou vykotenéni ze své zemée, kterou jsem jim dal, pravi Hospodin, tviij Bth.*

256 Efraim. Neskoré dazde, s. 112.

257 Rozhovor s Jean-Paulem probéhl dne 12.5.2018 v Blagnacu.

258 Katolickd komunita Theofanie (La Communauté de la Theophanie) vychazejici z charismatické obnovy byla
zalozena v roce 1972, slouzila podle zjednoduseného byzantského ritu, néktefi jeji clenové presli do pravoslavné
cirkve. Zanikla v roce 1991. Vice na https://fr.wikipedia.org/wiki/Communaut%C3%A9 de la Th%C3%A9ophanie
(stazeno 12.11.22).
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kurzy v Ratisbone school,”®® v Ecole biblique®®’, znali velmi dobfe Izaiastv déim.?®! Studovali
spole¢né s Marcelem Dubois?®?, silnd byla jejich setkdni s Bruno Hussarem,’%jehoz knihu
s vénovanim uchovava Jean-Paul jako poklad do dnes?®*. Dalsi dileZitou osobnosti pro Jean-Paula
byla Rina Gift. Rika o ni, Ze pro né byla matkou, oteviela jim dvefe a pomohla jim v Izraeli Zit a
hledat misto, uvedla je do zidovské liturgie. Byla piivodem z Ruska, kviili pogromtim se ale mezi
valkami odste¢hovala a zila v Patizi. Ve ¢trnacti letech se potkala s Kristem a nechala se pokitit, coz
nebylo jeji pro rodice lehké. Prestéhovala se do Izraele, kde byla kiestankou mezi zidy, pattila
k zakladateltim Katolické hebrejské farnosti?’.

Jean-Paul se také zamysli nad Izraelem, mluvi o listu Rimantim (o kapitolach 9—11), kde Pavel
uziva slova ,.tajemstvi Izraele®. ,, Jezis§ Mesias prisel, nékteri zidé ho rozpoznali, ale co s ostatnimi
Zidy? Pozehnani porad nalezi Izraeli, porad maji v tomto svété poslani, dokud nepoznaji Mesiase
Zidu behem Soa pridruzuje k utrpeni Krista. Co to pro nds znamena? Musime se naucit néco blizko
Izraeli, musime byt blizko, abychom porozumeéli, kdo je Izrael, studovat, rozumét vic koreniim, kdyz
budeme rozumeét vic Izraeli, miizzeme rozumét vic Jezisi. Po Il. vatikanském koncilu mnoho teologii
odjelo studovat do Izraele judaismus. Co jsme objevili? Podobenstvi — z zZidovské tradice, koreny
eucharistie v Zidovské liturgii, seder — jak JeZis pouZil rizné casti sederu. Komunita slavi Zidovskou
liturgii, aby byla blizko svym korenum, kazdy tyden se slavi Sabat, aby byla ve spojeni s Izraelem,
do jeho liturgie vkomponovala modlitbu Otce nds a Zdravas. Sabat nese troji zvést: 1. pripominku

stvorent, Boha Stvoritele, 2. pripominku vysvobozeni z Egypta, 3. ocekdvani nového kralovstvi. “*%°

Jo
K historii komunity a jejim pocatkim uvedu jesté nékolik poznamek od jeji spoluzakladatelky

Jo?*7. Mluvi o tom, Ze byla komunita zaloZena v roce 1973 dvéma protestantskymi pary, brzy se

2%https://en.wikipedia.org/wiki/Ratisbonne_Monastery (stazeno 20. 5. 2019) Vice o této §kole v nasledujici kapitole.
260https://www.ebaf.edu/en/ (stazeno 17.11.22).

261 T o ném bude vice v nasledujici kapitole.

262 Dominikan, ¢len hebrejsky mluvici farnosti vice o ném:
https://www.catholic.co.il/?cat=sjv&view=article&id=279&m=0OurFounders (stazeno 8.11.22).

263 Pobyt provazela setkani s vyznamnymi osobnosti zidovsko—kfestanského dialogu, jednim z nich byl Bruno Hussar,
o kterém se dozvime vice v nasledujici kapitole, byl dominikdnskym knéz z Mad’arska, ptivodem zid, byl expert pfi
koncilu, pracoval blizko biskupii, zazival nepfatelstvi od arabskych kiestand.

264 Sméla jsem do ni nahlédnout, Serpat z ni budu v nasledujici kapitole.

265 Této farnosti bude vénovana nasledujici kapitola.

266 7 rozhovoru s Jean-Paulem dne 12.5.2018 v Blagnacu (po potieby této prace prelozila z angli¢tiny autorka. stejné
tak i dalsi rozhovory).

267 Jo zije v blizkosti komunity, vénuje se pofadani duchovnich cvigeni. Rozhovor se uskuteénil v jejim domé

v Blagnacu 12. 5. 2018.
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k nim ptidala katolicka. Pak odjeli do USA, kde fungovali v protestantské skole, po navratu do
Francie vedli chvili komunitni Zivot, ale citili volani zalozit dim v Izraeli. Popisuje stéhovani z Ein
Karem (v Izraeli), kde byli spole¢né s komunitou, kterda méla jiné sméfovani, jak hledali dim
v Jeruzalémeg, ale kvuli Efraimovu zdravotnimu stavu se museli vratit do Francie a vysttidal je jiz
vySe zminény par Jean-Paul a Martine. Ve Francii zalozili 1ékafské zatizeni, dal$i na jihu Francie u
Lurd, na jiném mist¢ se starali o komunitu starych sester Navstiveni, které je o to pozadaly, zalozili
prvni dam v Itélii, vnimali povolani ptisobit v Africe, kam posilali 1ékafe a zdravotni sestry, pak se

domy rozristaly na dal$i kontinenty (Peru, Vietnam, ...).

3.13 Spiritualita a liturgie komunity
V této kapitole predstavim, jak komunita vnima své poslani a spiritualitu, popisu jeji liturgii se
zaméefenim na zidovskou inspiraci. Vychazet budu z Knihy Zivota, polostrukturovanych rozhovort,

¢lanku P. Nilsona a z vlastni zkuSenosti (zucastnéné¢ho pozorovani).

Spiritualita

Zékladem spirituality Komunity Blahoslavenstvi je modlitba a zni vychazejici sluzba

268

a apostolat. Od samého pocatku vychazi komunita z eschatologické nadéje”° a letni¢ni zkuSenosti.

Za hlavni pilife své spirituality oznacuje vedle téchto dvou také malé triduum?®’, vnimani tajemstvi
Izraele, kazdodenni zasvécovani se Panné Marii?’®, modlitbu za jednotu kiestant a diraz na krasu

a uméni (zv14sté liturgie a liturgického prostoru®’!).

268 ,,V tomto eschatologickém ocekavani aktivné pracujeme na svém obréaceni a s lkanim se modlime za naplnéni

Casu. S JeziSem touzime touzit, aby se déti Jeruzaléma Staré i Nové smlouvy shromazdily jako kuratka pod kiidly své
matky (Mt 23,37). Modlime se za pokoj pro Jeruzalém a z lasky k Hospodinovu domu mu vyprosujeme §tésti (Z1
122,9).“ - Kniha Zivota, s.53.

269 Bude popsano v &asti vénované liturgii.

270 https://beatitudes.org/en/our-spirituality/life-with-mary/ z 17. 11. 21

27Pro doloZent, jaky diiraz komunita klade na esteti¢nost a krasu, uvedu citit z Knihy Zivota k tomuto tématu:
»Povazujeme Clovéka za liturgickou bytost, a proto podporujeme uméleckou tvorbu, nebot’ jde o hluboky a autenticky
vyraz ,,podivuhodné vymeény*, jez se uskutecnuje pti liturgii. Je-li cely nas zivot msi, pak se ma v nasich skutcich
zralit jeji krasa, odraz krasy Bozi, kterou pfijimame, abychom ji vyjadfovali a rozvijeli.

Nase domy museji byt prosté a krasné, aby ,,krasa“ vSechny nase navstévniky oslovila a oteviela je vnimani Bozi
pritomnosti. Zejména dbame o tpravu nasich kapli a kostelt1, jez museji cloveka zcela ptirozené nést k chvale.
Jednou z naSich starosti je obnova sakradlniho uméni. Proto rozvijime umélecké vlohy bratii a sester ve vSech
oblastech, zejména v téch, jez souviseji s liturgickym prostorem, jako je architektura, vitraze, sochy, ikony, kvétinové
vazby..., nebo piimo s liturgii, jako jsou ornamenty, posvatné naddoby, liturgicky mobiliaf..., a konecné se slavenim
samotnym, kde vénujeme péci hudbe, zpévu, harmonii gest, procesi, tancti, stolovan...

Svou lasku k Panu nemtizeme vyjadiit 1épe nez tim, Ze mu piinadsime duchovni obét’ piijemné vine (Ef 5,2).
Abychom vydéavali svédectvi o Bozi krase, zaméfime pozornost zejména na zpév a na slavnostnost oficia. Pana
budeme rovnéz ctit uctivym a svatym chovanim v mistech, kde ptebyva. Chorovym odénim vyjadiujeme, ze pokiténi
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K tajemstvi Izraele z Knihy Zivota

Vzhledem k zaméteni prace bych z vySe uvedeného chtéla vyzdvihnout téma tajemstvi Izraele
auvést, jak je prezentovano v Knize zivota. ,, Mame v srdci velky zarmutek a neustalou bolest. Prali
bychom si totiz, abychom sami byli prokleti, od Krista odlouceni, pro své bratry... Vzdyt jsou to
Izraelité...””? V dobé, kdy nds cirkev vyzyva k novému pohledu na Izrael, si toto zvoldni svatého
Pavia miizzeme sméle prisvojit. A jde o vic nez o novy pohled. Cirkev, vedena Duchem svatym a
,,zkoumajici své vlastni tajemstvi “, otevira dvere k opravdové komunikaci s Izraelem. Ta se dotyka
hlubokych korenu identity, a tudiz prevraci, méni a dava vztahiim novou podobu. Proto komunita
ocekava spolu s cirkvi ,,v neochvéjné vire a s velkou touhou vstup tohoto naroda do plnosti Boziho
lidu, zaloZeného Kristem*.?”> ProtoZe Biith prostiednictvim svého Syna opravdu obé cdsti spojil
v jedno,”’* budeme prosit Boha nasich otcii, Zivého a svatého, aby se tato jednota ukdzala. Nez se
tak stane, budeme spolu s apostolem narodii v sobé nosit bolest z rozdéleni v téle BozZim. Z této rany
zazniva naléhava vyzva zkoumat povolani Izraele a vénovat mu svou modlitbu a lasku. A my jsme
tuto vyzvu uslyseli. Prvotnim vyrazem naseho povolani byt s Izraelem je hluboka modlitba, zejména
kontemplativni, zdroj veskerého poznani a konani. Dame se strhnout uzasem nad krasou BozZiho

«275

planu s Izraelem. , Pro pouta, jez cirkev poji s vyvolenym lidem, dbame, ,abychom nikdy

nedopustili, Ze v srdci cloveka vzklici otravend semena antijudaismu a antisemitismu **“>”%?77

A jesté ptimo ke spiritualité: ,,Kdyz na pocatku privedl Pan srdce prvnich dvou manzelskych
parti k rozhodnuti zit v komunité, bratru Efraimovi se dostalo poznani, Ze komunita je povolana Zzit
v duchu tajemstvi Proméneéni, a to tak, Ze se bude spojovat s JeZiSem v jeho velikonocnim tajemstvi.
Tato intuice se zpredmétnila obrazem tii stromii jakoby tri krizii, odpovidajicich trem osobam, které
byly na hore Tabor pri promeéneéni: Jezis, Elias a Mojzis. Kazda predstavovala jeden zdklad

komunitni spirituality. “*’8

v Krista, také jsme Krista oblékli (Gal 3,27).* — citace z Knihy Zivota je uvedena pod timto odkazem:
www.blahoslavenstvi.cz/krasa-a-umeni (stazeno 15.11.22). A k tématu krasy pfimo slova Jo:
https://www.blahoslavenstvi.cz/22-dil-krasa (stazeno 15.11.22).

272 Srov. Rim 9,2-4.

213Nostra aetate, 4.

24 Ef 2,14.

275 Kniha zivota, s. 52.

276 Pamatujeme - reflexe o §o'a, 16. biezna 1998, Papezska komise pro vztahy s judaismem.

Komentaf k dokumentu, kde je citovana &ast rozlisujici antijudaismus a antisemitismus: ,,Ctvrta ¢ast Nacisticky
antisemitismus a Soa upozorfiyje na rozdil mezi antisemitismem jako rasovou teorii (jez stoji ,,proti uceni cirkve
o rovnosti lidskych ras®) a antijudaismem, ,,pfetrvavajicich pocitech nedivéry a neptatelstvi vii¢i Zidtm, jimz se
provinili také kiestané®. - www.holocaust.cz/zdroje/clanky-z-ros-chodese/ros-chodes-1998/duben-12/vatikan-a-soa/
(stazeno 15.11.22)

277K niha Zivota, s. 53.

278 Kniha Zivota, s. 28.
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Postava JeziSe zptitomnuje stfedobod komunitniho povoléani, kterym je modlitba, vedouci
k vyliti Ducha svatého a vedouci az k budoucimu nepfetrzitému chvéleni Boha Otce. Je to také
studium Boziho slova ,,Nds pristup k Pismu je obohacovin a utviien tradici Izraele.**” Velka
dilezitost je pfipisovana liturgii, ve které se zvlast' projevuje eschatologicky rozmér komunity,
o¢ekavani druhého prichodu Mesiase, pripojeni se k nebeské liturgii. V o¢ekavani MesidSe se
zaroven pripojuje k izraelskému lidu a v tomto spolecném ocekdvani ma koteny oslava Sabatu, ktera
byla prvnim liturgickym prvkem komunity. V liturgii se spojuje s JeziSem. Vyjadiuji v ni také
jednotu Boziho lidu, oteviraji se v ni i jinym tradicim ,,aby byli znamenim pro narody*.** Na
zéklad¢ této myslenky se objevuji v liturgii prvky Zidovské 1 byzantské.
Postava ElidSe ptedstavuje prorocky zpusob zivota: v chudobé, zieknuti se sebe, svévole,
prospéchu, pfirozenych dar — mysleno osobnich obdarovani, zieknuti se statkii tohoto svéta,
mucednictvi — pfijeti pronasledovani, vydavani svédectvi, Cistota. S MojziSem je spojena poslusnost
— a to piikazanim Bozim, cirkevnim, komunitnim a poslusnost pfedstavenym komunity.

Ugiteli svatosti, ktefi komunitu provazi, jsou jiz vy$e zmifiovany svaty Serafim Sarovsky?®!,

svaty Jan Maria Vianney, svatd Terezie z Lisieux>® a jeji rodi¢e, svaty Josef, Marta Robinova?®® a

dalsi.

Liturgie

Liturgie ptipomina eschatologicky rozmér cirkve, predchut’ liturgie nebeské. Komunita na ni
klade velky diraz. Zakladem je latinska liturgicka tradice, obohacena prvky liturgie Zidovské a

prvky byzantské liturgie. Od poc¢atku vzniku komunity se slavi Sabat.

,Prvnim  dnem naseho spolecného Zivota byl patek. Vecer jsme zapalili svicky
a pozehnali chléb a vino. Videli jsme v tom prorocké znameni. Od té doby se stalo tradici pripominat
si zacdtek sabatu ve vsech domech komunity. Zpiisoby se mohou ménit s ohledem na mistni poméry
a okolnosti. Nechceme totiz svij pristup k Sabatu ,,judaizovat“, ale pridruzit se k modlitbé Izraele,

duvernée se s ni sblizit a vytvorit mista setkani a ocekavani osmého dne.

279 Kniha zivota, s. 29.

280 Kniha zivota, s. 31.

281 Slova Jo o Serafimu Sarovském: www.blahoslavenstvi.cz/20-dil-serafim-sarovsky-svetec-ducha-svateho (stazeno
15.11.22).

282 Slova Jo o Terezii z Lisieux: https://www.blahoslavenstvi.cz/12-dil-terezka-z-lisieux-ucitelka-svatosti (stazeno
15.11.22).

283 Slova Jo o Mart& Robin: www.blahoslavenstvi.cz/23-dil-marta-robinova (stazeno 15.11.22).
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Pri slaveni Zidovskych svatkii nam nejde o dodrzovani predpisii, ale o poznavani nasich korenit a o

spojent s Zidovskym lidem, jemuz je podle apostola svérena bohosluzba®**

a jehoz vyvoleni nebylo
nikdy odvolano.

Podoba nasi modlitby s Izraelem nas wuvadi do tajemstvi vyvoleni Zidovského lidu
a jeho trvalé pritomnosti. UmozZnuje nam priblizovat se vnitinimu smyslu Pisma
a skrze né Vteleni. Osvétluje nam obrady a zvyklosti cirkve a obohacuje nas pohled na jeji tradici.

Je znamenim spolecenstvi s nasim starsim bratrem a nasi lasky k nému.**%°

Liturgie béhem tydne

Rytmus dne je urovan liturgii hodin: rannimi chvalami, modlitbou uprostied dne, neSpory,
kompletatem, matutinem. Kazdy den je slavena msSe svatd, kazdy den je urCen Cas na osobni
modlitbu, adoraci, modlitbu riiZzence, je uréeny ¢as na studium, na lectio divina®®¢, priib&zné také na
formaci (at’ individualni nebo skupinovou) a vyuku, jednou za tyden az dva by mél byt vyhrazeny
prostor na ¢as straveny o samot¢ v modlitbé (tzv. poust). Kazdy tyden komunita slavi malé triduum,
které piedstavuje pfipominku tridua velikonoc¢niho. Zacina ve ¢tvrtek vecer pfipominkou JeZiSovy
agonie v Getsemanech. Po postni veceti je oficium Getsemane, nasleduje celonocni adorace. Patek
probiha v tichosti a plstu na pfipominku JeziSova umuceni a smrti. V patek vecer se vstupuje do
tajemstvi soboty, pfipomind se dar stvofeni, v modlitb¢ se komunita pifidava k lidu Izraele
v nékterych domech spojenych s oslavou Sabatu. Sobota je provazena tajemstvim JeziSova hrobu a
ocekavanim vzkiiseni. Vecer nasleduje slavnostni liturgie neSpor vzkiiSeni, ktera je inspirovana
byzantskou liturgii (obsahuje jeji prvky, vice o ni v nasledujici podkapitole). Po neSporech byva
slavnosti agapé casto doplnéno o biblické tance. Ned€le se nese v duchu oslavy vzkiiseni, je
vrcholem tydne, jeji oslava predjima eschatologickou oslavu, osmy den.?®’

Budu pokracovat nékolika poznamkami, které zazn€ly béhem rozhovoru s Nilsonem Leal
de Sa?®® ktery patii k vedeni Komunity Blahoslavenstvi, knézem, ktery pfednasel kanonické pravo,

v souc¢asné dobé piisobi ve vedeni katolické $koly svaté Katefiny Sienské v Denveru.?®’

284 Rim 9,4.

285 Kniha zivota, s. 21.

286 [ ectio divina — ¢teni Pisma spojené s meditaci nad pie¢tenym, modlitbou a kontemplaci (lectio — meditatio -oratio
- contemplatio, pfip. actio) — vice naptiklad Guido: Scala paradisi, stupné k rdji. Kostelni Vydii: Karmelitanské
nakladatelstvi, 1996, ptipadné¢ ZEVINI, Giorgio, CABRA, Pier Giordano. Lectio divina na kazdy den v roce. Kostelni
Vydii: Karmelitdnské nakladatelstvi, 2001. Jak jej doporucuje praktikovat Komunita Blahoslavenstvi:
https://www.blahoslavenstvi.cz/lectio-divina (stazeno 15.11.22).

287 https://www.blahoslavenstvi.cz/male-triduum

288 Rozhovor probéhl dne 12.5.2018 v domé& Komunity Blahoslavenstvi v Blagnacu.

289 hitps://www.saintcatherine.us/staff/
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P. Nilson mluvi o svobod¢ pfti tvorb¢ liturgie, kterou jeji zakladatelé v pocatcich méli a kterad
dovolovala, aby organicky rostla tak, jak pokracovali na své ceste. Jak zminuji vSichni, se kterymi
jsem méla moznost délat rozhovor, jak je uvedeno i v Knize zivota a autobiografii bratra Efraima,
prvni spolecnou oslavou byl Sabat. Na své dulezitosti neztratil ani po padesati letech existence
komunity. Stoji také za zminku, Ze Sabat je nejdulezitéjSim svatkem lidu Izraele (stejné jako

v kiestanstvi ned¢le).

Propojeni zidovskych a krestanskych prvkd

P. Nilson mluvi dale o tom, Ze slavenim Sabatu se dostavame 1 do pocatku kiestanstvi — i JeZzi$
a jeho ucednici slavili Sabat. Oslavy Sabatu, a v n¢kterych domech 1 dalSich Zidovskych svatkd, ma
vSak vzdycky kiestanské preznaceni. Tak zapalovani svici pfipomind, ze Kristus je svétlem, druha
svice mtize pfipominat Pannu Marii, jde také o spolecné ocekavani MesiaSe. Kiest'ansky vyznam
muzeme najit ve vSech prvcich Sabatu — vime, ze celé Pismo je o Jezisi, 1 zalmy, 1 piseni Lecha dodi
(Pojd, m®j milacku)**°, kterou se vita $abat, Zalm 23, kdy je nasim pastyfem Jezis. K ptekladu je
vyuzivéana biblicka hebrejStina, v moderni hebrejstin€ jsou naptiklad nové vlozeny véty o spojeni
s Izraclem misto pivodniho textu pronaseného lidem Izracle. Modlitba pozehnani Smone esre
(Osmnécti pozehnani)?®! je také piepracovana kiestansky (vice o tom pozdgji). P. Nilson uvadi,

stejné jako Efraim a Jo, Ze ptivodné byly ranni chvaly Zidovské???

, neSpory byzantské a kompletar
latinsky. Dale zmiiuje diilezitost jednoty liturgie, jen nékteré prvky jsou fakultativni (moznost
nepouzivat Smone esre, prosby jsou vlastni). Efraim v rozhovoru mluvi o tom, Ze srdcem liturgie
je kidus®?. | Nékteti kiestané si mysli, ze ho vytvofil Jezis,“ dodava®**. Okolo kiduse pak

295 K byzantské liturgii dodava, Ze je vice eschatologicka

krystalizuji dal$i modlitby a liturgie
(liturgie Jana Zlatoustého, Basila Velikého), anticipuje ptichod kralovstvi, opakované se pii ni fika
,Prijd*. Jo doplnuje k Sabatu, jak je Buh skrze né¢j ucil, jaky ma pedagogicky vyznam, jak nés uci
vnimat krasu, posvatno, mluvi o Sabatu jako o znameni kralovstvi Boziho, o znameni

eschatologickém, které nas vede k intenzivnéjSimu ocekévani, celym srdcem a dusi. Jo také mluvi

290 Cely text pisné je uveden v piiloze ,,Modlitby pro Sabat‘.

1 Cely text kiestanské verze je uveden v piiloze.

292 Ranni chvaly se modlili kazdy podle sebe, Efraim podle siduru a modlitby si upravoval, modlil se Sema, Tefilim,
zalmy, ...

293 Pozehnani nad vinem a posvéceni Sabatu. Pro cely text viz poznamku 311.

2% Rozhovor ze dne 12.5.2018 v Blagnacu.

295 Vice k tomu v prvni ¢asti prace.
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o tom, jak se liturgie vyviji, fesi se v komisich propojovani zapadnich a vychodnich prvkl (netyka

se mie jako takové, ale spise liturgie hodin), sklada se dalsi a dalsi hudba.>®

Inspirace spiritualitou vychodnich kfestanskych cirkvi

Rada bych na tento ivod o liturgii navazala rozborem P. Nilsona, ktery se tyka zv1asté inspirace
spiritualitou vychodnich kiestanskych cirkvi, aby mohl byt vytvoren celkovy plastic¢téjsi obraz
liturgie komunity. Budu pfitom vychézet z ¢lanku L’Orient chrétien et son influence dans la priere

de la Communauté des Béatitudes.>"’

Vliv vychodni spirituality na osobni modlitbu ¢lent komunity

Opatstvi Bellefontaine®®, které se zabyva mystikou vychodni cirkve, vydava na toto téma fadu
textl. Jednim z nich byla kniha Iriny Goranovské Serafim Sarovsky, jeho Zivot. Setkdni s touto
knihou, potazmo se spiritualitou Serafima Sarovského, zakladatele komunity v jejich pocatcich
vedlo k tomu, Ze tento svaty se fadi k jedném z nejhlavnéjSich svatych ,,privodct‘ komunity. Ta se
inspirovala zvIasté sméfovanim k Duchu svatému — nejen v modlitbé spolecenstvi, jak bylo zvykem
v charizmatické obnové€, ale i v modlitbé osobni, jeho zaméfenosti k ziskani Ducha svatého
v osobnim zivot&.?*® Toto setkani podpoiilo pneumatickou dimenzi spolecenstvi spoleéné se
vSeobecnym volanim Boziho lidu ke svatosti.
Oslovenim byla pro komunitu 1 vyzva k neustalé modlitbé. Inspiraci pro ni nachazi v modlitbé
JeziSove®?,

K dalsi inspiraci patfi vySe zminéna ,,poust, pustina“. Ta je také inspirovana spiritualitou
kiestanského Vychodu, poustnimi otci, je hledanim Boha v tichu, samoté, prebyvanim v pousti

svého srdce, jde o to odlozit bézny komunitni Zivot a byt v samot¢ srdce se sebou samym a s Bohem.

Vliv vychodni spirituality na liturgii komunity
P. Nilson mluvi o inspiraci byzantskou liturgii, co se tykd sméru modlitby, kdy je v modlitbé
komunita otocend smérem ke svatostanku nebo oltafi jako vyraz eschatologického ocekdvani, kdy

Kristus jako vychazejici slunce ptichazi k ndm. Dale to jsou zvolani k Duchu svatému, melodie a

296 Rozhovor ze dne 12.5.2018 v Blagnacu.

297 SA, Nilson Leal De. L orient chrétien et son influence dans la priére de la Communauté des Béatitudes. Bulletin de
Literature Ecclésiastique 2011, ro¢. 112, €. 2, s. 193-216.

298 hitp://www.bellefontaine-abbaye.com/index.html

29 Nilson, s. 203.

300 Pane Jezisi Kriste, Synu Zivého Boha, smilyj se (nade mnou hiisnym).
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hudebni kompozice, pisné, tropary*°! o slavnostech P4ng, Panny Marie. U zakladdi komunity lezi
letni¢ni zkuSenost, proto je liturgie komunity zaméfena k Duchu svatému. Komunita tuto
zamé&fenost shledavd intenzivngj$i v byzantské liturgii, ve které je vyjadiena epikletickymi
invokacemi a modlitbami. Komunitni modlitby rannich chval a neSpor, stejn¢ jako spontanni
modlitba, jsou uvedeny zvolanimi k Duchu svatému.

Vyhradné byzantskou liturgii jsou inspirovany nespory vzkiiseni (pouzivané hlavné v sobotu vecer),
nedélni ranni chvaly, bohosluzby Svatého tydne a hymnus Akathistos.

NesSpory vzkfiSeni jsou doplnény spontdnni modlitbou, ¢tenim Pisma a jeho spontdnnim
vykladem nékterého ze ¢lenti komunity. Za¢inaji modlitbou Trishagion®*?, modlitbou k Nejsvétéjsi
Trojici, Zalmem 103, pokracuji litanickymi pfimluvami za cirkve a svét, nasleduje zalm 140, béhem
kterého je pouzivano kadidlo jako vederni obét, pokraduji spontannimi chvalami, lucernariem’®,
které je doprovdzeno hymnem z byzantské tradice a od vlastnich komunitnich skladateld, nasleduje
Prokimen (Prokeimenon)*** pted uvedenim BoZiho slova. Po vykladu zpivaji vSichni modlitbu Otce
nas, neSpory kon¢i poZzehnanim a zpévem troparti ke Kristu, Panné¢ Marii a svatym patronim
komunity. Také nedé€Ini ranni chvaly obsahuji byzantské prvky, dalSi byzantské hudebni prvky
obsahuji rizné casti bohosluzby, velkou inspiraci a zdrojem je repertodr Chevetogneského
opatstvi*®®, dale jde o praci vlastnich skladateld.

Ve Svatém tydnu jsou k latinskému miséalu ptidany dvé bohosluzby inspirované byzantskym
ritem: bohosluzba Myrofora a pohieb. Piipomina se pomazani nohou JeziSe v Betanii, které je
piedzvésti pomazani Nikodémem a svatymi zenami, ¢te se evangelium Mt 26,6—13 a J12, 1- 11,
zpivaji se zalmy a tropy, ikona s Kristem v hrob¢ je balzamovana. Na Velky patek vecer je uctivana
ikona s pohibenym Kristem inspirovana bohosluzbou Enkémion®.

Hymnus Akatist (Akathistos)**” se modli a zpivé ve stoje a piedstavuje vyraz obzvlastni marianské
ucty.

Komunita vyuziva ikony pti vyzdob¢ posvatného prostoru, je pfitom inspirovand ikonostasem,

néktefi z ¢lenti komunity ikony piSou. Vzdy je soucésti vyzdoby liturgického prostoru ikona Krista

301 Kratk4 basnicka skladba sloZena z jedné nebo vice vét, které shrnuji vyznam liturgické slavnosti. FARRUGIA,

Edward G., AMBROS, Pavel, ed. Encyklopedicky slovnik krestanského Vychodu. Olomouc: Refugium Velehrad-
Roma, 2010, s. 913.

302 Liturgicka aklamace pievzata z Iz 6,3: ,,Svaty Boze, svaty Silny, svaty Nesmrtelny, smiluj se nad ndmi.
Encyklopedicky slovnik krestanského Vychodu, s. 911.

303 Ritus vecerni svice, symbolu Krista, svétla svéta (J 9,5). Encyklopedicky slovnik kiestanského Vychodu, s .545.
304 Piedzpév verSe Zalmu pred étenim. Encyklopedicky slovnik kirestanského Vychodu, s. 735.

305 www.monasteredechevetogne.com

306 Chvalozpév na Krista ukfizovaného.

307 Akatist je byzantsky mariansky hymnus, nejslavnéj$i hymnus k Bohorodice, na znameni ticty se zpiva ve stoje.
Encyklopedicky slovnik krestanského Vychodu, s. 47.
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a Panny Marie, dalsi ikony se méni podle svatkli a jsou piitomny také ikony svatych patronti
komunity. Tato uprava prostoru je také symbolem pohostinstvi viici kiest'anské vychodni spiritualité
a zaroven vyrazem oc¢ekavani plného spolecenstvi.

Tak rtizné prvky vychodni tradice obohacuji modlitbu komunity a jsou zakofenény v jejim povolani,
ke kterému patii pracovat na sblizeni mezi riiznymi denominacemi. Jednota cirkve je podle Efraima

také eschatologickou.>®®

3.1.4 Zidovské prvky liturgie

V této kapitole se zaméetim na Zidovské prvky, které se objevuji v liturgii, modlitb€, prostoru.
Budu vychazet ze Zidovské modlitebni knihy sidur, z internich modlitebnich material komunity a
z vlastni zkuSenosti. Né&které prvky byly popsany uz vySe, zvlasté Sabat byl zminovan vicekrat
hlavné v souvislosti s jeho vyznamem. Zde ale bude vice popsan jeho pribéh z Zidovského pohledu
a jak je slaven v komunité. Déle popiSu Zidovské prvky v rannich chvélach, jak jsem se s nimi

setkala v komunité zijici v Izraeli, a ve slaveni jednotlivych svatkli s védomim specifi¢nosti tohoto

konkrétniho domu.

Sabat

Priibéh abatu3®

Sabat je svatkem, jehoZ zd@ivodnéni a pozadavek na jeho slaveni se objevuje v Bibli*'°

» Je
nasledovanim Stvoftitele, ktery Sest dni konal a sedmého dne odpocival (Gn 2,2—-3). Pfipomina také
vyvedeni z otroctvi ke svobod¢ (Dt 5,15). Je symbolem starostlivosti Bozi (Ex 23,12). Svou
podstatou je svatkem rodinnym.

Oslavu $abatu piedchazeji ptipravy>!!: klid, piiprava jidelny, péce o vlastni osobu. K tomu,

aby se pfipravilo nejen t&lo, ale i duse, vede studium tydenniho oddilu Téry.>'? Sabat je pfivitan

jesté pred soumrakem zapalenim svétel, které je ikolem zeny, kterd pronese také pozehnani nad

308 Rozhovor s Efraimem ze dne 12.5.22 v Blagnacu.
309 Vice o Sabatu v knize Prakticky judaismus a modlitebni knize sidur.
319 pyikaz je soucasti Smlouvy na Sinaji — Desatera. Je to jediné piikazani, které je odlisné v Ex 20,8-11 a v Dt 5,12-
15. Odlisnost spociva predevsim ve zdtivodnéni ochrany Bozich darti 1) stvoieni a 2) osvobozeni.
311Vzhledem k tomu, Ze v Zidovském pojeti novy den zadina se soumrakem, v§e musi byt vykonéano pfedchozi den, to
je pred pate¢nim soumrakem.
312 Tento oddil Tory pro kazdy tyden se nazyva parasa.
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témito svétly.’!® Dvé svice znamenaji pripominku dvou piikazil vztahujicich se k $abatu: Stiez (Dt
5,12) a pamatuj (Ex 20,8).>!

Po zapéleni svétel mohou odejit €lenové rodiny do synagogy (¢astéji muZi nez zeny).>!>

Zvykem je ¢teni Pisné pisni, které je interpretovano jako podobenstvi smlouvy mezi Bohem —
7enichem a Izraelem — nevéstou. Nasleduje hymnus Jedid nefes$,’!® Kabalat Sabat’!” samotny je
uveden Sesti zalmy 95-99 a 29. A nasleduje piseit Lecha dodi (Pojd’, mij mily, vstfic nevésté, Sabat
piivitejme)*'®. Je uzavien zalmy 92 a 93.

Nasleduji dalsi modlitby, véetné Sema (,,Sema Israel, Adonaj Elohejnu, Adonai Echad®).?!
Amida (kterd je uvedena modlitbou ,,Pane, otevii mé rty, aby ma tsta hlasal Tvou slavu*) mé4 misto
devatenacti pozehnani sedm, v pozehnani jsou vlozena slova z Beresit (kniha Genesis 1,31 — 2,3).
Po recitaci dalsich modliteb byva zatfazen zalm 23 a kidus$ nad vinem.

Po navratu ze synagogy nékteii otcové (rodi¢e) zehnaji svym détem, vsichni zpivaji Salom
alejchem’?, po modlitbé hlavy rodiny nasleduje Chvala Zeny state¢né (P¥ 31,10 — 31) a kidug*?!
nad vinem.

Po kidusi si ¢lenové rodiny myji ruce k prvnimu Sabatovému jidlu (nebo otec zastupné za
vSechny), po té otec pozehna a rozdéli chalu vSem a nésleduje bohatd hostina (maso, ryby, to
nejlepsi, co ,,dim da*). Aby byla sycena také duse, diskutuje se nad paraSou a zpivaji se pisn¢ uréené
pro Sabat. Nasleduje pozehnani po jidle. Sabat je slaven nasledujici den modlitbami v synagoze,

ukonéen Havdalou*?? v sobotu pied vychodem prvni hvézdy.

313 Pozehnany jsi ty, Hospodine, BoZe na§, Krali viehomira, jenZ jsi nas posvétil Svymi piikazanimi a piikdzal nim

zapalovat Sabatové svétlo.” Sidur, s. 157.

314 Nosek a Damohorska, Zvyky, s.184. Jde o zagatek pitkazu Desatera v Ex a Dt, viz vyse.

315 Muz v synagoze predstupuje pred Boha za celou rodinu. Zena je vyfata z nabozenskych povinnosti véazanych
Casem, protoze ji to nedovoluje zejména péce o déti, tedy muze, ale neni vazana.

316 Milagku duse, milosrdny Otge, piipoutej k Sobé sluzebnika svého, ptipoutej ho ke Své villi. Tvij sluzebnik bude
spéchat jako lan, pokloni se pfed Tvou slavou. Sladka pro néj bude Tva pfizen, sladsi nez med, nez jakakoliv chut’.*
Sidur, s. 158, celé znéni modlitby je uvedeno v priloze Modlitby pro Sabat.

317 Prijeti $abatu”, vlastni $abatova liturgie.

318 Cela pisef je uvedena v piiloze ,,Modlitby pro Sabat*.

319 Slys, Izraeli, Hospodin je na$ Bith, Hospodin je jediny.“ Dt 6,4 nebo Sidur s. 169. Této modlitbé jsme se vénovali
v kapitole o jednotlivych prvcich zidovské modlitby.

320 Mir s vami, andé&lé slouzici Nejvy$simu, and&lé Nejvyssiho...”. Cel4 pisef je uvedena v piiloze ,,Modlitby

pro Sabat‘.

321 Pozehnani abatu a vinu, pfipominka stvofeni a vyvedeni z Egypta. ,,Den Sesty. A byla dokondena nebesa zemé a
vSechny jejich zastupy. A dokoncil Bih sedmého dne dilo, které €inil, a ustal dne sedmého ode vSeho Svého dila, jenz
¢inil. A pozehnal Btih den sedmy a posvétil jej, nebot’ v ném ustal od vS§eho Svého dila, které Biih stvofil, aby uc¢inéno
bylo. Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nés, Krali vSehomira, stvofiteli plodt vinné révy (Amen). Pozehnany jsi Ty,
Hospodine, Boze nas. Krali vSehomira, jenz jsi nas posvétil svymi pfikazanimi a projevil ndm milost, a s 1askou a

v milosti dal ndm za dédictvi Sviij svaty Sabat na pripominku dila stvofeni. Nebot’ tento den je poCatkem svatych
shromézdéni, pfipominkou vyjiti z Egypta. Nebot’ nas sis vyvolil a posvétil ze vSech narodii. A Svij svaty Sabat

s laskou a milosti dal jsi ndm za dédictvi. Pozehnany jsi Ty, Hospodine, jenz posvécujes Sabat.” Sidur, s. 193—195.

322 Odliseni, oddélent, rozloudeni se Sabatem, s modlitbou nad vinem, havdalovou svici, kterd miize byt zapalena az po
skonceni Sabatu, a kofenim, aby viin€ Sabatu pfesla i do vSednich dni. Di Sante, s. 154.
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Sabat v Komunité Blahoslavenstvi3?3

Komunita Blahoslavenstvi se ke slaveni Sabatu schéazi u slavnostné prostené tabule, ¢lenové
komunity jsou také slavnostn& obleceni.’®* Nasleduji modlitby podle piedchoziho schématu
s vlozenymi kiestanskymi prvky. Na uvod mtize byt zafazena Pisen pisni, nasleduje zazihani svétel
a pozehnani, pisen Jedid nefes, zalmy 95-99, 29, Lecha Dodi, zalm 92, specifickym prvkem je Cas
spontannich chval. Je mozné precist tydenni parasu (kterd mize byt doplnéna vykladem). Nasleduje
modlitba Sema Israel, ¢as spontanniho dikéivzdani za pozehnani proslého tydne, zalm 23, Otée nas,
Salom alechem, poZzehnani nad vinem a nad chlebem, Chvala Zeny statecné, modlitba Zdravas Maria
(Marie je tu jako kralovna Sabatu), doxologie. VSe se zpiva originalnimi synagogdlnimi napévy

vcetné prani ,,Sabat Salom®, po jidle se ptfidavaji n¢které dalsi Sabatové pisné.

Krestanska aktualizace textl komunity pro Sabat

Texty komunity jsou i v souCasnosti promysleny a aktualizovany, naptiklad od roku 2017 byl
zméneén text z modlitby, kterou se modli zid¢ na Sabat: ,,Pozehnany jsi Ty, Hospodine, BozZe nas,
Krali viehomira, jenZ jsi nas posvétil Svymi piikazanimi a piikazal ndm zapélit Sabatové svétlo*3?
na ,,Pozehnany jsi Pane, naS Boze, krali vSehomira, ktery ndm davas spojit se v modlitb¢ s tvym
lidem Izraele pfi rozsvéceni svétel Sabatu*32%. Podobné se zménilo pozehnani v ramci modlitby
kidus*?” — z uziti nas, ndm na ,,Tvij lid Izrael“ (Pozehnany jsi Ty, Hospodine, BoZe nas, Krali
vSehomira, ktery jsi svétil Sabat Svému lidu Izraeli na pripominku dila stvofeni a pfipominku vyjiti
z Egypta. Pozehnany jsi, Hospodine, jenz posvécujes §abat.)*?8, byl vlozen citat z Ex 31, 16-17°%°,
a kidus$ je ukoncen ,,Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nas, Krali vSehomira, ktery jsi ndm dal

ucast na pozehnani a pokoji Sabatu.* (ne ktery sis nas vyvolil, ...).

323 V Izraeli se nékdy ucastni $abatu v synagoze nebo na pozvéni v zidovskych rodinach.

324 Podle zidovského zvyku by méla byt n&ktera ¢ast odévu bila.

325 Sidur, s. 157.

326 Vnitini matridly komunity, pfeklad autorka.

327 | Pozehnany jsi ty, Hospodine, BoZze nas, Krali viechomira, jenz jsi nas posvétil svymi pfikédzanimi a projevil nam
milost, a s laskou a v milosti dal nam za dédictvi Sviij svaty Sabat na piipominku dila stvofeni. Nebot’ tento den je
pocatkem svatych shromazdéni, pfipominkou vyjiti z Egypta. Nebot’ nas sis vyvolil a posvétil ze vSech narodt. A
Sviij svaty Sabat s ldskou a milosti dal jsi nam za dédictvi. Pozehnany jsi Ty, Hospodine, jenz posvécujes$ Sabat.*
Sidur, s.195.

328 Interni materialy Komunity Blahoslavenstvi v Izraeli (pfeklad autorka).

329 | At tedy Izraelci dbaji na den odpoéinku a dodrzuji jej po viechna sva pokoleni jako véénou smlouvu. To je
provzdy platné znameni mezi mnou a syny Izraele. V Sesti dnech totiz u¢inil Hospodin nebe a zemi, ale sedmého dne
odpocinul a oddechl si.*
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Porovnani pribehu zidovského Sabatu a Sabatu v komunite:

Prubéh sabatu, jak jej slavi zidovska Prubéh sabatu v Komunité Blahoslavenstvi —

komunita — u stolu/v synagoze celé se kond u stolu

Ptipravy Ptipravy

Zapalovani svétel Zapalovani svétel

(Pisen pisni) (Pisen pisni)

V synagoze: Jedid nefes Jedid nefes

Kabalat §abat: Zalmy 95 — 99 a 29 Kabalat $abat: Zalmy 95 — 99 a 29

Lecha dodi Lecha dodi

Sema Israel Zalm 92 (a spontanni chvaly)

Amida Parasa

Kidu$ nad vinem Sema Israel (a spontanni diky za uplynuly tyden)

Doma: pozehnani détem, Zalm 23

Salom alechem, Otce nas

Chvala Zeny state¢né Salom Alechem

Kidus$ nad poharem a nad chalou Kidus a moci (Gn 1,31 — 2,3 a pozehnani vina a
chleba®?)

Slavnostni jidlo Slavnostni vecere

Parasa, Pisn¢ Chvala zeny state¢né

Pozehnani Zdravas Maria

Sobota: krom¢& modliteb ¢teni z Tory a proroki Doxologie

Havdala

Ranni chvaly v komunité v Izraeli

Jak bylo zminovano jiz nékolikrat, kdyz komunita dospéla k modlitb¢ nckolikrat za den,
vykrystalizovaly ranni chvaly jako modlitba zidovska. V soucasné dob¢ z zidovské modlitby ziistalo
fakultativnd Smone esre (Osmnactero pozehnani), které je piizptisobeno kiestanstvi.*! V komunitd
v Izraeli jsou stale nekteré ¢asti rannich chval v hebrejstiné (stejné jako v jinych zemich v fe¢i dané
zemge).

Hebrejsky je ivod do modlitby ,,Pane, otevii mé rty...“**2. Nasleduje vzyvani Ducha svatého

ve francouzsting a hebrejsky zalm 100 s antifonou ze zalmu 96,1 Zpivejte piset novou (to se miize

330 Pozehnany jsi, Hospodine, Boze n4s, Krali viehomira, jenZ jsi stvofiteli plodii vinné révy...PoZehnany jsi,
Hospodine, Boze nas, Krali vS§ehomira, jenz nechavas vyjit chléb ze zemé. ..

31 Jako priklad: ,,Pozehnany jsi, Hospodine, BoZe nas a Boze nasich otcli, Boze Abrahamtiv, Boze Izaktiv a Boze
Jakobtiv a Ot¢e naseho Pana Jezise Krista... Pozehnany jsi, Hospodine, jehoz odpusténi uzdravuje. Pane Jezisi Kriste,
kterému byla dana veskera moc odpoustét hiichy... Pozehnany jsi, Hospodine, Boze Izraele, Ze jsi navstivil a
vykoupil svijj lid a vzbudil ndm mocného Spasitele z rodu svého sluzebnika Davida, jak jsi slibil od praddvna usty
svych svatych prorokt...Pozehnany jsi, Pane, ktery jsi poslal svého Syna, aby porazil kniZete tohoto svéta, zalobce
nagich bratii...“ Znéni modlitby je uvedeno v ptiloze (Smone esre piizpiisobené komunitou, Seska verze).

332 Tato modlitba je soucast zidovskych modliteb.
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lisit podle liturgického obdobi). Hymnus, antifony, zalmy, ¢teni jsou ve francouzsting, antifona a
Zacharia$ovo kantikum je hebrejsky, Smone esre podle jazykové vybavy kazdého (kdo vladne
hebrejstinou, tak hebrejsky). V hebrejstin€ je modlitba Otce nas, Piseit k Pann¢ Marii (Pis 6,10
s refrénem Pozehnana tys mezi Zenami a pozehnany plod zivota Tvého nebo Sof 3, 14-15) a
zavérecné aronské pozehnani. V sobotu je modlitba doplnéna o Gn 2, 2-3 jako antifonu, modli se
sedm pozehnani misto osmnacti (po vzoru zidovské modlitby Amida pro $abat). Cteni je nékdy

hebrejsky.

Dalsi modlitby a svatky

Dalsi modlitbou, kterou bych rada zminila, je modlitba raZence, kterd je nedilnou soucasti
modliteb komunity. V ni se komunita spojuje také s riiznymi narody — v Izraeli se modli hebrejsky**?
1 arabsky.

Komunita ma riizna ordinaria, jednim z nich je 1 hebrejské (ptipadné jsou hebrejsky jen nékteré
z Casti, naptiklad Svaty, svaty, svaty — Kados, kados, kados).

V nékterych domech komunity se pfipominaji dalsi zidovské svatky — zvlast’ sederova vecetre
o Velikonocich (Pesach), o Letnicich se pfipomina Savu’ot (Svatek tydni, oslava darovani Tory),
s Vanocemi souzni pfipominka svatku svétel, Chanuky. V komunité v Izraeli se piipojuji také
ke slaveni zidovského nového roku Ro$ ha-Sana, svatku smifeni Jom kipur, svatku stankti Sukkot
a nékterych dalsich mensich svatk® (naptiklad svatku stromd Tu bi- §vat).>3

Zidovské svatky jsou rodinou oslavou, stejné tak i v komunité — neslavi se v kapli, ale u stolu,
v jideln€¢, mimo kostel. V komunit¢ v Izraeli je zvykem se pfipojovat ke vSem dulezitym svatkiim
jak ptimo v dom¢ komunity (spolec¢né s hosty, Casto z fad zidovskych pratel), tak ve spratelenych
zidovskych komunitéach, ¢i rodinach.
Tanec?3®

Diulezitym zplsobem modlitby je v komunité tanec, a to tanec Zzidovsky, obohaceny o

symboliku krokli a gesta — v komunité nazyvany nc¢kdy biblicky. Tanec je vyrazem chvaly

333 Pro ptiklad modlitba riizence v hebrejsting z Hebrejské katolické farnosti: gmawi >17 - ntnna n2°0n - YouTube
(stazeno 15.11.22).

334 Vice o svatcich napiiklad v knize Divecky, J.: Zidovské svatky, Nosek, Damohorska: Zidovské tradice a svatky,
Lau, J. M.: Prakticky judaismus a na videich Komunity Blahoslavenstvi: https://www.blahoslavenstvi.cz/zidovske-
svatky-predstavuje-etienne-dahler-a-sr-agns-bruyere (15.11.22).

335V Ceské republice je fada uskupent, které se izraelskym tanctim vénuji — nékteré z nich pro radost z pohybu, jina
tim navazuji na své zidovské kofeny, fada skupin ma také kfestanské pozadi. Komunita Blahoslavenstvi vyznamné
tento zdjem podnitila (dle diplomové prace Anezky Silarové s nazvem Izraelsky lidovy tanec byla dokonce prvni, kdo
se timto typem tance v Ceské republice zabyval). Komunita pofada fadu duchovnich cvieni, v jejichz ramci maji
biblické tance své pevné misto.
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a modlitby.**® Sougasti Zivota komunity se stal diky Jo,*” ktera se s nim seznamila ve Francii, ve
vySe zminéné komunité Archa, kde se tancily kazdou sobotu.**® V Komunité Blahoslavenstvi se

nejprve tancily na Sabat, své misto nakonec nasly v radmci oslavy vzkiiSeni v sobotu vecer.

Hudba

Velkym tématem je v komunit¢ hudba. Jeji inspirace je také vychodni, vedle zdpadniho
gregorianského choralu a polyfonie v nejriiznéj$i form& — popularni, liturgické, nabozenské,
klasické 1 moderni.
Nejprve ji komponoval Efraim, pozdé€ji spolecné se spolubratrem, postupné se skupina skladatelt
vic a vic rozrustala. N¢které sestry a bratii, kteti zili v Izraeli, tam studovali také Zidovskou hudbu.
Jak bylo také zminéno v souvislosti ve slavenim Sabatu, vyuzivaji se originalni synagogalni napévy

a zidovské pisné.

Prostor

339 v této kapitole dodam, Ze v kazdé

O dutlezitosti Gpravy prostoru jsem se také jiz zminila
komunitni kapli ¢1 kostele najdeme Zidovsky svicen, menoru. V kapitole tykajici se inspirace
vychodni liturgii bylo uz také uvedeno, ze v kazdé kapli ¢i kostele jsou umistény ikony, a to vzdy
Krista a Panny Marie a dalSich motivl a cirkevnich svatkl (Zvéstovani Pan¢, Narozeni Pané, Kitu
Pané, Zjeveni, Ukiizovani, VzkiiSeni) a svatych patronti komunity.>4°

Dalsi vyzdoba se tyka spole¢nych prostor, jidelny obzvlast. Zejména v komunité v Izraeli najdeme
vyzdobu, kterd se vaze ke konkrétnim zidovskym svatkiim (specialni svicny chanukie v obdobi
Chanuky, vyzdobu k novému zidovskému roku, naptiklad granatova jablka, o Svatku stankt se stavi

suka — stan, a podobn¢).

336 _Chvala je postoj pfed Bohem, ve kterém stvoreny ¢lovék uznava Hospodina jako Boha a Pana. Chvéla nas otevird

pro Bozi plisobeni a disponuje pro pfijeti dartt Ducha. Chvalu je mozné vyjadfit zpévem, spontanni modlitbou, gestem
a tancem, ale také tichem, které je naplnéno uctivanim.* Citace z Knihy zivota uvedena pod timto odkazem:
https://www.blahoslavenstvi.cz/chvala (stazeno 15.11.22).

37 Jo se tanci a modlitbé formou gest vénuje stale, pofada duchovni cviGeni, v rdmci kterych je praktikuje, vymysli
dalsi modlitby se zapojenim téla (autorka se takovychto duchovnich cviceni ucastnila a béhem rozhovorti v Blagnacu
byla pfitomna prezentaci nové modlitby gesty, https://www.blahoslavenstvi.cz/modlitba-telem-modlitba-srdcem).

338 Rozhovor s Jo prob&hl 12.5.2018 v Blagnacu.

339 Viz poznamka 52.

340 Viz piiloha s fotografii kaple Komunity Blahoslavenstvi v Izraeli.
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3.2 Katolicka hebrejska farnost (kehila)

V této kapitole popisu dalsi skupinu, kterd piimo navazuje na zidovské kofeny — u zrodu
Hebrejské farnosti stala fada kiest’and zidovského ptivodu, dal$im z jejich zakladatelli byl zidovsky
narod bytostné blizky. Vychazim pfi tom z rozhovort s ¢leny farnosti, z jejich webovych stranek,
které obsahuji velmi bohaté informace tykajici se historie, z dokumentu natoceného u pftilezitosti
60. vyroc¢i vzniku Dila svatého Jakuba, jak je farnost také nazvand, z pastorac¢niho listu k tomuto
vyro¢i a diplomové prace z roku 1982, ktera se zabyva historii tohoto spolecenstvi z riznych thla
pohledu. Jeji soucasti jsou i1 rozhovory s jejimi zakladateli, jejichz nazory uvedu. Informace
z uvedenych prament jesté doplnim dal§imi upfesiiujicimi informacemi z prace A. Grammatica
341

Mesiansti zidé a Mesias v kontextu soucasné zZidovské rozpravy o JeZisi z Nazareta

When the Cloud Lifted od Bruno Hussara®*.

a z knihy

3.2.1 Zakladni informace o kehile

Vikariat svatého Jakuba slouzi hebrejsky mluvicim katoliklim (dale bude uzivan nazev kehila,
tzn. v hebrejstiné spoledenstvi), je soucasti latinského jeruzalémského patriarchatu®*’. Jedna se o
diecézni dilo, v jehoz Cele stoji mistni biskup, zde tedy latinsky patriarcha Jeruzaléma, ktery jmenuje
vikéafe pro danou oblast pecujiciho o danou komunitu.>** Pro¢ ma v nazvu svatého Jakuba? Svaty
Jakub byl hlavou rané kiestanské komunity v Jeruzalémé, je také patronem jeruzalémské diecéze.>*
V soucasné dobé ptsobi Vikariat svatého Jakuba v Sesti izraelskych méstech: Jeruzalémé, Jaffe,
Haifé, Beer Sevé, v Tiberiadé a Nazareté, vikariat zahrnuje také rusky mluvici véfici. Na webovych
strankach je popsan takto: ,, Nas vikariat shromazduje hebrejsky mluvici katoliky, kteri Ziji v Izraeli,
ty, kteri nalezi k zidovskemu lidu, spolecné s témi, kteri prichazeji z narodu, véetné rostouciho poctu
mistnich krestanii a migrantu. Vytvarime jednu komunitu v Jezisi Kristu a naleZime k jedné Cirkvi.

Jsme ve spojeni s papezem FrantiSkem, s patriarchou, jeho vikari, knézZimi a vSemi vericimi

341 GRAMMATICA, Alvaro. Mesiansti zidé a Mesids v kontextu soucasné zidovské rozpravy o Jezisi z Nazareta.
Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2014.

342 HUSSAR, Bruno. When the Cloud Lified. Dublin: Veritas Publications, 1989.

343 Jedna se o ekvivalent k diecézi a biskupstvi. Progel slozitym vyvojem, za jeho pocatek by mohl byt povaZzovan uz
prvni ,,biskupsky stolec* svatého Jakuba, ale jako jeruzalémsky patriarchat byl uznan v roce 451. Jeruzalémsky
latinsky patriarchat byl zalozen roku 1099 ktizaky po dobyti Jeruzaléma, fungoval v mist€ do roku 1291, po zaniku
ktizackych statt byl jen tituldarnim oznacenim, v roce 1847 Osmanska fiSe dovolila obnovu cirkevni hierarchie a
navrat biskupa. V soucasnosti je rozdélen do Sesti vikariatl: jedna se o patriarchalni vikariat jeruzalémsky (s jurisdikci
i nad palestinskymi oblastmi), patriarchélni vikariat izraelsky (se sidlem v Nazaret¢), patriarchalni vikariat jordansky
(se sidlem v Ammanu), patriarchalni vikariat kypersky (se sidlem v Nikdsii), patriarchalni vikariat svatého Jakuba pro
katoliky hebrejského jazyka v Izraeli a nejnovéjsi je patriarchalni vikariat pro migranty a uteCence v Izraeli. Vice
informaci je mozné ziskat na webu https://www.lpj.org/ - (stazeno 8. 11. 2021).

344 Grammatica, Alvaro. Mesiansti zidé a Mesias v kontextu soucasné zidovské rozpravy o Jezisi z Nazareta.
Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2014, s. 174.

345 hitps://catholic.co.il/?cat=sjv&view=article&id=10171 (stazeno 8.11.21).
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latinského patriarchatu.  Soucasné jsme doma v izraelské zidovské, hebrejsky mluvici
spolecnosti.«*

Tento vikariat ¢eli ¢tyfem vyzvam: prvni z nich je pfedavani viry katolické menSin€ uvnitf
zidovské vétSiny, druhou je vytvafeni mostu mezi univerzalni cirkvi a lidem Izraele. Vikariat

pracuje na posilovani vztahu mezi zidy>*’

a ktestany, posiluje povédomi cirkve o zidovskych
kotenech a zidovské identité JeziSe a apostoll, angazuje se plné v zivoté izraelské spole¢nosti i
v zivoté katolické cirkve. Treti vyzvu predstavuje predavani svédectvi o spravedlnosti a miru a
sluzba chudym, a to uprostied valky a nasili. Ctvrtou vyzvou je mezinabozensky dialog. Vikariat
pecuje o katolicke imigranty a jejich déti. Vydava také liturgické knihy, podporuje seminaristy, stara
se 0 chudé a starsi ¢leny komunity.**® Kromé& migrantii z asijskych zemi (napt. z Filipin), z Afriky,
z rusky mluvicich oblasti, uvadi David Neuhaus ve svém pastoracni listé, Ze svlij domov v kehile
nachazi stale vice palestinskych arabskych kiestanti, ktefi Ziji v hebrejsky mluvicim prostiedi.
V zakladaci listin€ z roku 1955 jsou stanoveny tyto ukoly: rozvijet katolické spoleCenstvi, mezi
véficimi rozvijet kfestanského ducha citlivého na tajemstvi Izraele (Rim 11,25), ponofeného
zéaroven do biblické formace a spirituality citlivé na zidovsko-kiest'ansku kulturu, usilovat o plnou
integraci zida, ktefi se stali katoliky, do cirkve a do izraelské spolecnosti, zcitlivovat cirkev na jeji
zidovské kofeny, bojovat proti viem formam antisemitismu.>*° Stanovy vikariatu z ledna roku 2013
se zavazuji v tomto dile pokracovat, posilovat katolickou viru, organizovat a podporovat pastoracni
péci, farni zivot, svatostny zivot, spolecenské aktivity hebrejsky mluvicich katolikl, pecovat o

evangeliza¢ni a katechetickou pastoraci migrantii a zvIasté jejich déti.>>°

322 Vyvoj a osobnosti kehily

U zalozeni kehily stala fada neobycejnych lidi, Zen i muzi, se stejné neobycCejnymi zZivotnimi
piib&hy. Casto pochazeli z zidovskych rodin, které musely utéct pred nacismem. V uréitém bodé
zivota se setkali s Novym zédkonem, s JeziSem a uvéfili v n€j, muzi vstoupili do nékterého z rada
(dominikani, karmelitani, Mali bratii JeZiSovi, sion$ti bratfi), byli vysvéceni, Zeny vstoupily bud’

také do fadu (Malé sestry JeZiSovy, Sionské sestry), nebo zlstaly lai¢kami.

346 hitps://catholic.co.il/?cat=sjv&view=article&id=10171 (staZeno 8. 11. 2021).

347 V praci pouzivam malé 7, protoZe jde predeviim o Zidovstvi jako naboZenstvi, i kdyZ v mnoha pfipadech je to jen
t&zko odliitelné. V nemnoha piipadech, kde jde o zdtiraznéni Zidovstvi jako narodnosti, je uvedeno velké Z.

348 https://catholic.co.il/?cat=sjv&view=article&id=10171 (stazeno 8. 11. 21)
39http://catholic.co.il/index.php?option=com content&view=article&id=11368:sixty-years-a-pastoral-
letter&catid=28&Itemid=134&lang=en (stazeno 9. 5. 2019, téz jako ptiloha)

330 Pastyisky list zminény v poznamce 7.
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Za vSechny bych uvedla n€kolik jmen, kterd jsou nedilné spjata s historii kehily. Jednim z nich
je Bruno Hussar®>! (o kterém byla zminka jiz v pfedchozi kapitole). Narodil se v roce 1911 do
zidovské rodiny, ktera zila v egyptské Alexandrii, otec byl Mad’ar, matka Francouzka, rodi¢e byli
nepraktikujici. Bruno s matkou se presté¢hovali po smrti otce do Francie. Tam pracoval jako stavebni
inzenyr, sam fika, Ze to, co mu zlstalo z této profese, bylo hluboké piani stavét mosty. Roku 1945
byl pokitén a vstoupil k dominikdntim. Ke svému obraceni tika: ,, Prvni kirestané citili, Ze jsou Zideé,
Zidé pro Jezise. A vic a vic jsem citil, Ze jsem Zid, jako byli prvni kirestané.**>* Ve své knize pozdgji
uvadi, ze ma ,,Ctyfi ja*, Ctyfi identity. Je skute¢nym kiestanem a katolickym knézem, je skuteCnym
7idem, je také izraelskym ob¢anem a citi se byt i skute¢nym Egypt'anem blizkym arabskému lidu.>*?
Roku 1950 byl vysvécen na knéze, roku 1953 byl vyslan do Jeruzaléma, aby zde zalozil, po vzoru
kahirského dominikanského centra pro studium isldmu, centrum pro Zidovska studia. Po zalozeni
Dila sv. Jakuba ptisobil do roku 1959 v Jaffé, poté se vénoval zakladani Domu Izaiase>>*. Ukolem
tohoto katolického centra byla jak Zidovska studia, tak misto hluboké modlitby 1 prostoru pro hlubsi
pochopeni zidovské spirituality a tradice, navazani vzajemného piatelstvi a odvraceni tak hrozby
antisemitismu. Pozdéji se stalo také spojenim mezi cirkvi a statem Izrael a soucésti této zemé (tii
z jeho ¢lent dostali ob¢anstvi, jeden z nich, Marcel Dubois, se stal vedoucim Katedry filozofie na
Hebrejské univerzité v Jeruzaléme).>> Jako dalsi cil se ukazalo pfipomenout, Ze cirkev, piesto, Ze
je hodné¢ identifikovana se zapadni cirkvi, ziskdva mizu ze svého zidovského ptivodu, jak B. Hussar
tika: ,,Zdalo se, Ze jednim z hlavnich cilit domu je pomoci kontemplovat jeji viastni tajemstvi
prostiednictvim studia jejiho piivodu.“*>® Bruno Hussar se angaZoval v fadé inciativ na podporu
dialogu mezi zidy a kiestany, chapal diilezitost koncilu, ktery svolal Jan XXIII., G¢astnil se diskusi
o textu pozdéjsiho dokumentu Nostra aectate, byl jeden ze tii odborniki, ktefi se podileli na
vypracovani tieti verze textu tykajici se vztahu k Zzidim.*>” Roku 1966 se stal izraelskym obéanem

a o rok pozdé&ji se ucastnil Valného shromazdéni OSN jako Clen izraelské delegace. Roku 1970

351 7il v letech 191 1-1996, vice o ném: https://www.catholic.co.il/?cat=sjv&view=article&id=270&m=0OurFounders
(8.11.2022) nebo také v jeho knize When the Cloud Lifted.

352 Sotill, Wolfgang. Die Roémisch-katolische hebriisch sprechende Kirche Izraels: Eine Untersuchung zur Situation
derJudenchristen und Nichtjiidischen hebréisch sperechenden Christe nim heutigen Israel. Diplomarbeit zur
Erlangung des akademischen Grades ,,Magister der Theologie®. Graz: Karl — Franzus Universitét in Graz, Institut fiir
okomenische Theologie und Patrologie, 1982 (dale budu uvadét jako Diplomova prace), s. 26

353 Hussar, B.: When the Cloud Lifted, s.10.

354 0 jeho slozitych zagatcich se téZz miizeme docist v knize B. Hussara, s. 73.

355 Hussar s. 79.

356 Hussar s. 80

357 Nekolik poznamek o bouflivém vyvoji, které piedchazely koneénému dokumentu NA, se téz miizeme doéistu B.
Hussara, s. 86-91.
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zalozil spolu s dal$imi osadu nazvanou Neve $alom®>® jejimZ poslanim bylo — a je stale — pokojné
kiestansko-zidovsko-muslimské souziti, souziti Zida**® a Arab.’*® Zemfel v roce 1996.

Osvald Rufeisen®®! je daldi osobou, kterou chci zminit. Narodil se roku 1922 v Polsku
v zidovské roding. Po nacistické invazi odcestoval do Sovétského svazu, diky kontaktu s polskym
policistou, ktery kolaboroval s nacisty, se mu podafilo zachranit asi 300 Zidd v Bé&lorusku. Tento
ptibeh je zachycen také v dokumentu, ktery je ulozen v Pamatniku obéti holokaustu Jad Vasem.
Kviili pomoci byl pronasledovan a ukryt nasel u Sester VzkiiSeni, tam zacal ¢ist Novy zédkon a
uvetil, ze Jezi§ Nazaretsky je MesiaS. Ke své konverzi tika: , Verim, Ze jsem byl fascinovan
osobnosti Krista ... Utekl jsem tenkrat pred nemeckym cetnictvem, pro které jsem devet mésicii
pracoval jako polsky prekladatel. Mohl jsem tak zachranit vice Zidiim Zivot. Byl jsem vyzrazen,
zatcen, vsechno jsem priznal a znovu utekl. Celé mésice jsem hledal odpoved’ na otazku ,,Buh a
Izrael“. A tu se mi dostal do rukou Novy zakon. Zpocatku jsem Jezise chapal jako clovéka, jako
Zida, jako ucitele, potom jako Ukiizovaného a Vzkiiseného. Tady jsem asi nasel odpovéd.“*®* Po
navratu do Polska vstoupil ke karmelitanim, v roce 1946 pfijal jméno Daniel, v roce 1952 byl
vysvécen na knéze. Po nartstu antisemitismu v Polsku odcestoval do Izraele, kde zazadal o izraelské
obCanstvi, ale bylo mu zamitnuto, protoze pro izraelské ufady byl kiestanem, mnichem, knézem.
Se svou zadosti o obcanstvi neuspél ani u NejvysSiho soudu, naopak byl piijat zdkon, ktery
zaru¢oval izraelské obdanstvi viem Zidtim, kromé t&ch, kteii patii k jinému naboZenstvi. Nakonec
mu bylo ale udéleno. Zil v karmelitanském klastefe Stella Mare v Haifé, byl dileZitou osobou pro
Poléky, ktefi si vzali zidovského partnera, v ramci vikariatu svatého Jakuba pecoval o hebrejsky
mluvici katoliky a o dialog kfestanii a zidi. Rufeisen mluvil o tom, ze by rad na univerzité zalozil
obor, ktery by se zabyval plivodnim kiestanstvim. Zemiel v roce 1998.3%
Joseph Stiassny*** se narodil v Mad’arsku do Zidovské rodiny, vstoupil do fadu Nase Pani

)365

Sionska (sionsti otcové)*® . V Jeruzaléme byl béhem valky i v dob¢ zakladani statu Izrael (v letech

1947-48), pisobil v organizacich, které poskytovaly pomoc kiestanskym uprchlikim. Meél

358 Nazev je podle Izaiase 32, 18 — O4za miru, stranky obce, na kterych se miizete do¢ist vic o historii, identité a
zakladatelich této obce: www.wasns.org — (stazeno 8. 11. 21).

359 7de uzivam velké Z, protoZe se jedna o narodnostni souZiti.

360 _Cilem této osady by bylo pfedevsim ukdzat, Ze je mozné it spolu v duchu rovnosti a bratrské spolupréce,
respektovat odlisnosti, které¢ vzajemné obohacuji, a zdroveii vytvofit vzor pro ,,Skolu miru.* Hussar, s. 126.

361 7il v letech 1922—-1998, vice o ném: https://www.catholic.co.il/?cat=sjv&view=article&id=27 1 &m=0urFounders
(stazeno 8.11.22).

362 Diplomova prace, s. 26.

363 Ptib&h Daniela Rufeisena je knizng& zpracovan v romanu Ljudmily Ulické — Daniel Stein, pfekladatel.

364 71l v letech 1920-2007, vice o ném: https://www.catholic.co.il/?cat=sjv&view=article&id=278&m=0urFounders
(stazeno 8.11.22)

365Vice o tomto fadu: https://www.nds-novitiate.org/religious-of-sion/ a https://www.notredamedesion.org/about/our-
beginnings/ (stazeno 8.11.22)
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formativni vliv na Svatojakubsky vikariat, ptsobil v fadé organizaci, které se zasazovaly o
kiestansko-zidovsky dialog, byl odbornikem na ranou cirkev a rany judaismus.

Marcel Dubois®**® se narodil ve Francii v roce 1920, vstoupil k dominikdniim, roku 1962
ptesidlil do Izraele a ptipojil se k dominikanské komunité v [zaidSové domé. Pfednasel na Hebrejské
univerzité Aristotela a Tomase Akvinského a pro fadu zidovskych studentd byl prvnim katolickym
knézem, se kterym se setkali a ktery svym piistupem bofil fadu stereotyptl. Zil dialogem ki'est'ansko-
zidovskym, byl jeho teoretikem, teologem, obdrzel i fadu izraelskych ocenéni, mezi zidovskymi
intelektudly byl znamy i diky svym rozhovorim s zidovskym ortodoxnim filozofem Yeshayhu
Leibovitzem, ktery byl velkym kritikem kiestanstvi.

Rina Giftmanova®®’, o které byla zminka jiz v pfechozi kapitole, se narodila roku 1914 do
ruské Zidovské rodiny na Krymu. Po ruské revoluci se rodina usadila ve Francii. Rina byla pokiténa
knézem Zzidovského ptivodu. Pomahala v aktivitich Bruno Hussarovi ve vesnici Neve Salom,
zalozila centrum, kde pfijimala vSechny, jez uchvatilo tajemstvi Jeruzaléma. Pozdé&ji zila
v sousedstvi Malych sester JeziSovych, posledni dny svého zivota travila v Komunité
Blahoslavenstvi.

Sestra Maroussia se narodila roku 1917 v Bulharsku, matka byla pravoslavnou kiest'ankou.
Vstoupila k sestrdm Nasi pani ze Sionu ve Francii v roce 1939. Ucila, sama studovala muzikologii.
V roce 1961 byla povolanad do Jeruzaléma, do Ein Karem, kde se setkala s hebrejsky mluvici
farnosti. Ta v tu dobu méla povoleni z Rima, aby mohla slouZit msi v hebrejiting, zacala tedy
vytvaret své vlastni liturgické tradice. Maroussia se vénovala hudebni strance liturgie, skladala
hudbu pro zalmy a dalsi liturgické okamziky (Triduum). Na Hebrejské univerzité studovala
vychodni muzikologii. Na tvorb¢ liturgické hudby, ktera zacala od nuly, tzce spolupracovala
s Jochananem Elihaiem.

Jochanan®®® piivodnim jménem Jean Leroy, se narodil do kiestanské rodiny ve Francii. Kdyz
byla Patiz osvobozena Americ¢any, byly po ni vyvéSeny fotografie z koncentracnich tabori, které
pro Jochanana predstavovaly prvni setkani se Zidy. Vstoupil k Malym bratrim JeZiSovym, vénoval

se studiu hovorové arabStiny, vytvéarel slovniky, ucebnice, komponoval hudbu a pisné pro

366 7il v letech 1920-2007, vice o ném: https://www.catholic.co.il/?cat=sjv&view=article&id=279&m=0urFounders
(stazeno 8.11.22)

367 7ila v letech 1914-2001, vice o nf: https://www.catholic.co.il/?cat=sjv&view=article&id=275&m=0urFounders
(stazeno 8.11.22)

368 Vice informaci o ném: https://www.catholic.co.il/?cat=news&view=article&id=18622&m=
https://www.catholic.co.il/?cat=&view=article&id=18010&m=
https://www.catholic.co.il/index.php?option=com_content&view=article&id=97%3 Ayohanan-elihai-
memories&catid=8%3A-our-founders&ltemid=11&lang=en
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hebrejskou liturgii, ptekladal liturgické texty a vytvarel hebrejska slova - tada slov totiz

v hebrejstiné neexistovala (jako ptiklad uvadi slova laik, ptijiméni, poustevnik).

323 Historické milniky kehily

V nasledujici ¢asti nastinim vyvoj kehily, jak je zachycen rok po roce na jejich webovych
strankach. Vyberu a shrnu dilezité momenty a osudy osob, které jsem piedstavila uz vyse nebo o
kterych bude psano jeste dal.

V roce 1947 piijel do Izraele (mandatorni Palestiny) otec Joseph Stiassny (Father of Sion) a
pobyval v klastere Ratisbonne.*®

V obdobi pred zalozenim statu Izrael a po ném ptichédzely statisice imigrantli z diaspory, mezi
nimi byli také Zidé, ktefi patiili k riznym kfestanskym komunitim, nebo byli Zenati, vdané za
kiest'any, nebo véftili v Jezise.

V roce 1952 ptisel do zemé otec Jean-Roger Hené, dale dominikédn Bruno Hussar, ktery slouzil
jako kaplan na kiest’anské Skole v Jaffé a zacal se starat o hebrejsky mluvici kiestany. Roku 1953
piisel ¢len Malych bratr JeziSovych Jean Leroy, ktery roku 1960 ptijal jméno Jochanan Elihay,
spolu s dalSimi bratry pracoval v kibucech. Spole¢né s otcem Brunem piemyslel o “hebrejské cirkvi”
a s otcem Stiassnym o hebrejské liturgii a pfiméfeném ritu.

V roce 1954 kardinal Tisserant, hlava Kongregace pro orientalni cirkve, reagoval na myslenku
hebrejské liturgie navrhem, Ze by se mélo jednat o syrsky ritus; latinsky, ani byzantsky nepokladal
za vhodny. Bratr Jochanan dostal povoleni k jeho pouzivani, zacal ho tedy studovat a prekladat
liturgii do hebrejstiny. Dilo svatého Jakuba bylo ustanoveno 14. prosince 1954 patriarchalnim
vikafem pro Izrael Latinského patriarchatu v Jeruzalémé, Verganim. U jeho zakladu stali spole¢né
s otcem Stiassnym, otcem Héné, Martienm Weinhobenem a Yoshi Bergmanovou.

V lednu roku 1955 se ptipojil Bruno Hussar a dalsi. V tnoru dostali doasné povoleni k ¢innosti
Dila sv. Jakuba od patriarchy Goriho a byla slavena prvni mSe (v latin€) v Jaffé. V fijnu byla
slouZena prvni mse &astené v hebrejiting — v katakombéch v Rimé za p¥itomnosti bratra Jochanana,
v bfeznu roku 1956 poprvé v Izraeli v Haif€, a sice podle syrského obtfadu v hebrejstiné. Na

370

Kvétnou nedéli téhoz roku byly nékteré ¢asti bohosluzby v Jeruzalémé v Notre Dame’’” slouZeny

v hebrejstin€ za pfitomnosti zastupce Vatikanu. Bratr Jochanan v tomto roce také publikoval prvni

369 Vice na https://en.wikipedia.org/wiki/Ratisbonne_Monastery (staZeno 20. 5. 2019) a
https://www.notredamedesion.org/about/our-beginnings/ (stazeno 8.11.22).
370 https://www.notredamecenter.org/history (8.11.22).
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pisn& v hebrejsting uréené pro kiestanskou liturgii*’! — vyuzival pfitom synagogalni pisné, texty

z Tanachu®”?

a Nového zakona. Od roku 1957 mu s komponovanim pomahala sestra Maroussia.

V Unoru 1957 byla kardinalu Tisserantovi zasldna zprava, ktera shrnovala dosavadni vyvoj se
zaveérem, ze syrsky obfad je mnohym ¢lenim komunity cizi. Kardinal piedal zpravu papezi, ktery
udélil povoleni pouzivat latinsky ritus s ur¢itymi prvky v hebrejsting (¢teni nevyjimaje). 18. bfezna
ptivezl Bruno Hussar z Rima toto povoleni a byla slavena prvni latinska mse s prvky hebrejstiny, a
to v Haif€ a za pritomnosti latinského patriarchy, hlavnim celebrantem byl bratr Jochanan. Na Velky
patek bratr Jochanan vypustil z proseb za Zidy jejich oznaceni jako ,,perfidies* poté, co Jan XXIII.
zrus$il pouzivani tohoto popisu zidl. V bieznu roku 1960 bylo v Jeruzalémé otevieno dominikanské
centrum zZidovskych studii, nazvané 1zaiaSav diim, které vedl Bruno Hussar. Roku 1962 byl zahajen
II. vatikansky koncil, ktery budil velkd ofekévani ohledné zmén vztaht mezi katolickou cirkvi a
zidy, ohledné pouzivani mistnich jazyk, a inkulturace kiestanstvi. N&ktefi kn€zi a mnisi zaslali
biskuplim dopis, kterym je povzbuzovali v diskuzich o dokumentu o vztahu k Zidim, ncktefi se
s nimi setkali 1 osobné, aby o dokumentu diskutovali. 2. listopadu 1964 probehlo prvni hlasovani
ohledné "zidovského" dokumentu (2000 bylo pro, 200 proti), k zdvérecnému hlasovani doslo 15.
fijna 1965. V dokumentu byl formulovan postoj cirkve ke vSem naboZenstvim s tim, Ze Ctvrta
kapitola dokumentu Nostra Aetate se zabyva vztahy cirkve a zid.?"3

V lednu roku 1965 se konalo prvni setkani zidt a kiest'anti. V roce 1968 byla slouzena poprvé
celd mSe v hebrejstin€. Bratr Jochanan spolu s dal§imi zacal piekladat novou liturgii vydanou
v Rimé na zékladé liturgické reformy. V roce 1969 probéhlo prvni setkani katolikii a protestantt
kvili ekumenickému piekladu Nového zakona do hebrejstiny. Ke konci roku 1969 byl vydan novy
fimsky misal, zacalo se s jeho piekladem do hebrejstiny. Roku 1976 byl vydan hebrejsky pieklad
Nového zékona.

V priabéhu let se zastupci kehily nékolikrat setkali s papezem Janem Pavlem II., postupné¢ kehila
ptebrala také péci o rusky mluvici katoliky.

V roce 1990 latinsky patriarcha v Jeruzalémé Michel Sabbah jmenoval patriarchalnim vikarem

Dila svatého Jakuba benediktyna Jean-Baptistu Gouriona®’* — to byl prvni krok k ustaveni vikariatu

svatého Jakuba v ramci patriarchatu — vedle vikariatu jordanského, kyperského, jeruzalémského a

371 Prvni pisni, kterou zkomponoval bratr Jochanan, je vano¢ni pisei Har‘ifu Shamaim, jeji slova jsou sloZena z citatti
ze Starého zékona, refrén predstavuje rizné tituly Krista, melodie patii k liturgické tradici marokanskych zida. Pisen
je dostupna na: https://www.youtube.com/watch?v=1HZ5nxzkcSE (20. 5. 2019), anglicky text pisné je uveden

v prilohach.

372 Tanach — Téra, Proroci a Spisy — &asti hebrejské Bible.

373 Dokumenty II. vatikinského koncilu, s. 553.

374 Vice o ném: https://www.catholic.co.il/?cat=sjv&view=article&id=274&m=0urFounders
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palestinského a izraelského. Vikar Jean-Baptista Gourion byl v roce 2003 vysvécen na biskupa po
té, co Vatikan uznal, Ze za Vikariat sv. Jakuba by mél byt zodpovédny biskup.*”® V roce 2013 byly
vikariatu udéleny stanovy, které definovaly jeho jurisdikei.

David Neuhaus byl vikafem Latinského patriarchatu v Jeruzalémé pro Dilo svatého Jakuba
v letech 2009-2017. Je jezuitou,*’® téZ Zidovského ptvodu, pochazi z rodiny, kterd v roce 1936
prchla z Némecka do Jihoafrické republiky. V patnacti letech se vypravil na pout’ do Svaté zemé,
behem které prozil setkani s JeziSem. Nechal se pokitit a o tii roky pozd¢ji vstoupil do jezuitského
fadu.’”’

Zajimavosti je, Ze bratr Jochanan ziskal ocenéni od univerzity v Haif€ za lingvisticky vyzkum
tykajici se arabstiny a za pfispivani k dobrym vztahiim mezi Zidy a Araby. David Neuhaus, jezuita,
se jako hlava svatojakubského vikariatu ucastnil v roce 2010 mimoradné synody o cirkvi na Blizkém
vychodé¢ ve Vatikdnu. U prilezitosti této synody spustilo raddio Vatikdn webové stranky
v hebrejstiné. Nekolik ¢lentt kehily v pribéhu let dostalo ocenéni za podporu kiestansko-

zidovskych vztaht (Michel Remaud v roce 2010 ve Francii a dalsi). V roce 2012 se uskutecnilo

prvni zasedani Komise pro vztah se zidy, které vedl David Neuhaus.?’®

324 Specifika liturgie kehily

Dle slov Davida Neuhause®”® doslo po valce k deziluzi z evropského kiestanstvi, hledaly se
nov¢ formy liturgie — byla zkomponovana naptiklad Missa Luba (Cerpa z konzskych motivll), Missa
Criola (z jihoamerickych motivi). I tady se snilo o liturgii, ktera by vychazela ze semitskych kotent.
Bratr Jochanan chtél vyuzit liturgii syrskou, latinska pro néj byla malo semitska, orientalni. B.
Hussar zminuje, jaka nadhera byla, kdyz se bratr Jochanan modlil v syrském ritu a jak to bylo blizké
synagogalni modlitbé. Ale vSichni ¢lenové kehily byli latinskymi katoliky a necitili se dobfe v jiném
ritu. Proto bylo piistoupeno k vyuziti latinského ritu. Dlezitym divodem bylo také to, Zze Pius XII.
udélil povoleni uzivat hebrejstinu v liturgii.

Z rozhorl vedenych zacatkem 80. let pro tcely diplomové prace jiz vySe zminiované ale vysvita,

ze pro nékteré ze zakladatell kehily byl latinsky ritus jen pfechodnym, docasnym stadiem do té

375 Jean-Baptiste Gourion m4 také zidovské kofeny a sviij ptivod pfipomina, stejné jako zidovskou slozku univerzalni
cirkve — Grammatica, s. 176.

376 V soucasné dobé je pfedstavenym jezuitské komunity ve Svaté zemi.
https://jesuitsholyland.wordpress.com/community/ - (stazeno 22. 11. 21).

377 Grammatica s. 176.

38http://www.catholic.co.il/index.php?option=com content&view=category&layout=blog&id=39&Itemid=146&lang
=en - (staZzeno 9.5.2019)

379 Rozhovor probéhl dne 26. 7. 2017 v sidle hebrejské farnosti v Jeruzalémé. Jeho pfepis je u autorky prace.
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)380

doby, nez se vytvoti jakysi ,.hebrejsky* ritus (Hussar)”" Kazdopadné vsemi byla kehila vniména

jako soucast katolické cirkve.

spolecenstvi s zidy a spojeni s hebrejskou ¢asti Pisma. Jak tika David Neuhaus, otdzkou je, jak
nalozit s ptekladem — jit po hebrejském vyznamu nebo piekladat presné latinské texty
do hebrejstiny? Jako ptiklad uvadi theotokos, kterou do angli¢tiny pieklada jako mother of God —
jak to ptelozit do hebrejstiny? ,,Nejde pouzit Emelohim, ale mother of Immanuel....* VySe byla uz
zminéna tvorba novych slov, stale se pracuje na novych prekladech, na misalu, vytvafi se plodné
napéti tim, ze se vybiraji autentické prvky z zidovskych zdroji, ale které zaroven odpovidaji
latinskému ritu.38!

Dalsim specifikem jsou piidana ¢teni a respekt k integrité textu — neni zvykem, aby se nckteré

versSe vytrhavaly, ¢teni se zkracovalo.

Velky advent
Specifikem hebrejské farnosti je tak zvany Velky advent.

Velky advent je prozivan vice nez 30 let v Jeruzalémé, od roku 2011 v Haif€é a roku 2014 byl
zaveden ve vSech farnostech svatojakubského vikariatu. V odivodnéni tohoto slaveni mizeme
nalézt fadu podnétnych myslenek. Jeho zdivodnéni vychdzi v prvni fad¢ z mist, kde se vikariat
nachazi —ze Svaté zemé¢. Potiebou pfipomenout si starozdkonni postavy, které predchazely Mesiasi,
byly dilezitymi osobami d¢&jin spasy a ptipravovaly lid na Jeho ptichod.

Zacatek Velkého adventu je sméfovan k zacatku nového zidovského roku.*®? Je to obdobi pied
svatkem Simcha Téra, radosti z Tory, kdy se za¢ina novy cyklus ¢teni Tory poéinaje stvofenim.
Stejné tak je smysluplné toto obdobi vyuzit pro pfipomenuti sté¢Zejnich starozakonnich postav.

Béhem zidovského nového roku se slavi stvoieni Adama a Evy, coz i kiestany muze obohatit a

veést k oslavé Boha jako Stvofitele.

380 Diplomova prace s. 102

381 K omentar uvedeny k hebrejskych texti ke msi: ,, The text of the liturgy of Eucharist in modern Hebrew...The
liturgical language is based on the biblical Hebrew and contains some expressions typical for the Old Testament.*
https://www.catholic.co.il/?view=shop_item&id=18638&catid=1&cat=&m= (stazeno 9.11.22), texty mse:
https://www.catholic.co.il/?view=article&id=1126&cat=faith&m=MassinHebrew (stazeno 10.11.22).

382 7idovsky kalendat je pohyblivy, lunisolarni, novy rok je b&hem zaii, svatek Simchat Téra, po kterém zagina velky
Advent, velmi piiblizné nékdy mezi pilkou zaii a fijna. Vice napiiklad v Divecky, J.: Zidovské svétky. P3K, Praha
2005 nebo Nosek, B., Damohorska, P.: Zidovské tradice a zvyky. Nakladatelstvi Karolinum, Praha 2016.

383 | ...od dob Moseho je ustalen zvyk pravidelného Sabatového pied&itani z Tory. Tento zvyk se staletimi rozvijel a
v dnesni dobé je ustalen takto: P&t knih MojziSovych je rozdéleno na 54 oddild, kazdy z nich nazyvame parasa nebo
také sidra. To proto, Ze pfestupny rok ma 54 Sabatt. Kazdy tyden ¢teme ¢ast Tory, za rok ji pfecteme celou a zacneme
¢ist nanovo.* Divecky, J.: Zidovské svatky. P3K, Praha 2005, s. 51.
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Cteni b&hem velkého Adventu propojuji mistni cirkev s zidovskym lidem, jemuz ve stejném
obdobi za¢ina novy cyklus ¢teni z Toéry. Zacind v ned€li po soboté, kdy se v synagogéch cte text
o stvoreni. Do paté nedé€le ptred Vanocemi, ktera je nedé€li, kdy se slavi slavnost Jezise Krista Krale,
jsou zminény tyto postavy a témata: 1. Stvoieni a Adam a Eva, 2. Noe, 3. Abraham, 4. Patriarchové,
5. Dilezité zeny Tory, 6. Josef, 7. Mojzis, 8. David. Modlitby pii nedélni bohosluzbé zminuji tyto
postavy s dirazem na to, jak pripravovaly cestu Mesiasi. Pfi bohosluzbé na patou ned¢li pred Vanoci
je zmitiovana postava krale Davida jako Zivouci proroctvi kréle, ktery se ma narodit v Betlémé.>%*
Konkrétné je to tak, Ze ¢tenim univerzalni cirkve predchazi &tent, které se tyka zmitiované osoby.>%

Pocinaje ¢tvrtou ned¢li pred Vanocemi uz se tato ¢teni neptidavaji a dirazy v liturgii mistni se
spojuji s dirazem, ktery je kladen na jednotlivé osoby a udélosti v univerzalni cirkvi: je kladen diiraz
na proroky (4. nedéle pred Vanocemi — 1. adventni), Jana Kititele (2. adventni nedé€le), radost
Adventu (3. nedéle adventni gaudete) a na Marii, matku JeziSovu (4. nedé€le adventni). V tomto
obdobi se tematizuje eschatologicky Advent (eschatologi¢nost Adventu), pfichod Krista do naseho
kazdodenniho zivota i1 ve slavé na konci vékli. Mohou byt pouzity preface, které vice ukazuji na
historii spasy a stupné piipravy prichodu Mesiase uprostted Zidovského lidu. V poslednim tydnu je
kladen dlraz na narozeni JeziSe Krista v Betlémé.

Zehnani a zapalovani svici pied za¢atkem nedéIni bohosluzby nesouvisi dle slov D. Neuhause
se Sabatem, ale dvé svice predstavuji dvé ¢asti Pisma, a zaroven jsou symbolem toho, Ze vSe, co se
bude odehravat, je ve svétle.

Dalsim z tkont je lavabo, myti rukou, které je v hebrejské liturgii zafazeno hned po pfineseni
darti a prichodu knéze zpét k oltari, ne az po pozehnani chleba a vina, jak je bézné v fimském ritu —
je mozné, Ze to pochazi ze starovékého zvyku, kdy si knéz umyl ruce hned po pfineseni dart. Dle
slov D. Neuhause ho umistili ho tam, kde si mysli, ze by mélo byt.

Prani pokoje se Siii od knéze smérem k lidu (lidé¢ si pteji, az kdyz k nim ,,doputuje* piani od
knéze). Také toto je inspirace vychodnim kiestanstvim a mizeme se s nim setkat i v liturgii
Komunity Blahoslavenstvi.

Dalsim specifikem je pouzivani nekvaSeného chleba v podob¢ macesii (jak jen zname naptiklad

z velikonoc¢niho slaveni Zidovskych komunit) namisto hostii, jak je bézné zname.

384 hitps://www.catholic.co.il/?cat=faith&view=article&id=2597&m=Feasts — popis Velkého Adventu na webu kehily
— (stazeno 22. 11. 21).

386 piiklad vybéru ,,pfidavnych* ¢teni: 1. nedéle Velkého Adventu Genesis 1: 1-2.3 (Stvoreni), 2. nedéle Genesis 6: 9-
22 (Noe), 3. nedéle Genesis 12: 1-5 (Abraham), Genesis 22: 1-19 (obétovani Izaka), 4. nedéle 1 Samuel 1: 1-20 (Hana
a narozeni Samuela), 5. ned¢le Genesis 37: 1-11 (Jakob, Josef), 6. nedéle Exodus 3: 1-15 (Mojzis), 7. nedéle 1 Samuel
17: 37-50 (David).
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O pouzivani hudby bylo napsdno uz vyse. Inspiraci pro jeji komponovani byly a jsou
synagogalni pisn€ z nejriznéjsich orientalnich oblasti, jako texty se Casto pouzivaji citaty z Pisma.
Prvnim, kdo se vénoval komponovani hudby pro kehilu, byl bratr Jochanan, pozd¢ji spolecné se

w7 oW

sestrou Maroussiou, postupné se pridavali dalsi ¢lenové kehily.>8¢

K dalsimu specifiku patii, ze na Zeleny ¢tvrtek je stil uprostted a ruce myje kazdy kazdému.
Kdysi byla také slouzena mse specialné pro paschu.

Z rozhovort v soucasné dobé neshleddvam volani po jiném ritu, ale vhimani sebe jako kiestana
prvotni cirkve ze zidl ano.

Na zacatku 80. let uvadi D. Rufeisen: ,, Patiim stejné tak tam (ke kiestanum), jako sem
(k zidum), jak jinak bychom mohli rozumeét, ze Petr, Jakub a Jan sli do chramu a modlili se tam.
Mame zpravy v Novém zdkoné, které dokazuji, Ze puvodni krestané praktikovali zidovstvi naplno.
A nebylo rusivé, kdyz Pavel Zil kiestanstvi neZidovskym zpiisobem. %’
»Pro zidokrestany ziistava ale také otevienou otazkou, jak dalece jim rozumi univerzalni cirkev.
Nejde pritom jen o jejich uznani jako ,, plnohodnotnych kirestanii“, ale o respektovani zvlastnosti
tohoto cirkevniho spolecenstvi. Méla by jim byt zajisténa legitimni moznost vyvoje uvniti cirkve.
Obtize ze strany Zidokrestanii, kteri se nechtéji spokojit s helenizovanou cirkvi, a radéji by rozvijeli

vlastni tradici, nez adaptovali Fimskou, vedou k otdzce identity «« 388

3.3 Zavér praktické ¢asti

V této Casti prace jsem zachytila utvafeni a specifika dvou spoleCenstvi, kterda méla hned
od pocatku do svého zakladu vetkany vztah k zidovstvi. Mezi zakladajici ¢leny patiily ¢asto osoby,
které¢ mély zidovské piredky nebo ony samy se narodily do zidovské rodiny, ¢ast z nich z divodu
svého pivodu musela opustit rodnou zem, aby postupné novy domov nasla v Izraeli. At jiz ptimo,
nebo nepiimo, byli vSichni hrtiznou zkuSenosti nenavisti vii¢i lidem Zidovského piivodu zasazeni.
V dilezZitych dokumentech obou téchto spolecenstvi je zakotven ukol stavét mosty a nedopustit
znovu stejné hrizy. Zaroven se ob¢€ spolecenstvi konstituovala v obdobi okolo II. vatikanského

389

koncilu (Sifeji vzato). Jedna skupina se na jeho vystupech pfimo podilela,”®” obé& Cerpaly z jeho

ducha a plodii — at’ Hebrejska farnost, kterd méla jesté pfed samotnym koncilem umoZznéno vyuzivat

386 Mnohé ukézky je mozné si poslechnout na

http://www.catholic.co.il/index.php?option=com content&view=category&layout=blog&id=18&Itemid=156&lang=¢e
n (stazeno 20. 5. 2019).

387 Diplomova prace, s. 100.

388 Diplomova prace, s. 29.

389 Hebrejska farnost, konkrétné naptiklad Bruno Hussar.
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v liturgii hebrejstinu, tak pro obé byl dilezity dokument Nostra Aetate. Pro Komunitu
Blahoslavenstvi byla dal§im zdrojem duchovni obnova, jejimz plodem byl vznik novych komunit.
Ob¢ spolecenstvi spojuje také upfimna vira a otevienost a promysleni vlastni viry, tradice a liturgie.
V obou ptipadech s tvorivosti a beze strachu, byt s velkym respektem a tuctou k tradici,
pfistupovala a ptistupuji k promysleni, vytvareni a formovani vlastni liturgie.

Pro jedny jde o bytostné uchopeni svych vlastnich kofeni a tradice a zapusténi v tradici nové, kterou
ptijali jako nove objevenou, pro druhé hledani ritu, ktery je nejvice kompatibilni s ptivodni tradici
v kitestanském ramci (oproti mesianskym zidtim).>*°

Pro obé¢ spolecenstvi je Zidovsky ,,vklad* neménny, hleda se forma, jak ho uchopit a zapojit do
kiestanskych struktur — pi1 hledani vhodné kiestanské formy.

Obe spolecenstvi nasla sviyj ,,liturgicky domov* v katolicke liturgii a v katolické cirkvi po udobi
uptimného hledani. Komunita Blahoslavenstvi vzesla z protestanstvi (pfesnéji jeji zakladatelé patiili
k protestanskym cirkvim), Hebrejské farnost si prosla hledanim odpovidajiciho ritu, do kterého by
mohla promitnout svou identitu. V obou spolecenstvich je liturgie nadale promyslena, vznikaji nové
texty (v Komunité¢ Blahoslavenstvi napiiklad zména textu modliteb uzivanych pro komunitni

kiestanskou oslavu Sabatu, v Hebrejské farnosti misal).

390 Jak sami uvadéji, byt zidokfest'anem je pro né& ptirozenym vyvojem jejich Zzidovstvi.
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4. 7.aveér

V tvodu jsem si kladla tyto otazky:

1. Co tikaji soucasné dostupné védecké prace o zidovskych kotfenech kiest'anské liturgie?

2. Odkud pochazi zajem téchto dvou spolecenstvi (Komunity Blahoslavenstvi a hebrejské
farnosti) o zidovské koteny a o kontinuitu mezi zidovstvim a kfestanstvim?

3. Jak se vyvijela tato praxe akcentujici zidovské koteny?

4. Co do budoucnosti tento model miize fikat nam, kiestaniim?

Odpovédi na né jsem hledala ve dvou krocich. Prvni krok ptedstavoval piehledovou,
kompila¢ni ¢ast, soucasné pti védomi, ze fada témat by si zaslouzila mnohem hlubsi prozkoumani,
které vSak presahuje moznosti této prace. Na zdklad¢ analyzy dostupné literatury mohu potvrdit
velkou miru propojenosti a inspirovanosti kiestanské liturgie liturgii zidovskou. MiZzeme ji najit v
jednotlivych prvcich modliteb (zv1asté u berachy), inspirovanosti nékterymi typy modliteb (Tefila),
rytmem modliteb, svatky a obecné diilezitosti slaveni, slaveni “u stolu”, rodinného slaveni, ¢etbou
Pisma a jeho vykladem (a pifekladem do mistniho jazyka), v osobni i synagogalni modlitbé
nekolikrat za den, konkrétné fadou prvk, které se odrazeji v modlitb¢ Otce nas a v Posledni vecefti,
ktera stoji u zakladti Eucharistie.

Oproti ocekavani se ukazal, byt vyznamné mensi mérou, naznak vlivu kiestanské liturgie na
zidovskou, byt se jednalo spiSe o negativni vymezeni (napiiklad mozny vliv kiest’anstvi na vznik
Hagady).*""

Jsem si védoma toho, Ze se Casto misi (zvlast’ v kapitolach o osobni modlitb€) praxe historicka
a soucasna. Jak na vice mistech uvadim, nelze piesné urcit, jak vypadala modlitebni praxe v dobé
JeziSové. Jde o pokus piiblizit, jak vypadat mohla. Stejné¢ tak cituji z modlitebni knihy sidur,
z Hagady, Sabatovou liturgii, modlitbu Birkat ha-mazon a dalSich s védomim tohoto tskali.

Ve druhé ¢asti, v druhém kroku, zachycuji vyvoj a liturgickou praxi dvou spolecenstvi, kterd
akcentuji zidovské kofeny, byt riznym zpisobem, od samych svych pocatki. Tim se dostavame
k druhé otazce z Givodu. U ¢lent Hebrejské farnosti hraly casto tilohu jejich vlastni Zidovské kotreny
a setkdni se v ur¢itém bod¢& Zivota s kiestanstvim v natolik oslovujici formé, Ze pro né bylo

pfirozenym vyusténim jejich Zidovské identity. To se stalo v druhém ptipadé oslovenim katolickou

¥1 O vzajemném ovlivitovani mluvi naptiklad prof. Isracl Yuval — podle jeho ndzoru z negativniho vymezeni

zidovstvi viici kiestanstvi, které si byly tak blizko, vznikla pesachova Hagada — konference pesach a veceie Pané —
22.11. 2019, ETF Uk — Institut ekumenickych studii, Praha. Dalsi autor, ktery se zabyva ovlivnénim, je Peter Schéfer
v praci Rabinské zidovstvi a rané kitestanstvi. Z negativniho vymezeni vici kitestanstvi a islimu bylo také sepsano
nezavaznych Ttinéct ¢lankt viry (Sidur, s. 111).
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cirkvi. Tak Komunita Blahoslavenstvi, pro kterou se stal fimsky ritus vychodiskem, pokracovala ve
vyvoji liturgie dal a obohatila ho o prvky zidovské liturgie a liturgie byzantské, Hebrejska farnost,
ktera se puvodné¢ ptiklanéla k ritu syrskému, nasla své misto v ritu fimském. Otevienost a
opravdovost, se kterou sob¢ vlastni formu hledali, miize byt také pfinosna pro soucasnou dobu, kdy
se fada oblasti promysli nové.

Toto tsili a otevienost k promysleni v obou spoleCenstvich pokracuje déal naptiklad
v promysleni textti. V Komunité Blahoslavenstvi, v ramci liturgickych komisi, byl pozménén text
Sabatové modlitby, takze 1épe odpovida realité. Predstavuje tak ne zmocnéni se textu, ale poctivé
promysleni a Gpravu s respektem k lidu Izraele, jehoZ to text je. Stejné tak v Hebrejské farnosti se
promysli preklady do hebrejstiny. Nejde o bézny preklad do jiného ciziho jazyka, ale Cerpa se tu a
navazuje na starobylou tradici.

V obou ptipadech se objevuji silné osobni piibeéhy a motivace ke konkrétnimu ziti Zidovskych
kotenti. Tato motivace byla v negativnim slova smyslu podpotena hriizami valky a konkrétné Soa,
v pozitivnim smyslu touhou poznavat své kotfeny za situace, ktera to umoznovala i diky zménam a
novému duchu v obdobi okolo II. vatikanského koncilu.

V obou piipadech se setkdvame s velkym nasazenim a autentickym hledanim spravného
a tvar¢i otevienosti vici Zidovskym kofentim své kiestanské identity. V jednom ptipadu je to
pokorné pfipojeni se k bratrim zidim, aniz by se umensila identita kiestanstvi, v druhém ziti
vlastni zidovské identity uvnité kiestanstvi. V tom mohou byt inspiraci 1 pro ostatni. A to je
odpovéd’ na otazku posledni. Vzijemné poznavani, obohacovani nemusi byt jen naSim osobnim
profitem, ale miZe také piispét k vzadjemnému porozuméni, respektu, zajmu, k vyméné dard.**?

Druha cast je také svédectvim o vyvoji cirkve, o bouflivych letech okolo II. vatikanského
koncilu, kdy na nas z jednotlivych ptibéhti dychne otevienost, upfimné hledani a zdroveni na téchto
konkrétnostech je demonstrovany vyvoj celé cirkve, témata, kterd cirkvi hybala, t¢éma obnovy
cirkve, diiraz na Ducha svatého, ktery vedl ke vzniku fady novych komunit se v§emi jejimi bolestmi,

hleddnimi a plody.

392 O dalezité roli komunity v dialogu kiest'ani a zid sv&édei napiiklad i povzbuzeni papeze Frantiska z dubna

leto$niho roku na audienci pro vedeni Komunity Blahoslavenstvi u piilezitosti 50. vyroci zalozeni komunity:
1 encourage you to maintain your commitment to the formation of the young generations and to interreligious
dialogue, in particular with our Jewish brothers and sisters.* (Newsletter Komunity Blahoslavenstvi, kvéten 2023)
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Prace obsahuje fadu témat, ktera by stalo za to dale rozvést. Jedna linka by mohla pokracovat
rozborem liturgie mesianskych zid. Toto téma je velmi Siroké, z rozhovora vyplynulo, ze skala
moznosti liturgického uchopeni se pohybuje od jednoduchych protestantskych liturgii az po liturgii
nerozeznatelnou od ortodoxni zidovské.*>® Dalsi linka by mohla vést k analyze dalsich skupin
v ramci katolické (nejen) cirkve, kterym lezi na srdci vztah s zidovskymi bratry (naptiklad sestry
Notre Dame de Sion a jejich vztah k zidovstvi a jejich vzdélavani v tomto tématu). Za zminku také
stoji také fada kiestanskych spoledenstvi (i v Ceské repulice), ktera si pravidelnd pfipominaji
o Velikonocich Jezisovu posledni vedefi slavenim sederu.*** Dalsi linku by mohla predstavovat
analyza dél zidovskych autorii vénujicich se kiestanstvi (napiiklad také v této praci zminéného
Marka Kinzera), a obecné fenoménu zvysujiciho se zdjmu zidovstva o kiestanstvi. Patfi 1 to

ke znameni doby?

Celou praci bych radda uzaviela citaitem z prace prof. Kunetky ze Slova k druhému vydani
z roku 2014: ,,Autor si vSak dovoluje vyjadfit nad€ji, Ze tento text ... mize byt pfinosem v procesu
poznavani a zkoumani vztahli mezi Zidovskou a kiest'anskou modlitbou, bohosluzbou i spiritualitou,
coz muze predstavovat jeden z moznych podnéti v prohlubovani vzajemné ucty a respektu obou

téchto nabozenskych fenomént — zidovstvi a kiestanstvi.«**>

393 Zajimavé zamysleni nad vyvojem vztahu kiestant a mesianskych zidi a jejich ddleZitosti pro kiestanské cirkve
predstavuje FICHTENBAUER, Johannes. Tajemstvi olivovniku. Uhftice: Doron, 2023.

redaktoii misalu Starokatolické cirkve se inspirovali pesachovou Hagadou a do velikonoc¢ni vigilie zapojili ¢tyfi
otazky na vyznam a zvlastnost této noci. Kunetka. Mysterium paschale, s. 206.

395 Kunetka, s. I11.
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Ptiloha ¢. 1— Seznam uskutecnénych rozhovorti, ze kterych je v této praci citovano:

David Neuhaus: 26. 7. 2017 v sidle Hebrejské farnosti v Jeruzaléme.
Jo Croissant: 12. 5. 2018 v Blagnacu ve Francii.

Bratr Efraim: 12.5.2018 v Blagnacu ve Francii.

P. Nilson: 12.5.2018 v Blagnacu ve Francii.

Jean Paul: 12.5.2018 v Blagnacu ve Francii.

Prof. Kunetka: 7. 11. 2018 v Olomouci.

(pIné znéni rozhovort je ulozeno u autorky préce)
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Ptiloha ¢. 2 — Kadis$ a kedusa

Kadi$ — ukazka (Sidur, s. 149, srov. Kunetka, s. 29, Di Sante, s. 168)

At je vyvysSeno a posvéceno jeho veliké Jméno. Obec: Amen. Ve svété, ktery stvoril podle Své
vile. At je upevnéna Jeho vlada za vasich dnti a za vasSich zivotl a za zivota celého Izraele, rychle
a brzy. A feknéte: Amen. Obec a chazan: Amen, bud pozehnano Jeho veliké jméno na véky veékii.
At je pozehnano, pochvaleno, oslaveno, vyvyseno, vychvaleno, zmocnéno, vyneseno a velebeno
Jméno Svatého (obec a chazan: budiz pozehnan) za kazdym pozehnanim a pisni, chvalou a
utéchou, kterou je mozné vyjadiit v tomto svété, a feknéte: Amen. (Obec: Amen)

(Obec: Prijmi v zalibeni a milosrdenstvi nase modlitby.) Kéz ptijaty modlitby a prosby celého
domu Izraele pred jejich nebeskym Otcem. A feknéte: Amen. (Obec: Amen.)

(Obec: At je pozehnano Jméno Hospodina od nynéjska az naveky.)

At je seslan z nebes nezmérnym mir a (dobry) Zivot na nés a na cely lid Izraele, a feknéte: Amen.
(Obec: Amen.) (Obec: Ma pomoc je od Hospodina, jenz ¢ini nebesa i zemi.)

Ten, jenZ zjedndva mir na Svych vysinach, at’ ve svém milosrdenstvi zjedna mir i ndm a celému

Izraeli a feknéte: Amen. (Obec: Amen)

Kedusa — ukazka (Sidur, s. 17)

Posvétime jméno Tvé na tomto svéte, jako svéti je na nebesich nahote, jak je psano rukou proroka
Tvého: A volal jeden k druhému tka:

Obec a chazan: Svaty, svaty, svaty je Hospodin zastupu, cela zemé je plna Jeho slavy! Chazan: A ti
naproti nim: ,,Pozehnan budiz! pronase;ji.

Obec a chazan: Pozehnana budiz Hospodinova slava z Jeho Mista!

Chazan: A ve slovech Tvych svatych je takto psano:

Obec a chazan: Hospodin bude kralovat navéky, Tviij Biith, Cijone, od pokoleni do pokoleni.
Haleluja!

Chazan: Od pokoleni do pokoleni budeme hlésat velikost Tvou a po vécné Casy Tvou svatost
posvétime, chvala Tva, Boze nés, z st nasich nevymizi naveéky véka, nebot’ ty jsi Blih, Kral

veliky a svaty. Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze svaty!
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Ptiloha ¢. 3 — Modlitby pro Sabat
Jedid nefes (Sidur, s.159)

Milacku duse, milosrdny Otce, ptipoutej k Sobé sluzebnika svého, ptipoutej ho ke Své vili. Tviyj
sluzebnik bude spéchat jako lan, pokloni se pfed Tvou slavou. Sladka pro néj bude Tva ptizen,
sladsi nez med, nez jakakoliv chut. Vzneseny, Nadherny, Zafe vSsehomira, ma duse nemocna
laskou k Tobé&. Prosim, Boze, uzdrav ji, ukaz krasu Tvé zare. Tehdy bude silna a zdrava a vécna
radost ji zaplavi. Nejvazenéjsi, at’ je tvé milosrdenstvi probuzeno a smiluj se nad Svym
milovanym synem, nebot je to jiz dlouho, co jsem touzil spatiit nadheru Tvé sily. Jen potom mé
srdce touzi, prosim, smiluj se proto a neskryvej se pred nami. Zjev se a rozprostii nade mnou, muj
Milovany, ptibytek Svého miru. Osvétli svét svou slavou, at’ se v Tobé mizeme radovat. Posp¢s,

ukaz lasku, nebot” €as nadesel. A smiluj se nad ndmi jako za dni davnych.

Lecha dodi (Sidur, s. 163)

Pojd’ miij mily, vstiic nevésté, Sabat ptivitejme. Vyrokem jedinym, jenz slovy ,,stiez* 1 ,,pamatuj*
pocina, ndm jediny Biih svétit Sabat oznamil. Hospodin je jeden, Jeho Jméno je jedno, jehoz
véhlas a slava ma ve chvalozpévech znit.

Pojd'me a pospéSme kralovné Sabat vstiic, vZzdyt ona je zfidlem pozehnani. Od poc¢atku véka byla
velebena, posledni v ¢inech, le¢ v myslenkach prva.

Svatostanku Krale, mésto kralovské, povstan a vyjdi z trosek. Ptili§ dlouho jsi prodlévala v
slzavém udoli a On slituje se nad tebou.

Seties prach, povstan, o d&j se v Sat svatecni, lide miij. Skrze syna JiSaje Betlémského ptiblizi se
spasa k dusi mé.

Probud’ se, procitni, nebot’ Tvé svétlo prislo, povstan a svit. Vzbud’ se, vzbud’, piseni zap¢€;j, slava
Hospodinova je tebou zjevena.

Nestyd’ se, neostychej, proc se kr¢is, proc jsi zdrcend. V tob¢ najde milj zoufaly lid pfistiesi, az
postavi mésto na jeho vySinach.

At jsou ti, co t& plenili, svrZeni, a ti, co t& opustili, pohlceni. Tvlij Bih se zaraduje nad tebou, tak
jako se raduje Zenich z nevésty své.

Napravo, nalevo, mocné se rozprostii a Hospodina vyvysuj. Podle muze z rodu Perecova, pak se
budeme radovat a veselit.

Vejdi v miru, Koruno svého péna, radosti a jasotem obtéZkana. Vprostied vérny a vzacny lid,
vejdi, vejdi, nevésto, kralovno Sabat.

Pojd’ mij mily, vstfic nevéste, Sabat pfivitejme.

93



Kidus (Sidur, s. 193-195)

,Den Sesty. A byla dokoncena nebesa zemé¢ a vSechny jejich zastupy. A dokoncil Bih sedmého
dne dilo, které €inil, a ustal dne sedmého ode vseho Svého dila, jenz Cinil. A pozehnal Bith den
sedmy a posvétil jej, nebot’ v ném ustal od vS§eho Svého dila, které Bih stvofil, aby u¢inéno bylo.
Pozehnany jsi Ty, Hospodine, Boze nas, Krali vSehomira, stvofiteli plodt vinné révy (Amen).
Pozehnany jsi Ty, Hospodine, BoZe nas. Krali vSeho mira, jenz jsi néds posvétil svymi pfikdzanimi
a projevil nam milost, a s laskou a v milosti dal nam za dédictvi Sviij svaty Sabat na pfipominku
dila stvofeni. Nebot’ tento den je pocatkem svatych shroméazdéni, ptipominkou vyjiti z Egypta.
Nebot nas sis vyvolila a posvétil ze vSech narodt. A Svij svaty Sabat s laskou a milosti dal jsi

nam za dédictvi. Pozehnany jsi Ty, Hospodine, jenz posvécujes Sabat.*

Andélé (Sidur, s. 191)

Mir s vami, and¢€lé sluzebni, and€lé Nejvyssiho, od Krale, krale krala, Svatého, budiz pozehnan.
Kéz ptejdete v miru, and€lé miru, and€l€é Nejvyssiho, od Krale, krale krala, Svatého, budiz
pozehnan. Kéz odejdete v miru, andé€lé miru, andéla je Nejvyssiho, od Krale, krale kralt, Svatého,

budiz pozehnén.
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Ptiloha ¢. 4 — ktestanska verze Smone esre Cesky

Pozehnany jsi, Hospodine, Boze nas$ a Boze naSich otcti, Boze Abrahamtv, [zaklv a Jakoblv a

Otce naseho Pana JeziSe Krista, ktery nam dal ducha synovstvi, v némz volame: ”Abba, Otce”.

Pozehnany jsi, Hospodine, ktery podpiras klesajici a napiimujes skli¢ené, utisténym dopomahas k

pravu, hladovym davas chléb a vézitim svobodu.

Pozehnany jsi, Hospodine, Boze celého svéta, Pane tiikrat Svaty. Svaty, Svaty, Svaty je Pan,
Sabaoth, nebe 1 zem¢ jsou plny jeho slavy.

Pozehnany jsi, Hospodine, nas svaty Krali, ktery nam ke kazdému konani davas ducha moudrosti,
rozumu a poznani.

Pozehnany jsi, Hospodine, ktery se dotykas naSeho srdce. Napliiujes nas zarmutkem z Ducha,

vedoucim nas k pokani.

Pozehnany jsi, Hospodine, tvé odpusténi uzdravuje. Pane Jezisi Kriste, ty jsi dostal vSechnu moc

odpoustét hiichy.

Pozehnany jsi, Hospodine, Boze Izraele, nebot’ jsi navstivil a vykoupil svij lid a vzbudil ndm
mocného spasitele z rodu svého sluzebnika Davida, jak jsi slibil od pradavna usty svych svatych
proroku

Pozehnany jsi, Hospodine, ktery jsi zasadil strom zivota, jenz nese ovoce dvanactkrat do roka a
jehoz listi uzdravuje vSechny narody. Pane, uzdrav nas a budeme uzdraveni, zachrail nas a budeme
spaseni.

PoZzehnany jsi, Hospodine, Krali celého svéta, velebime té za 1éta hojnosti. Ty jsi stvofil nebe a

zemi, sesila$ dést’ v pravy Cas, ddvas ndm hojnost pokrmu a naplilujes naSe srdce radosti.

PoZehnany jsi, Hospodine, ktery pozvedas korouhev k narodim, sbird$ rozehnané z Izraele a
rozptylené z Judy a shromazd’ujes je ze Ctyft stran zemé ve svém krélovstvi. A oni piijdou od

vychodu i od zdpadu, od severu i od jihu a usednou ke stolu v BoZim kralovstvi.

PozZehnany jsi, Hospodine, ktery jsi nds zdarma ospravedlnil svou milosti, vykoupenim v Kristu

Jezisi. Slava tobég, Otce vécny, svaty, spravedlivy a dobry.
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Pozehnany jsi, Hospodine, ktery jsi poslal svého Syna, aby pfemohl knizete tohoto svéta,

zalobnika naSich bratfi.

Pozehnany jsi, Hospodine, nebot’ v tob¢ jsme zapojeni do budovani Kristova téla, abychom se v
Duchu svatém stali Bozim piibytkem.
Pozehnany jsi, Hospodine, ktery jsi fekl: "Veselte se, jasejte bez ustani nad tim, co tvofim, hle, ja

",

stvofim Jeruzalém k jasotu!” Pane, piibliz okamzik, kdy uvidime z nebe od Boha sestupovat svaté

meésto, novy Jeruzalém, krasny jako nevésta ozdobena pro svého Zenicha.

Pozehnany jsi, Hospodine, ktery jsi vzbudil potomka z rodu Davidova. Aleluja, aleluja, aleluja.
Neplac, nebot’ zvitézil lev z pokoleni Judova, vyhonek Davidiv, on je hoden otevfit knihu a
rozlomit sedm peceti. Aleluja, aleluja, aleluja, Jezisi, ty jsi mlij Pan a maj Buah.

. Pozehnany jsi, Hospodine, ktery slysis naSe modlitby a modli$ se v nas, nebot’ Duch pfichazi na
pomoc nasi slabosti. Ty zkoumas srdce a vis, co je umyslem Ducha, dej, at’ se k tob¢ modlime bez
ustani.

Pozehnany jsi, Hospodine, jenZ piijimas obét, kterou ti pfindsime. Dej, at’ jako milované déti
nasledujeme tvého piikladu a zijeme v lasce, tak jako si Kristus zamiloval nas.

Pozehnany jsi, Hospodine, ktery nas zahrnujes$ vSemi dary své milosti. Bez ustani za vSechno
vzdavejme diky Bohu Otci ve jménu naseho Pana Jezise Krista.

(vnitfni material Komunity Blahoslavenstvi)
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Ptiloha €. 5 Potadek pesachové vecete (Seder), jak je praktikovan dodnes, s doplnénim vyznamu

jednotlivych krokl a s propojenim s okamziky JeziSovy posledni vecete, jak jsou popsany

evangelisty.

Na zékladé zpracovani Pavly Edity Hercikové, ktera tuto tabulku vytvofila pro pastoracni ucely s

vyuzitim prace Frantiska Kunetky, Zidovské koteny kiestanské anafory (s. 64 — 68).

Cast sederu vyznam poznamky Doprovazejici Predpokladané
ukony udalosti pii
JeziSove sederu
1. Kades »posvéceni®, tj. Nad prvnim 1. pohar— Pohar
proneseni poharem pronasi posvéceni
pozehnani, predsedajici
Kidus pro pozehnani dne:
svatek jedna se o ivodni
pozehnani pro
spole¢né zahajeni
sederu.
2. Urchac Umyti rukou — Tyka se zvlast Jedna z moznosti
bez pozehnani toho, kdo predseda pro JeziSovo myti
vecefi, aby si pfed nohou, spise ale az
dal$im obradem v Casti 6.
zajistil ritudlni
Cistotu
3. Karpas ,,zelenina® Prvni ,,namaceni‘
nehorka
kofenova
zelenina se
namoci ve slané
vode¢ a ji
4. Jachac ,,yozdéleni Rozlomi se
prostfedni ze 3
macesu a jeho ¢ast
(afikoman) se
schova pro zaver
veceie
5. Magid Vypravéni Tato Cast je 2. pohar — Pohar Pravdépodobné
pribéhu uvedena Hagady kalich, ktery
z Hagady poukazanim na (Pohar soudu) zminuje evangelista
(otazky a chudy chléb a Lukas (L22, 17-18)
odpovédi), symbolické jako kalich pfed
pisné ,,Ma pokrmy a 4 vecefi.
niStana“ (Co otazkami
odlisuje tuto s naslednym
noc) a vypravénim o
»Dajenu™ (Nam vyvedeni Izraelct
by stacilo) z Egyptaao
soudech
vykonanych nad
Egyptem
6. Rochca 2.umyti rukou — Tyka se vsech Pravdépodobné
s pozehnanim pritomnych, JeziSovo myti
predchayi pojidani nohou ucednikim
symbolickych
pokrmi
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7. Moci - maca

PozZehnani nad

Pozehnani chleba

Pravdépodobné

nekvaSenym predchazi zacatku misto ustanoveni
chlebem kazdého jidla Eucharistie chleba
(macesem) (L22,19)
8. Maror Hofiké byliny Pripominka Druhé Pravdépodobné
otroctvi: namaceji ,,hamaceni podani sousta
se pred pojidanim JidaSovi a jeho
do sladké omacky odeslani
(charoset)
9. Korech ,zavinuti® Zavine se

,,sendvic¢®, tzn. Do
macesu se vlozi
hotké byliny se
sladkym
charosetem a sni
se.

10. Sulchan orech

,Prostreny stal

Samotna svatec¢ni

V JeziSove

vecefe, zacina se dobé byl na
vafenym vejcem stole i peCeny
beranek,
kterého po
zniSeni
Chramu
pfipomina na
sederové
mise kost
11. Cafun »SKTyté Nalezeni a snézeni (nekteti teologoveé
schovangé ¢asti umist'uji ustanoveni
macesu Eucharistie chleba
(afikomanu), vznik az sem)
pravdépodobné
pozdéjsiho ptivodu
12. Barech Pozehnani po Diktvzdani za 3.pohar Pravdépodobné
jidle, pisen pokrm i za (naléva se po misto stanoveni
Elijjahu ha- zachranu — a ukonceni Eucharistie vina
navi‘ vyjadieni jidla, pije se (L22, 20).
vdécnosti za Bozi po
milosrdenstvi pozehnani) —
Pohar
vykoupeni
(a naliti
poharu pro
Eliase)
13. Halel ,»Chvala‘“ Zalmy 113 — 118, 4.pohar Zazpivali
Pisen ,,hodu chvala a zavéreéné Pohar chvalozpév (Mt
1"Adonai dikivzdani kralovstvi 26,30), MK14, 26).
(Chvalte (Hospodin je
Hospodina) chvélen a vzyvan
jako veliky a
svatky Kral nebe i
zeme)
14. Nirca Zavér sederu Piseni zadajici

Pisné Echad mi
jodea? Chad
gadja

Boha, aby navzdy
zustal
osvoboditelem
svého lidu.
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Ptiloha ¢. 6 —Liturgické prostory, fotografie autorky prace

Fotografie liturgického prostoru Komunity Blahoslavenstvi v Izraeli (kaple), (fotografie autorka prace)

= R R TN T

Fotografie liturgického prostoru Hebrejské farnosti v Jeruzalémé (kaple), (fotografie autorka prace)
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Ptiloha €. 7 — Pastyisky list k 60. vyroci zalozeni kehily

Sixty Years
A Pastoral Letter

Alleluia
Praise the Lord, all nations, extol him all peoples,
for His faithful love is strong, and His constancy never ending.
(Psalm 117)

I. Beginnings

1. This year, we celebrate the sixtieth anniversary of the establishment of the Work of Saint James
(Oeuvre Saint-Jacques). On December 14, 1954, the Latin Patriarchal Vicar for Israel, Mgr.
Vergani, together with Father Joseph Stiassny (Father of Sion), Father Jean-Roger Héné
(Assumptionist), Mr. Martin Weinhoben and Ms. Yosha Bergman, announced the creation of the
Work. A month later, Father Bruno Hussar (Dominican) and others joined the Work. On February
11, 1955, Latin Patriarch Gori granted temporary permission (ad experimentum) for the Work and
on February 19, a first mass in Latin was celebrated in Jaffa. On February 19, 1956, Father Bruno
Hussar celebrated the first mass at the Saint James Center (Moadon Yaaqov HaTsadik) that
opened at 55 Yehuda HaYamit Street in Jaffa. A month later, on March 21, 1956, on his arrival in
the country, Brother Yohanan Elihai (Little Brother of Jesus) celebrated the first Hebrew language
mass, in the Syrian rite, in Haifa.

2. The first Church in Jerusalem, founded by the apostles after Jesus’s death, resurrection and
ascension into heaven, was a community completely at home in the Jewish world. The apostles
were Jews like their Lord and Messiah and continued to live integrated among their people. Many
of the founders of the Work of Saint James dreamed of a Church that would revive this Jewish-
Christian Church. The establishment of the State of Israel in 1948 provided the context in which,
for the first time since the first century, Christians lived within a Jewish majority, in a society
defined by the contours of Jewish religion, history and civilization. Thousands of Christian
immigrated to the new state. A minority among them were Jews who had encountered Christ and
recognized him as Messiah and Lord, a majority among them were Christian members of Jewish
families, Christian spouses, their baptized children and other relatives as well a number of
Righteous among the Nations, who had saved Jews during the Shoah, together with their families.
Among the founders, pioneers and members of the Work of Saint James were those who believed
that being a Jewish believer in Jesus Christ made that believer no less Jewish.

3. In 1955, Latin Patriarch Gori promulgated the Statutes of the Work of Saint James. This
foundational document defined the goals of our work:

- to develop Catholic communities;

- to ensure among the faithful a solid Christian spirit sensitive to “the mystery of Israel” (Romans
11:25), steeped in both a Biblical formation and a spirituality sensitive to Jewish-Christian culture;
- to work for the full integration of Jews who have become Catholics in the Church and in Israeli
society;

- to continue to sensitize the Church to her Jewish roots;

- to combat all forms of anti-Semitism.

These founding statutes continue to guide our work.
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I1. Thanksgiving

4. Sixty years have passed since these momentous events and with hearts filled with thanksgiving,
we remember the founders and pioneers, who have preceded us. These courageous men and
women: priests, religious, consecrated men and women and laypeople, worked hard to establish
communities, organize pastoral structures and develop whatever was necessary for Catholic
community life in Hebrew. They began the work of forming a Christian community, intimately
connected to its Jewish roots, at home in the State of Israel, speaking Hebrew, a language never
before used for Christian life and liturgy, and witnessing to the values of the Gospel in Jewish
Israeli Hebrew speaking society.

We thank God for sending these faithful, energetic and visionary men and women and bestowing
on them the talents needed to edify the Body of Christ. In addition, we thank the bishops who sent
priests and the orders and congregations, the institutes for consecrated life and the new
communities that sent their members to Israel to participate in this work of the Church. Among
them were Dominicans, Fathers and Sisters of Our Lady of Sion, Little Brothers and Little Sisters
of Jesus, Franciscans and Franciscan Missionaries of Mary, Benedictines, Carmelites, Jesuits,
Sisters of Saint Joseph of the Apparition, Assumptionists, Salesians, members of Pax Nostra,
Koinonia John the Baptist, the Neo-Catechumenal Way and many more.

5. Seven years before the foundation of the Work of Saint James, in May 1948, the State of Israel
was established. It provided a home for the Jewish people in the aftermath of the Shoah, the most
catastrophic suffering this people had ever experienced. In its Declaration of Independence, the
founding fathers of the state guaranteed religious freedom for all citizens. “(The State of Israel)
will ensure complete equality of social and political rights to all its inhabitants irrespective of
religion, race or sex; it will guarantee freedom of religion, conscience, language, education and
culture” (Declaration of the Independence of the State of Israel, May 15, 1948). We give thanks
that this freedom of religion has allowed the Work of Saint James to develop and adapt to ever-
changing circumstances in the vibrant Israeli society. We continue to pray that this society will
know peace, justice and equality for all its citizens.

6. As we celebrate sixty years since the establishment of the Work of Saint James, we also
celebrate fifty years since the end of the Second Vatican Council, in 1965. We give thanks for the
teachings of Saint Pope John XXIII and Blessed Pope Paul VI. In particular, we are inspired in our
identity and mission by the teaching of the conciliar document Nostra aetate and all the documents
that have followed, which contribute to one of the greatest revolutions in the 20th century, the
revolution in relations between Jews and Christians. A widespread “teaching of contempt” among
Christians is giving way to a teaching of respect for Jews and Judaism thanks to the Council. The
founders and pioneers of the Work of Saint James contributed their part to this change. As the
Council reminded all faithful: “As the sacred synod searches into the mystery of the Church, it
remembers the bond that spiritually ties the people of the New Covenant to Abraham's stock”
(Nostra actate (1965), 4).

In particular, since the Council, the Church has celebrated her Jewish roots, the Jewish identity of
Jesus Christ and of His Blessed Mother, Saint Joseph, the apostles and the primitive Church. The
Council proclaimed, “The Church keeps ever in mind the words of the Apostle about his kinsmen:
"theirs is the sonship and the glory and the covenants and the law and the worship and the
promises; theirs are the fathers and from them is the Christ according to the flesh" (Romans 9:4-
5), the Son of the Virgin Mary. She also recalls that the Apostles, the Church's main-stay and
pillars, as well as most of the early disciples who proclaimed Christ's Gospel to the world, sprang
from the Jewish people” (Nostra aetate (1965), 4).
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7. Likewise, in the wake of the Council, Jews in the Church have been encouraged to take pride in
their roots and remain united with their people. Saint Pope John Paul II said of one of the most
eminent Jewish Catholics in recent history, Saint Teresa Benedicta of the Cross, German
philosopher Edith Stein, “Edith's encounter with Christianity did not lead her to reject her Jewish
roots; rather it enabled her fully to rediscover them. (...) Her entire journey towards Christian
perfection was marked not only by human solidarity with her native people but also by a true
spiritual sharing in the vocation of the children of Abraham, marked by the mystery of God's call
and his "irrevocable gifts" (cf. Rom 11:29)” (Spes aedificandi (1999), 9).

8. We are also grateful for the development of diplomatic relations between the Holy See and the
State of Israel. We have participated in four visits to Israel by four great Popes, Blessed Paul VI in
1964, Saint John Paul IT in 2000, Benedict XVI in 2009 and Francis in 2014. We have ardently
supported the efforts to build the relations that now exist between the Holy See and the State of
Israel and we continue to pray that the negotiations between the two sides will conclude with Final
Status accords in the near future.

Indeed, there is much to give thanks for in these past sixty years!
I11. Developments

9. In the years that followed the first foundation, the Work of Saint James developed, adapted to
new circumstances and faced many challenges. In 1957, Pope Pius XII gave permission to the
Work of Saint James to celebrate large parts of the Latin mass in Hebrew, long before the rest of
the Church received permission to pray in the vernacular, in the wake of the Second Vatican
Council. After all, even if Hebrew is our daily vernacular, we can never forget that it is also the
language of the prophets and the entire people of ancient Israel. The Hebrew language rite of the
Latin mass was published after the liturgical reforms and has been used ever since. Another
important milestone was reached when the modern Hebrew translation of the New Testament was
published in 1976, an endeavor to which members of the Work of Saint James contributed
alongside Protestants and Messianic Jews.

After the first foundation in Jaffa in 1955, other kehillot (parish communities) were established in
the other major Israeli cities — in Jerusalem, Haifa and Beer Sheba. In addition to these, today
there are also kehillot in Latroun, Nazareth and Tiberias. Brave and faithful pastors worked
energetically to gather the faithful and develop community life.

Whereas, many of the founding fathers and mothers and the early pioneers have already taken
their places in the heavenly Jerusalem, a new generation of priests, consecrated men and women
and laity have felt called to continue their work, striving to build up the Church in Israel. Building
on the firm foundations established by the first generation, work has continued to develop the
Hebrew language liturgy, compose Hebrew language liturgical music, translate Church teaching,
teach catechism, author books, engage in dialogue with our neighbors and bear witness in Hebrew
to our faith. Today, Hebrew speaking Catholics have seven centers in Israel, regular liturgies,
catechism classes, adult education seminars, camps for Catholic children, weekends for families,
youth activities and a social outreach to the poor and needy.

10. In 1990, Latin Patriarch of Jerusalem, Michel Sabbah, named Father Jean-Baptiste Gourion
OSB Patriarchal Vicar, recognition of the importance of the Work of Saint James. This was the
first step in the establishment of a Vicariate within the Patriarchate, parallel to the geographic
Vicariates of Jordan, Palestine, Israel and Cyprus. Father Gourion was ordained a bishop in 2003,
another important symbolic step in the integration of the Vicariate into the Local and Universal
Church.
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On January 1, 2013, the Saint James Vicariate for Hebrew Speaking Catholics in Israel received
formal Statutes from the Holy See, approved by His Beatitude Fouad Twal, Latin Patriarch of
Jerusalem, and his Vicars, underlining its special identity and mission. According to these
Statutes, the Latin Patriarch appoints the Vicar according to the norms established by Canon Law,
and the Vicar, confirmed by the Holy See, assumes responsibility for the work of the Vicariate.

Today, the Vicariate promotes the mission of the earlier Work of Saint James and continues to
develop its vision and goals, striving to formulate a pastoral vision and plan for all Catholics who
live within the Jewish Israeli Hebrew speaking milieu. The Statutes determine the jurisdiction and
goals of the Vicariate:

- to guarantee the continuation of the mission of the Work of Saint James.

- to preserve and strengthen the Catholic faith in Israel, particularly among the Hebrew-speaking
faithful and all those living within Israeli Hebrew-speaking society, and to aid in the integration of
the faithful within Israeli society.

- To organize and promote the pastoral care, parish life, sacramental discipline, and social
activities of Hebrew-speaking Catholics in Israel.

- to care for the evangelization and catechetical formation of migrant workers, refugees and
asylum seekers, and internal migrant workers who live in Israeli Hebrew-speaking society long
term and become Hebrew speakers, and especially their children who are integrated into the Israeli
school system.

IV. Challenges

The challenges the Vicariate faces today provide a sketch of who we are, what our mission is and
where we are heading in the future.

11. Adoring the Lord: Our vocation as kehilla is to nurture communities, which are oases of
prayer and joy. At the very center of each kehilla is the celebration of the Sunday Eucharist.
Guided by the Word and nourished by the Bread of Life and the Cup of Salvation, the kehilla is a
place where the faithful come to be refueled and from where they go out into the world as
courageous, coherent and joyful witnesses to the Resurrection. Our primary mission is to preserve
the kehilla, help it grow, enrich it with all the gifts that are brought by all those who serve in it and
gather together there, priests, religious, consecrated men and women, lay people, the veterans, the
elderly, families, single people, youth and children. Each one has a gift to offer and the kehilla is
strengthened and empowered by welcoming each one and recognizing his or her gifts. We come
together in a common desire, “one thing I ask of the Lord, one thing I seek: to dwell in the Lord’s
house all the days of my life, to enjoy the sweetness of the Lord, to seek out His temple” (Psalm
27:4). In our coming together, we form, in a palpable way, the Body of Christ at the heart of the
world in which we live.

12. Speaking Hebrew as believers in Jesus Christ: From the very beginning, the founders and
pioneers set to work on facilitating the life of the faithful within a Hebrew speaking milieu.
Thankful for the work of those who began and accomplished so much, this task continues today.
Until 1955, no Catholic community had ever used Hebrew as the language of liturgy and
community life. The challenge remains not only to translate Catholic liturgy, doctrine, theology,
spirituality and catechism into modern Hebrew, a great challenge in itself, but to find a Hebrew
way of saying Christianity that is both authentic and comprehensible.

This is a dual challenge. On the one hand, the Hebrew expression of the Christian faith seeks its
rootedness in the Hebrew texts of the Jewish people, most particularly in the Old Testament
(Tanakh). This endeavor creates a vibrant relationship not only with the Bible but also with
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Rabbinic, medieval and modern texts, so that the expression of the Christian faith in Hebrew is not
only faithful to Christian tradition but also at home in Hebrew idiom.

On the other hand, the Christian faith expressed in Hebrew must make sense to all Jewish Hebrew
speakers, both religious and non-religious, in whose midst we live. Brother Yohanan Elihai, one of
the giants in this field of activity, wrote: “We ourselves can no longer pray as we did in Europe in
the past. Furthermore, it is necessary to express our faith in a way that will not mislead the Israeli
listener (or those that will read our prayer books and our thought). (...) Furthermore, we can be an
example of a return to the origins — to the Tanakh, to the Semitic thinking of the first disciples —
for the rest of the Christians in the world” (Notre gehilla dans I’Eglise universelle, 2004).

13. Living at the heart of Jewish society: Prayer and community life in Hebrew in a Jewish
milieu as Catholic Christians define the parameters of our life and reflection. Some of us are
Jewish by identity, origin, history and culture. Some of us live our faith openly and publicly;
others live discreetly and privately. Some, who are not Jewish, have become Israeli citizens,
permanent or long-term residents, opting for life here, deeply connected to Jewish and Hebrew
culture, history and tradition. To all intents and purposes, we are a part of the Jewish milieu in
Israel. While we make no distinction between Jew and Gentile in the life of our kehillot, we pay
particular attention to the Jewish milieu in which our kehillot live, breathe and have their being.

A “church” in the midst of the Jewish environment, particularly sensitive to the inner life of the
Jewish people, recalls the most primitive “kehilla”, the church of the first disciples of Jesus. The
primitive Church in Jerusalem within the Jewish milieu was greatly weakened after the destruction
of Jerusalem and the Temple in 70AD, and it eventually disappeared from view, swallowed up
into the Gentile Church. Today, a Church from within the Jewish milieu restores a missing
dimension to the universality of the Body of Christ, promising renewed vigour to the community
of believers. We are called to be a constant reminder to the Church of her rootedness in Israel. As
Pope Benedict XVI said to the members of the kehillot during his visit to Nazareth in 2009, “In
this place where Jesus himself grew to maturity and learned the Hebrew tongue, I greet the
Hebrew-speaking Christians, a reminder to us of the Jewish roots of our faith” (Homily in the
Basilica of the Annunciation, May 14, 2009). Moreover, we are called to bear constant witness to
the fundamental unity of the Old and New Testament and God’s constant fidelity to His people.

14. An Israeli Catholic community of believers in Jesus, living integrated in Jewish Israeli society,
serves as a bridgehead for profound healing and reconciliation between Jews and Christians in the
land of Jesus. We seek to make Jesus of Nazareth known as a son of this Land and of the Jewish
people. It is important to restore the New Testament to its place within the Jewish literature of the
Second Temple period. We are also called to be Hebrew language spokespeople for the Church as
she formulates her teaching of respect for the Jewish people and her contribution to mending a
broken world. As the Instrumentum laboris for the Special Synod of Bishops for the Middle East
stated, “Although the Jewish civil media shows a certain openness towards Christian topics,
Hebrew-language programmes are scarcely available in the Christian media. Consequently,
Hebrew-speaking Christians need to be formed to become involved in such programming in the
media” (Instrumentum laboris (2010), 83). This is accomplished through the involvement of
Hebrew speaking Catholic professionals in all spheres of civic society, especially in education, the
media and social activism.

Historically, members of the kehillot have been discreet and humble in their faith. This humility is
a prerequisite for the much-needed healing after so many centuries of hostility and animosity
between Jews and Christians. When a relationship of trust is restored, Jews and Christians can
look confidently at one another and re-evaluate the place of Jesus Christ in the history of
salvation. When questioned about our faith, the words of Peter can serve us as a guide:
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“Reverence the Lord Christ in your hearts and always have your answer ready for people who ask
the reason for the hope that you all have, yet do it with gentleness and reverence” (1 Peter 3:15).

15. Living at the heart of the Local Church: We are fully members of the Local Church. Our
Vicariate is a part of the Latin Patriarchate of Jerusalem, and we take our place there, within the
great diversity of Catholics that this Patriarchate represents. Among the Vicariates for Israel,
Jordan, Palestine and Cyprus, the Saint James Vicariate for Hebrew Speaking Catholics in Israel
makes its contribution to the life of the Church and is sustained by it.

We are all invited to reflect on the fact that God Almighty has planted the seed of faith in Christ
deep in the soil of both Palestinian (and Arab) and Israeli societies. Does this have significance for
the vocation of Christ’s disciples who, though separated by walls of enmity because of the
ongoing conflict, are united by their faith in Christ? The words of the Apostle take on new
meaning in our context, “For (Christ) is our peace; in his flesh he has made both groups into one
and has broken down the dividing wall, that is, the hostility between us. He has abolished the law
with its commandments and ordinances, that he might create in himself one new humanity in place
of the two, thus making peace, and might reconcile both groups to God in one body through the
cross, thus putting to death that hostility through it” (Ephesians 2:14-16).

Brought together, despite the walls of enmity, because “He is our peace”, Hebrew speaking and
Arabic speaking disciples of Christ are called to show that justice, peace and equality are possible
in our land. Our lives of faith must reveal the alternatives to war and violence, contempt and
discrimination, engaging the other as brother and sister. Disciples of Christ can constitute a bridge
between the Palestinian (and Arab) and Israeli worlds. We cannot assent to injustice and must be
sensitive to injustice wherever it is present, especially in our own society. As disciples of Christ,
we must also preach pardon as we have an intimate personal experience of being pardoned
although we are sinners.

Particularly significant in this regard is the fact that our Hebrew speaking kehillot are also home to
more and more Christian Palestinian Arab citizens of Israel, who for various reasons have made
their homes in the Hebrew speaking milieu. Their children are growing up in our communities and
we welcome them and their parents with open arms. Our shared community life and our oneness
in Christ can become an integral part of our witness to peace, mutual respect and reconciliation in
this country.

16. Open communities that welcome all: We have an identity, roots and a particular context and
yet we are called to build communities that are open to all who search for Christ and seek to
follow him within the Jewish Israeli Hebrew speaking context. We have welcomed wave after
wave of aliyah (immigration) and still have in our midst many olim (new immigrants), who speak
Russian and gather in Russian speaking communities, celebrating the liturgy and living their
community life in the language of their country of origin. They are our brothers and sisters, living
the same faith and facing the same challenges.

However, Israel today is a country that attracts many more who come in search of work and
refuge. In Israel, there are not only hundreds of Catholics of Jewish origin who, together with
committed Catholics of non-Jewish origin, gather in the Hebrew-speaking kehillot, but also tens of
thousands of Catholic migrant workers and asylum seekers, whose children are integrated into the
Jewish Israeli Hebrew language school system.

In his exhortation to the Church in the Middle East, Pope Benedict XVI spoke about the place of
migrants in the Local Church, “Native and immigrant Catholics together constitute the current

reality of Catholicism in the region. As pastor of the universal church, I wish to say a word to all
the Catholics of the region, whether native or recently arrived, realizing that in recent years their
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proportionate numbers have come close together. For God, there is only one people, and for
believers only one faith. Strive to live in unity and respect and in fraternal communion with the
one another in mutual love and esteem, so as to be credible witnesses to your faith in the death and
resurrection of Christ.” (Ecclesia in Medio oriente (2012), 36).

In Israel, the migrants live in the same Jewish Israeli Hebrew speaking milieu that we live in. This
means that they are not only our brothers and sisters in faith in a special way but that we, as the
Hebrew speaking Church in Israel, have a special responsibility towards them. It is commendable
that our communities have opened themselves to welcome these new brothers and sisters, many of
them Asian and African. They enrich us with their vitality, and we are energized by our working
amongst them. Most of these migrants are not Hebrew speaking, however the Coordination for the
Pastoral among Migrants of the Latin Patriarchate of Jerusalem collaborates closely with the Saint
James Vicariate for Hebrew Speaking Catholics in Israel. Already, priests, consecrated persons
and laity from the Vicariate are deeply engaged in the work of the Coordination. These two bodies
work together for the future of the Church in Jewish Israeli Hebrew speaking society.

17. Transmitting the faith to the next generation: Undoubtedly, one of the most important
challenges of all is the challenge of transmitting our faith to our children. As we look towards the
future, we must take up this challenge. The central question is: how can we create the
circumstances in which our children can encounter the Risen Lord? How can we build
communities that are oases for our youth as they seek their way in the world they live in? How can
we attract our young people to think seriously about the possibility of believing and practicing the
faith even as they live in secular Jewish Hebrew speaking Israeli society?

We must admit that in the sixty years of our existence we have not always been successful in
transmitting the faith to the next generation. A striking fact in looking at our history over the past
sixty years is that we almost have no succession of generations among the Hebrew speaking
Catholics in our communities. Tempted to assimilate into secular Jewish society in which we live,
some of our faithful hide their Christian identities, adopt Jewish customs and even convert to
Judaism. The assimilation process is even more successful with our children who are educated in
the secular, Jewish Israeli school system, with almost no exposure to the Christian faith and
traditions of their parents. This is particularly the case within the Israeli army, where our young
people are encouraged to enter the “mainstream” by becoming formally Jewish through
conversion.

As we celebrate these sixty years of life, we recommit to the work of formation of our faithful
within their particular context, particularly of our children, youth and young people. This work
must be accomplished through supporting and strengthening our families. It is in the family that
the child first encounters the faith and religious practice of believers, who are his or her parents.
Our children are at the very center of our communities, and we must redouble our efforts in
catechism, in children’s camps, in publishing books and other material for children and youth, in
forming youth leaders, in creating occasions where our youth can get to know the Universal
Church. Most importantly, we must learn their language and get to know ever better the world in
which they live so that our language and our transmission of faith can better respond to their
needs.

18. Reaching out to other believers in Christ in our milieu: Attempting to respond to these
challenges effectively, it will undoubtedly be fruitful to open ourselves to a fraternal dialogue with
the other believers in Christ who live in our society. In Israel today, tens of thousands of Russian
Orthodox Israeli Hebrew speaking faithful, thousands of Messianic Jews, as well as Ethiopian
Orthodox, Protestant and other believers in Christ are facing some of these same challenges. These
are our brothers in faith and as we seek to build up Christ’s Body in the Israeli Jewish Hebrew
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speaking milieu, we are invited to seek out the will of the Lord together, helping each other
respond to His counsel.

V. Towards the future

Show your servants the deeds You do,
let their children enjoy your splendor!
May the sweetness of the Lord be upon us,
to confirm the work we have done.
(Psalm 90:16-17)

19. The celebration of an anniversary is also a time to recommit to the founding vision, and in the
light of the evaluation of the present, move with confidence towards a future that is opening up on
the horizon. As we look towards the future of the Saint James Vicariate for Hebrew Speaking
Catholics in Israel, the different kehillot and the faithful living in the Jewish Israeli Hebrew
speaking milieu, we turn to the Creator to ask His blessing, to the Lord to ask His guidance and to

the Holy Spirit that we might be inspired.
VI. Prayer

20. Deepen our faith, strengthen our commitment, grant us joy:

Lord, son of this Land and this people,
You who rose from the dead to grant us life,
You who are the source of joy,
Deepen our faith,
Strengthen our commitment,
Grant us your joy,
As we continue to build up Your Body, the Church,
in the Land you walked and among Y our very own people.

Show us how to work for the unity of Your Body in this Land,
How to work for the healing of the separation between Israel and the Nations,
How to be witnesses to justice, peace, reconciliation and pardon,
How to show Your face to all those we meet.

We ask this, through the intercession of Your mother and ours,
Mary, daughter of Zion.

Rev. David Mark Neuhaus SJ, Latin Patriarchal Vicar, Responsible for Saint James Vicariate for
Hebrew Speaking Catholics in Israel, Jerusalem, Feast of Saint Edith Stein, August 9, 2015

Zdroj: http://catholic.co.il/index.php?option=com_content&view=article&id=11368:sixty-years-a-pastoral-
letter&catid=28&Itemid=134&lang=en (stazeno 9. 5. 2019)
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Ptiloha €. 8 — Text prvni vlastni pisné kehily
Pisent Har’ifu Shamaim — prvni pisent zkomponovana bratrem Jochananem pro kehilu

https:/www.youtube.com/watch?v=1HZ5nxzkcSE

1. You heavens above, rain down my righteousness; let the clouds shower it down. Let the earth

open wide, let salvation spring up.
Jesus our justice, Jesus our salvation.

2. Rejoice greatly, O daughter of Zion; shout, O daughter of Jerusalem: behold, your King comes

to you.
Jesus our King, Jesus our salvation.

3. Behold, the virgin shall be with child, and shall bring forth a son and she shall call his name

Immanuel.
Jesus Immanuel, Jesus our salvation.

4. The Lord said to me, “You are my son; today I have become your father. Ask me and I will

make the nations your inheritance.
Jesus Son of God, Jesus our salvation.

5. This is the LORD'S doing; it is marvelous in our eyes. Blessed He who comes in the name of

the Lord.
Jesus comes to us, Jesus our salvation.

6. A light shone upon us. For to us a child is born, to us a son is given, and the government will be
on his shoulders. And he will be called Wonderful Counselor, Mighty God, Everlasting Father,

Prince of Peace.

Jesus Mighty God, Jesus our Salvation. Jesus our justice, Jesus comes to us, Jesus our

salvation.
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